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Sinds Deacon Brody als country-and-western zanger beroemd was geworden, was hij niet meer in zijn geboortestad terug geweest. Maar hij was nooit vergeten hoeveel strijd het hem had gekost zich aan zijn verleden te ontworstelen. Ook was hij nooit de vrouw vergeten die zijn hart had gebroken! Toen Cody Sherwood hem had laten vallen was hij naar Nashville vertrokken, vastbesloten daar naam te maken en ervoor te zorgen dat zij er spijt van zou krijgen hem aan de dijk te hebben gezet - maar al die tijd was hij van haar blijven houden...

 Cody herinnerde zich nog steeds de verboden smaak van Deacons kussen, zijn gespierde lichaam bovenop het hare. Ze wist dat het gevaarlijk was zo verschrikkelijk naar een man te verlangen... vooral nu ze onder een en hetzelfde dak woonden! Deacon liet haar branden van verlangen, maar zou hij Cody kunnen vergeven dat ze voldoende van hem had gehouden om een geheim voor hem verborgen te houden tot hij bereid was haar dromen te delen?
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 De rechtszaal was stampvol - mannen, vrouwen en kinderen zaten tegen elkaar aan gedrukt op de lange, houten banken en rekten hun nek om de knappe gedaagde beter te kunnen zien.

 "Nu ziet hij er een stuk minder arrogant uit," fluisterde een vrouw.

 "Aan je gitaar heb je hier niet bepaald erg veel, opschepper," snierde een ander.

 "Orde in de rechtszaal!" De in het zwart gehulde rechter sloeg met zijn hamer op het tafelblad, zodat iedereen een luchtsprong maakte. "Rust in de zaal!"

 Buiten stonden de fotografen en journalisten en de complete bevolking van Chester te wachten tot de zware eikenhouten deuren open zouden zwaaien. Heel Chester was aanwezig, maar dat was dan ook maar het beste als ze hun baantje wilden houden bij de metaalfabriek waar Sam Prichard de scepter zwaaide. Sam tekende hun maandelijkse loonstrookje en had daarvoor de loonstrookjes van hun ouders getekend. En de kleindochter van Sam, Becky, was al onterfd.

 De rechter schraapte zijn keel. Zijn gezicht was even somber als de aprilhemel buiten. "Kunnen de gedaagde en zijn advocaat opstaan en naar de balie komen?" Deacon Brody kwam overeind. Naast zijn lange gestalte leek zijn advocaat een dwerg. Hij zag er in zijn donkerblauwe kostuum ingetogen uit. Heel anders dan de country-and-western ster die heel wat van deze mensen meer dan een jaar geleden in Nashville aangenaam had beziggehouden.

 Een verslaggever had geschreven: "Deacon Brody beweegt zich als een krankzinnige over het toneel, zijn scherp gesneden trekken gespannen onder zijn blauwzwarte haar. Hij flitst zonder enig probleem tussen piano en gitaar heen en weer en houdt zijn publiek in de ban met een diepe, ruige stem die sensueel genoeg is om de meest verharde ziel te laten smelten."

 Niemand had geweten dat dat voorlopig het laatste optreden van Deacon zou zijn.

 Verdwenen waren de lange paardenstaart en de westernshirts, de aan de huid klevende jeans die door een religieuze groep als obsceen waren bestempeld. Zijn exotische laarzen van slangenleer waren vervangen door keurige zwarte schoenen. Zelfs zijn oorringetje, het gouden kruisje dat hij altijd in zijn linkeroor droeg, was verdwenen. Hij zag er even respectabel uit als een theologiestudent op weg naar een college Bijbelkennis. De rechter schraapte zijn keel en schoof de papieren die voor hem lagen, van links naar rechts. Zo nu en dan vloog zijn blik in de richting waar Sam Prichard zat. "Deacon Brody, de jury heeft u schuldig bevonden aan misbruik van een minderjarige. Het hof veroordeelt u hierbij tot twee jaar voorwaardelijk en vijfhonderd uur vervangende arbeid." Hij zweeg even.

 "Hebt u vragen?"

 Deacon en zijn advocaat wisselden opgeluchte blikken. Ze hadden gevangenisstraf verwacht, tot op het laatste moment, toen ze de openbare aanklager er, via een heleboel gekronkel en gedraai en veel kille, klinkende munt, toe hadden weten te krijgen minder te eisen. De rechtspraak in Chester was even smerig als de metaalfabriek van Sam Prichard. Dat wist iedereen. Toch, had zijn advocaat beweerd, was het geen sinecure ontucht te bewijzen als het meisje in kwestie eruit zag als drieëntwintig en al vanaf haar twaalfde de gewoonte had zich in kroegen op te houden. Met een beetje geluk konden ze het winnen. Maar Deacon had het risico niet willen lopen. Hij had al een jaar van zijn leven verloren. Waarom blijven vechten als hij alleen maar wat steekpenningen hoefde uit te delen om ervan af te zijn?

 Zijn advocaat deed een stapje naar voren. "Edelachtbare, kan mijn cliënt, in afwachting van de definitieve uitspraak, naar zijn geboortestad Calgary, in North Carolina, terugkeren?"

 De rechter knikte. Hij liet duidelijk merken dat hij figuren als Deacon Brody liever niet in Chester zag rondhangen. "Uitstekend. Ik zal de overdracht zo snel mogelijk regelen. De zitting is verdaagd." Hij gaf nog een klap met zijn hamer. Net als de eerste keer, maakte een aantal aanwezigen een luchtsprong.

 Deacon keek de rechter wezenloos na. Hij hoorde het gemurmel in de rechtszaal niet. Evenmin zag hij dat de leden van zijn orkest de fotografen en journalisten die zich op hem wilden storten, probeerden tegen te houden.

 Hij was te gewond om iets anders dan zijn eigen pijn en bitterheid te zien.


 

Een

 

 

 

 "Nou, ik zou die man op nog geen vijftig meter afstand van mijn dochter laten komen,” zei Maybelline Carter vastberaden.

 "Je hebt niet eens een dochter, Maybelline," snoof Ailene Jensen.

 Cody Sherwood Cox probeerde de geeuw die al een half uur aan haar onderlip trok, te onderdrukken, terwijl ze nog een keer koffie inschonk voor de dames van de tuinclub van Calgary. Hun levendige gebabbel streed om de voorrang met een ratelende airconditioner die meer lawaai dan koele lucht produceerde en Cody had er nu spijt van dat ze dertig dollar aan de kapper had uitgegeven, terwijl ze dat geld eigenlijk had moeten gebruiken om het apparaat te laten repareren. Het kortgeknipte bruine kapsel dat er gisteren in Nettie's Kapsalon zo chic had uitgezien, hing nu slap langs haar gezicht. Het had het onderspit moeten delven tegen de lentevochtigheid. Evenals de witte katoenen blouse die er 's morgens toen ze hem had aangetrokken, zo fris had uitgezien.

 Maybelline zweeg even, terwijl Cody de asbak die naast haar stond, leegde. "Wat vind jij ervan, Cody, lieve?" vroeg ze.

 Cody schrok uit haar gedachten op en richtte haar bruine ogen op de vrouw. "Sorry, ik luisterde niet naar het gesprek. Waar hadden jullie het over?"

 "We hadden het over die schavuit, Deacon Brody," zei Ailene. "Je weet wel, die jongen die jou al die jaren geleden aan de dijk heeft gezet en die naar Nashville is gegaan om country-and-western ster te worden. Alleen is het nu geen jongen meer."

 Een andere vrouw gaf Cody een tikje op haar arm.

 "Als je het mij vraagt, heeft hij je een dienst bewezen met zomaar weg te lopen. Het is een kwaaie, die Deacon Brody. Altijd al geweest. En nu dit geval met dat meisje van vijftien." Ze klakte met haar tong. "Eerlijk, het is heel verstandig van je geweest om met die Henry Cox uit Durham te trouwen, ook al bleek dat dan achteraf niet te werken. Het is een stuk beter om gescheiden te zijn dan om je te moeten schamen voor zoiets als dit."

 Cody kon wel twintig onderwerpen bedenken waar ze liever over sprak dan over Deacon Brody. Aan hem denken, deed nog steeds pijn. Ze was getrouwd, ze had een kind gekregen, ze was gescheiden en ze had in een jaar tijd haar beide ouders begraven, maar geen van die gebeurtenissen was haar zo bijgebleven als die avond, nu dertien jaar geleden, waarop ze uit het leven van Deacon Brody was weggelopen. Ze kon zich de woorden van Eileen Brody nog levendig herinneren.

 "Hou je voldoende van mijn zoon om hem te laten gaan?"

 Cody had ontdekt dat dat zo was.

 Ze had adieu gezegd en was weg gewandeld van de belangrijkste persoon in haar leven. Natuurlijk had iedereen, inclusief haar ouders, aangenomen dat Deacon haar had ingeruild voor roem en rijkdom en Cody had het niet de moeite waard gevonden dat tegen te spreken. Wat deed het ertoe? Iemand wier hart gebroken en wier leven geruïneerd is, geeft niet om trots. Ze was simpelweg meteen naar de Duke University vertrokken en had er het beste van gehoopt.

 Op een moment waarop ze dringend behoefte aan een vriend had gehad, had ze Henry Cox ontmoet en was met hem getrouwd. En hoewel het huwelijk maar vier jaar had geduurd, was de vriendschap gebleven. Hij was geweldig voor haar dochter, Katie, en dat was het enige wat ertoe deed.

 Al die tijd had ze gedacht dat ze over Deacon Brody heen was. Toen, op een dag, iets meer dan een jaar geleden, had ze de Gazette opgepakt en zijn foto op de voorpagina zien staan, onder een kop die te afschuwelijk was om serieus te nemen. COUNTRYZANGER BESCHULDIGD VAN VERKRACHTING.

 Ze had het toen niet geloofd en ze geloofde het nog steeds niet. Het enige wat ze op dat moment had kunnen denken, was hoe goed de jaren voor hem waren geweest, ondanks geruchten over een wilde levensstijl, feestjes die de hele nacht duurden. Op tweeëndertigjarige leeftijd was hij nog steeds in staat haar de adem te benemen. Haar en een miljoen andere viriele vrouwen. Het drong plotseling tot Cody door dat de dames van de tuinclub stil waren gevallen. Aller ogen waren op haar gericht. Ze keek naar de afwachtende blikken op de gezichten om zich heen. "Ik heb er alles over gelezen," zei ze na een momentje. "Eerlijk gezegd, geloof ik dat Deacon het echte slachtoffer is. Uiteindelijk zeggen ze dat dat meisje geen onbekende in kroegen was," voegde ze eraan toe, "en dat ze dit soort dingen al meer aan de hand heeft gehad. Misschien wilde haar familie van haar af en tegelijkertijd haar toekomst veilig stellen."

 Maybelline schudde haar hoofd en haar ogen rolden in hun kassen heen en weer als dol geworden knikkers. "O, Cody, hoe kun je een man verdedigen die jou als rotte vis opzij heeft gegooid, die daarna naar Nashville is gerend en die daar een vrouw heeft opgepikt die zijn moeder had kunnen zijn?" Ze zweeg even en ging rechtop zitten, hetgeen niet gemakkelijk was voor een vrouw van haar omvang. "Eerlijk, soms kun je zo naïef zijn."

 Er ging een zucht door het groepje heen en de vrouwen knikten instemmend. Cody richtte haar blik op Maybelline. Ze vond het niet prettig naïef genoemd te worden. Ze was de afgelopen anderhalf jaar erg volwassen geworden na het verlies van haar beide ouders. Het was niet gemakkelijk een bedrijfje te runnen, haar appartementen in goede staat te houden en tegelijkertijd een montere dochter van twaalf op te voeden, een dochter die al drie kwartier geleden uit school thuis had moeten komen. Bij die gedachte fronste ze bezorgd haar wenkbrauwen. Ze had Katie opgedragen meteen naar huis te komen, zodat ze kon helpen met het klaarmaken van de hapjes voor de receptie die over minder dan vier uur zou beginnen. Vier uur!

 Maar eerst moest ze Maybelline op haar nummer zetten. "Ik geloof dat meneer Brody in een val is gelopen. Niets zal mij van het tegendeel kunnen overtuigen." "Pffft!" zei Maybelline, haar verklaring wegwuivend. "Deacon Brody is narigheid met een grote N en iedereen in de stad weet dat. Hemel, ben je soms vergeten dat ik hoofd van de Calgary High School was toen die jongen en jij een stelletje waren? Hij was toen al niet te pruimen, dat kan ik jullie wel vertellen. Bracht meer tijd in mijn kantoor dan in zijn klas door."

 Cody negeerde de opmerking. Zij had een kant van Deacon gezien die de meeste mensen niet kenden. Een kant die te persoonlijk was om er met deze vrouwen over te praten. En ze wist in haar hart dat Deacon nooit een jong meisje zou aanraken. Hij had een zwak voor jonge meisjes en zij wist waarom. Maar daar zouden Maybelline en haar soortgenoten het waarschijnlijk niet mee eens zijn en daarom haalde ze alleen maar haar schouders op en begon de lege kopjes te verzamelen in de hoop dat de vrouwen de hint zouden begrijpen en weg zouden gaan.

 "Waarom heeft hij geen gevangenisstraf voor zijn misdaad gekregen?" vroeg Ailene Jensen zich af, terwijl Cody naar de keuken liep.

 Maybelline vouwde haar plompe armen over haar borsten. "Omdat hij met steekpenningen heeft gewerkt, lieve, en daardoor minder straf heeft gekregen. Omdat hij zo stinkend rijk is, dat hij zich een plaats in de hemel zou kunnen kopen, als hij dat zou willen." Ze zweeg even en haalde diep adem, zodat haar borsten opzwollen als luchtballonnen. "Daarom heeft de rechter hem voorwaardelijk en vervangende arbeid gegeven. Als je het mij vraagt, hadden ze hem op moeten sluiten en dan de sleutel weggooien. In plaats daarvan hebben ze hem toestemming gegeven naar Calgary terug te gaan om daar te werken."

 "Ik vind het een schandaal dat hij hier naar toe mag komen," zei een andere vrouw. "Vooral, omdat hij zich een paar jaar geleden te goed voelde om op ons festival te spelen."

 Een plotseling lawaai deed de vrouwen opspringen. Ze keken om en zagen dat Cody de kopjes en schoteltje die ze droeg bijna liet vallen. "Sorry," zei ze. "Zeiden jullie dat Deacon naar Calgary terugkomt?"

 Maybelline snoof. Haar vlezige wangen waren roze van de hitte. "Natuurlijk komt hij terug," zei ze. "Waarom denk je anders dat de mensen zo in paniek zijn? Voor zover we weten, kan hij er al zijn."

 Patsy Barker schraapte haar keel en deed voor de eerste keer haar mond open. Op samenzweerderige toon zei ze: "Ik ben blij dat ik zoons heb. En geen dochters," voegde ze er veelbetekenend aan toe.

 De groep knikte plechtig.

 Nog bevend van het nieuws, duwde Cody de zwaaideur naar de keuken open. Ze zette de kopjes met een klap op het aanrecht en liet zich op een stoel vallen. Ze voelde zich zo zwak als een pasgeboren katje. Deacon Brody kwam na al die jaren thuis. Ze voelde iets zich om haar hart sluiten en knijpen. Een intens verlangen? Angst? Wat moest ze doen?

 Ze had geen keus. Katie en zij zouden zich simpelweg op de achtergrond moeten houden tot hij zijn zaken hier zou hebben afgewikkeld en naar Memphis teruggegaan zou zijn. Voor het zover was, zou ze niet in staat zijn rustig adem te halen.

 Deacon Brody bekeek het eigenaardige bouwwerk en vroeg zich af waarom Jim en Abigail Sherwood het in ’s hemelsnaam roze hadden geschilderd. Voor zover hij zich kon herinneren, was het altijd al zo geweest. Toch was het Victoriaanse huis indrukwekkend met zijn torentjes en zijn puntdak. De tuin eromheen besloeg een heel blok en was omheind met een twee meter hoog smeedijzeren hek en een al even hoge heg. Hij kende het erg goed. Hij was heel wat keertjes over dat hek en daarna naar de slaapkamer van Cody geklommen. Dan plachten ze op het dak te gaan zitten, elkaar te kussen en naar de zonsopgang te kijken. Daarna kusten ze elkaar nog wat meer. De gedachte dat ze zouden kunnen vallen en hun nek breken, was natuurlijk nooit bij hen opgekomen. Het enige waar ze zich zorgen over maakten, was betrapt te worden door de ouders van Cody die haar bewaakten alsof ze in een verzegelde kluis bij Tiffany's thuishoorde. Hij nam aan dat het door hun leeftijd kwam dat ze zo overdreven beschermend waren. Abigail Sherwood had twee keer een miskraam gehad voor ze op de rijpe leeftijd van vierenveertig Cody ter wereld had gebracht.

 Deacon bleef op het trottoir heen en weer lopen, net zoals hij dat gisteravond had gedaan, voor hij het tenslotte had opgegeven en naar het Palm Court Motel was gereden. Het bordje in het raam wenkte hem. APPARTEMENT TE HUUR. INLICHTINGEN BINNEN. Hij gromde. De familie van Cody moest wel diep gezonken zijn als ze hun huis in appartementen hadden verdeeld om die aan onbekenden te verhuren. De gedachte deed hem meer genoegen dan hij wilde toegeven. Dertien jaar was te lang voor rancunes, hield hij zich voor. Bovendien had hij onderdak nodig en de brave bevolking van Calgary had hem niet bepaald met open armen ontvangen. En hij vormde intussen geen bedreiging voor de dochter van de Sherwoods meer. Cody had waarschijnlijk al een hele sleep kinderen achter zich aan hangen.

 Waar kon hij verder nog naar toe?

 Met een berustende zucht liep Deacon langzaam de stoep op en bleef voor de voordeur staan om te kloppen.

 

 Gekleed in een wit schort en met op haar hoofd een nylon haarnetje waar alle grootmoeders ter wereld jaloers op geweest zouden zijn, proefde Cody een van de eenpersoons krabpasteitjes die ze tijdens de receptie wilde serveren. Ze wachtte tot Katie hetzelfde zou hebben gedaan. "Denk je dat ze zullen vermoeden dat dit imitatiekrab is?" vroeg ze. De laatste tijd moest ze wel erg vaak elk dubbeltje omdraaien, overpeinsde ze.

 Katie schudde haar hoofd. Ze leek sprekend op haar moeder, met kort bruin haar en al. Op dit moment stond haar haar alle kanten op en leek de oogmake-up die ze had aangebracht, geschikter voor een dienster in een café. Cody wist dat ze weer met haar vriendinnen aan het experimenteren was geweest. Ze had haar alleen nog niet naar boven gestuurd om de rommel eraf te wassen. "Ik proef geen verschil."

 Cody wilde net antwoord geven toen de voordeurbel ging. "O, ik hoop dat dat de champagne is," zei ze. Ze haastte zich de zwaaideur van de keuken door. "Ga door en zet de kaasplanken alvast klaar," riep ze over haar schouder. "Als ik terug ben, gaan we de rauwkost snijden." Katie knikte, terwijl Cody de deur doorrende, maar de blik van verveling en berusting op het gezicht van haar dochter ontging haar niet. Het meisje was op momenten als dit een grote hulp, maar Cody wist dat ze het saai werk vond, met als gevolg dat ze geen zin had er voldoende tijd aan te besteden om het goed te doen. Cody was vaak genoodzaakt het werk voor haar af te maken. Op een dag zou ze een hulp inhuren, beloofde ze zichzelf. Op een dag zou haar dochter in staat zijn haar vrije tijd met haar vriendinnen door te brengen. Op een dag zou ze niet zo krap in het geld zitten.

 Cody haastte zich de keuken uit en de indrukwekkende eetkamer door waar een bloemist net een enorm tafelstuk van verse bloemen had neergezet voor de op handen zijnde trouwreceptie. Ze liep de grote hal door die haar privé-vertrekken scheidde van de huurafdeling en trok de voordeur open. "Ik hoop dat u voldoende champagne bij u hebt," zei ze. Ze wierp een blik op de man aan de andere kant van de deur en haar hart begon in haar keel te hameren. "O hemel," zei ze. "U bent niet van de slijterij."


 

Twee

 

 

 

 Deacon had een gevoel alsof iemand hem met een braadpan in zijn gezicht had geslagen. Eerst was hij te verbijsterd om iets te zeggen. Allebei waren ze te verbijsterd om iets te zeggen. Daarom bleven ze elkaar alleen maar met open mond aan staan staren.

 Hij is langer geworden, dacht ze.

 Ze is wat gevulder geworden, dacht hij en op hetzelfde moment had hij een hekel aan zichzelf omdat hem dat opviel.

 De krantenfoto's deden hem geen recht.

 Het huwelijk en het moederschap staan haar goed. Ze is nog steeds even mooi als ze op school al was. Afgezien van dat rare ding dan dat haar haar zo plat drukt.

 Ik ben nooit echt over hem heen gekomen.

 Ik zal nooit vergeten wat ze me heeft aangedaan.

 Die gedachte deed zijn ruggengraat verstijven. "Deacon?" Het geluid van haar stem versplinterde de ademloze stilte en deed hen allebei opspringen, alsof er een granaat aan hun voeten was gegooid.

 Hij keek haar aan en voelde zich verdoofd en stom en kwaad op zichzelf omdat hij hier naar toe was gegaan. Wat had hem trouwens bezield om naar Calgary terug te gaan? En wat deed hij, verdorie, op de stoep van Cody's huis? En wat deed zij hier trouwens? Waarom was ze niet in Durham bij haar man? Hij had moeten weten dat er iets dergelijks zou gebeuren.

 "Hallo, Cody." Zijn stem was even koud en snerpend als een bevroren takje na een sneeuwstorm. "Zijn je ouders thuis?" Zo, dacht hij, dat had onpersoonlijk en zakelijk geklonken. Geen mens zou hebben geraden dat hij eens van haar had gehouden, dat haar aanraking zijn bloed tot het kookpunt had gebracht. Geen mens zou hebben gedacht dat hij nog steeds rancunes had om wat ze hem had aangedaan.

 "Mijn ouders?" Cody knipperde. Was dit soms een smakeloze grap? vroeg ze zich af. Toen drong tot haar door dat hij waarschijnlijk niet bijhield wat er allemaal in Calgary gebeurde. "Mijn ouders zijn overleden... een tijdje geleden," zei ze. De uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar dat hij dat niet had geweten.

 Deacon wilde haar vertellen dat hij het erg voor haar vond, maar dat was te persoonlijk en hij wilde niet persoonlijk worden. Hij wilde hier zelfs helemaal niet zijn en hij wist dat hij, als hij ook maar een greintje gezond verstand bezat, naar zijn auto terug zou lopen, weg zou rijden en nooit meer om zou kijken. Cody had natuurlijk iemand die voor het huis zorgde, iemand die de appartementen voor haar verhuurde en die voor de reparaties zorgde. Hij kon natuurlijk met iemand anders dan met haar spreken. Ze had waarschijnlijk een villa in Durham en een man die om zes uur de maaltijd op tafel verwachtte. "Ik kom voor het appartement," zei hij op neutrale toon. "Is er iemand met wie ik erover kan praten?"

 "Het appartement?" Het drong tot Cody door dat ze waarschijnlijk imbeciel overkwam door alles wat hij zei te herhalen. Maar ze kon er niets aan doen. Ze was niet voorbereid geweest op de volwassen uitvoering van Deacon Brody. Hij was bijna meer dan ze aan kon. Verdorie, wat zag hij er goed uit, zijn complete een meter vijfentachtig. Ze liet haar blik over hem heen glijden, van de punten van zijn laarzen tot aan zijn hoofd, waar het ravenzwarte haar over de kraag van een shirt in westernstijl krulde. Zijn borst was breed, zijn middel slank, zijn heupen lenig en gespierd in een schandelijk strak zittende spijkerbroek. Over de jeans en de billen die daardoor bedekt werden was voldoende geschreven om de muren van de plaatselijke bibliotheek mee te behangen. Nee, de tand des tijds was Deacon Brody genadig geweest. Hij zag er zelfs beter uit dan ooit.

 Deacon vouwde de krant die hij in zijn hand hield open en wees op de advertentie die hij met rood omlijnd had. Hij was zich ervan bewust dat ze staarde. Laat haar maar staren, dacht hij. Hij was eraan gewend dat vrouwen naar hem staarden alsof hij een brok vlees was. Nadat hij zoveel jaar op tournee was geweest, had hij geleerd er geen aandacht aan te schenken als vrouwen hem van top tot teen opnamen. Hij had ook geleerd dat er niet veel was wat een vrouw niet zou doen om zijn aandacht te trekken. Ze hadden bloemen, slipjes, jarretelgordeltjes achter de coulissen laten brengen in de hoop een avondje met hem alleen te versieren. In het begin had hem dat opgewonden. Later had hij het stierlijk vervelend gevonden. Maar Cody mocht net zoveel kijken als ze maar wilde. Misschien zou ze dan voor eens en voor altijd beseffen wat ze had opgegeven.

 "Hier staat dat je een appartement te huur hebt," zei hij. "En daar is het bordje in het raam. Is het nog steeds beschikbaar?"

 Cody knikte snel. "Ja, maar waarom zou jij hier een appartement willen huren?"

 Hij keek nog een keer om zich heen en liet zijn blik over de ouderwetse rotan stoelen op de veranda glijden. Die waren een beetje uitgezakt, maar zagen er toch nog steeds verwelkomend uit, evenals de felrode bloemen in hun bloempotten. Het was het tegenovergestelde van zijn gladde, modern ingerichte huis in Memphis, hield hij zich voor, maar het beantwoordde aan zijn doel. Bovendien was hij op dit moment in Memphis en Nashville niet erg gezien. "Mankeert er iets aan deze plek?" vroeg hij na een paar seconden. "Nee, natuurlijk niet." Cody zou verrukt moeten zijn over het vooruitzicht een appartement te verhuren. Ze kon het geld erg goed gebruiken en er was niet veel 

 vraag naar gemeubileerde appartementen in Calgary. Maar om er nou uitgerekend een aan Deacon Brody te verhuren! Dan zou ze wel gek zijn. Ze kon zich al niet voorstellen dat hij in dezelfde stad woonde als zij, laat staan onder hetzelfde dak! Niet alleen dat, ze kon zich niet voorstellen dat hij hier wilde zijn. En Katie? Nee, dit kon absoluut niet. Er waren simpelweg te veel overgebleven gevoelens, te veel dingen die gezegd waren en niet teruggenomen konden worden, te veel dingen die geregeld hadden moeten worden, maar niet geregeld waren.

 "Ik ben ervan overtuigd dat dit niet is waar je aan gewend bent," zei ze op zakelijke toon. "De keuken is niet groter dan een kast."

 "Ik ben bepaald geen kok en jij weet hoeveel ik van kleine ruimtes hou."

 Cody kreeg een kleur. Hij kende haar door en door en hij zou waarschijnlijk geen seconde aarzelen van die kennis gebruik te maken. Ze wilde net antwoord geven toen Katie door de tochtdeur kwam rennen. "Mam, de man van de slijterij is aan de telefoon en hij zegt dat..." Ze bleef met een ruk staan toen ze Deacon in het oog kreeg. Het leek of haar ogen ieder moment uit hun kassen konden springen om over de veranda te rollen. "Goeie God, dat is Deacon Brody!"

 "Katie!"

 Het gezicht van het meisje werd knalrood. "Sorry mam, het ontschoot me." Ze deed een stapje naar de man met het zwarte haar toe. "U bent Deacon Brody toch? De country-and-western zanger?" Terwijl ze sprak, gleden haar uitpuilende ogen over zijn laarzen, zijn jeans en de dure sportwagen aan het trottoir. "En is dat een Lotus waar u in rijdt?"

 Deacon knikte tegen het meisje. Er krulde een glimlach om zijn lippen om haar enthousiasme. Ze was een jongere uitvoering van haar moeder. Hij had Cody leren kennen toen ze eigenlijk niet veel ouder dan dit meisje was. "Op beide vragen, ja," zei hij en hel meisje keek alsof ze ieder moment in een zoutpilaar kon veranderen.

 "Goeie hemel!"

 "Kade, kalmeer!" zei Cody. Ze pakte haar dochter vast, beschaamd over de vertoning. Tegelijkertijd wilde ze haar zover als ze maar kon uit de buurt van Deacon houden. "Wat wil de man van de slijterij?"

 "Welke man?" Katie knipperde en rukte haar blik van Deacon los. "O, die man! Hij komt twee flessen van de goede champagne die je besteld hebt te kort en hij wil weten of hij daarvoor in de plaats een goedkoper merk kan leveren." Haar ogen gleden naar Deacon terug. "Ik heb hem verteld dat het ons niets kan schelen, al zou hij paardenpis leveren. Maar hij wil het van jou horen. Gaat meneer Brody op de receptie zingen of zo?" "Nee." Cody wuifde de opmerking weg. "Zeg maar tegen de man van de slijterij dat ik gezegd heb dat het oké is. Maar hij moet het nu wel meteen komen brengen." Katie kwam niet in beweging. "Nu, alsjeblieft." Het meisje slaakte een zucht. "Ja, ja, ja," mompelde ze. "Maar ik wil de handtekening van meneer Brody voor hij weggaat." Ze verdween naar binnen.

 "Sorry, Deacon," zei Cody, "mijn dochter is een beetje... eh... erg enthousiast. Hoe dan ook, ik verkeer op dit moment in staat van paniek. We verhuren niet alleen kamers, maar we gebruiken de begane grond van het huis ook nog voor vergaderingen en recepties en dat soort dingen. We verwachten een groep. Goed, waar hadden we het ook alweer over?"

 Het viel hem op dat ze het woord we een paar keer gebruikte en dat betekende waarschijnlijk dat haar man met haar samenwerkte. Hij vroeg zich af met wat voor soort man ze getrouwd was.

 "Je was bezig excuses te verzinnen om me het appartement niet te verhuren," zei hij. Bij die gedachte werd zijn borst strakker. Hij hield niet van dit gevoel van wanhoop, van zich afvragen waar hij vanavond zijn hoofd zou moeten neerleggen, van zich afvragen of de Clover Grill zou weigeren hem te eten te geven. Hij had nooit naar Calgary terug moeten gaan. Roem en rijkdom betekenden niets voor deze mensen. "Maar nu ik je dochter heb gezien geloof ik dat de boodschap luid en duidelijk doorkomt."

 "Mijn dochter?" Cody was opeens achterdochtig. "Ik begrijp niet wat je bedoelt."

 De harde glans in zijn ogen duidde op de woede en de bitterheid die hij het afgelopen jaar met zich had meegedragen. "Waarom hou je er niet mee op om de hete brei heen te draaien, Cody? Waarom vertel je me niet de echte reden waarom je me hier niet wilt." Haar mond viel open, maar voor ze antwoord kon geven, kwam hij dichter naar haar toe. Zo dicht dat Cody zijn aftershave kon ruiken, zo dicht dat ze haar eigen beeld in zijn ogen weerspiegeld kon zien. Hij bleef pas staan toen zijn keiharde dijspieren tegen de hare drukten. "Waarom vertel je me niet recht op de man af dat je me niet onder hetzelfde dak met je dochtertje wilt? Je bent al even erg als de rest. Je had op z’n minst eerlijk tegen me kunnen zijn. Me laten weten hoe je over me denkt." Hij drukte iets meer. Ze kon de gesp van zijn broekriem tegen haar buik voelen. De uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar dat hij precies wist wat hij deed en wat hij haar aandeed. "Je vindt het kennelijk leuk me voor gek te zetten. Nou, gefeliciteerd, daar ben je in geslaagd. Voor de tweede keer," voegde hij eraan toe. Zonder nog een woord te zeggen draaide hij zich om en stampte weg. Cody bleef ademloos staan, tintelend op de plaatsen waar hij haar had aangeraakt.

 Ze keek hem ongelovig na, terwijl hij naar zijn auto liep. Het duurde even voor tot haar doordrong waar hij zo kwaad over was en toen dat gebeurde, voelde ze zich opgelucht. Plotseling begreep ze het. "Deacon, wacht," riep ze hem na. Hij negeerde haar. "Neem me niet kwalijk," zei ze op iets krachtiger toon. Ze zette haar handen op haar heupen toen hij weigerde te luisteren. Ze had net zo goed tegen de maan kunnen praten. "Hé, ik heb het tegen jou, Deacon Brody," riep ze op luide toon. "Wacht eens heel even!"

 Met zijn hand op het portier bleef Deacon staan en keek naar haar om, terwijl ze de treden van de veranda af vloog en het tuinpad af rende. Ze zag er kwaad uit. "Ja, wat is er nog?"

 Cody bleef met een ruk aan de rand van het trottoir staan en keek hem woedend aan. Zoals hij daar naast de glanzende auto stond, zag hij eruit alsof hij net uit een televisiereclame was gestapt. Hij was echt verschrikkelijk knap, dacht ze, maar het was voor haar altijd hemels geweest naar hem te kijken. En hem aan te raken. Ze kon zich nog steeds zijn huid onder haar vingers herinneren... zijn nek waar de haartjes erg kort waren... zijn brede rug...

 "Wie denk je eigenlijk wel dat je bent?" vroeg ze, haar afdwalende gedachten opzij duwend. Zijn blik was op haar zwoegende borsten gericht, zijn ogen waren hard en doordringend. Cody voelde zich naakt, alsof hij net haar blouse had opengetrokken en haar borsten met zijn vijandige blik had gebrandmerkt. Ze voelde zich tegelijkertijd heet en klam. Hoe slaagde hij erin dat soort dingen met haar te doen zonder haar zelfs maar aan te raken? Haar woede nam toe toen tot haar doordrong hoeveel macht hij nog steeds over haar, zoal niet over haar leven, dan in ieder geval over haar zinnen, had. "Je hebt niet het recht me ervan te beschuldigen... bevooroordeeld te zijn. Jij zou moeten weten wat het is om onrechtvaardig beoordeeld te worden!"

 Hij zou niet verbaasder zijn geweest als ze een koevoet in zijn voorruit had geslagen. Hij rukte zijn blik van haar borsten los en haalde in verbijstering zijn hand door zijn haar. "Wat moet ik hier in 's hemelsnaam van denken?" zei hij. "Je hebt me duidelijk laten merken dat je me je appartement niet wilt verhuren. Nadat ik je dochter heb gezien, hoef ik geen genie te zijn om te begrijpen waarom niet."

 "Nou, dan vergis je je. Ik vind alleen maar dat het appartement te klein voor je is en lang niet zo mooi als waar je aan gewend bent. Ik denk niet dat je er erg gelukkig zou zijn."

 "Ik ben op het ogenblik toch al niet zo erg gelukkig. Wat narigheid meer of minder doet er niet toe. Bovendien is er in de hele stad niets anders te krijgen."

 "Dat geloof ik niet. Heb je Crestwood Townhomes geprobeerd?"

 "Ze zeiden dat ze vol zaten."

 "Laat me je krant eens zien," zei ze. Ze rukte het ding bijna uit zijn hand om hem met te hoeven aanraken. Zijn armen waren nog steeds mager en bruin, zag ze, zijn handen groot, maar goedgevormd, met lange, slanke vingers. Hij was in de wieg gelegd om muziek te maken en hij was er jong mee begonnen, vanaf het moment dat hij de oude Gibson van zijn vader had kunnen optillen. Hij had het zichzelf geleerd omdat er nooit geld voor lessen was geweest. Niet alleen had hij een stuk of wat gezangen op het oude orgel in de kerk vervolmaakt, hij had ook nog banjo kunnen spelen. Op zijn twaalfde was hij voor het eerst een kroeg binnen geslopen om daar met een groepje jazzmusici te oefenen. Terwijl ze nu naar die vingers keek, herinnerde ze zich hoe ze hadden aangevoeld wanneer ze haar borsten en dijen streelden en haar zinnen martelden.

 De maag van Cody trok samen bij die zoete herinneringen. Ze probeerde de advertenties die hij met rood had omcirkeld, te lezen. Het joeg haar angst aan en tegelijkertijd ergerde het haar dat ze hem nog steeds zo ongelooflijk aantrekkelijk vond. Maar het verbaasde haar niet. Had ze niet iedere man die ze had ontmoet met hem vergeleken? En waren ze niet allemaal in het niet gevallen?

 "Heb je al die adressen gebeld?" vroeg ze tenslotte, ervoor zorgend haar gevoelens niet te verraden. Dit was niet de jongen van achttien van wie ze eens had gehouden, hield ze zich voor. Dit was niet dezelfde jongen die had gehuild toen ze hun relatie had beëindigd. Toch bleven de herinneringen pijnlijk levendig.

 "Ik heb achteraf toch besloten naar de Duke University te gaan," had ze hem toen verteld, "ik wil niet dat wij net zo eindigen als jouw ouders, van de hand in de tand levend. Ik wil niet voor mijn tijd oud worden, zoals jouw moeder." Het was wreed geweest dat te zeggen, dat had ze geweten, maar ze had het moeten doen. Voor zijn eigen bestwil. Ze had hem pijn moeten doen, ze had hem zo kwaad moeten maken, dat hij zonder om te kijken van haar was weggewandeld.

 Hou je genoeg van hem om hem te laten gaan?

 Haar hele leven zou Cody die woorden niet vergeten. Evenmin als de uitdrukking op het gezicht van Eileen Brody toen ze ze had uitgesproken, slechts twaalf uur voor Cody ze in praktijk had gebracht. Op achttienjarige leeftijd had Cody de moeder van Deacon een niet te onderschatten tegenstandster gevonden met haar doordringende zwarte ogen en een kilheid die was geboren uit verdriet en moeilijke tijden; moeilijke tijden door het verlies van een dochter aan leukemie. Het zusje van Deacon. Eileen had die pijn verborgen achter de verkeerde kleur make-up, turquoise oogschaduw en donkerblauwe mascara. "Met een beetje geluk zal mijn zoon het op een goeie dag maken," had ze gezegd.

 "Ik geloof dat hij beroemder zal worden dan Charlie Rich en Merle Haggard," had Cody geantwoord.

 De glimlach van Eileen was geforceerd geweest en had de aandacht getrokken naar haar felroze lippenstift die in de lijntjes rond haar mond was uitgelopen. "Maar we weten allebei dat dat niet tot de mogelijkheden behoort, is het niet? Nu hij zijn eindexamen heeft, wacht er in de fabriek een baan op hem."

 Cody was in elkaar gekrompen bij de gedachte aan Deacon die in de plaatselijke textielfabriek ploegendiensten draaide, dezelfde fabriek waar zijn vader had gewerkt tot hij was overleden. "Het zal niet voor eeuwig zijn," had ze geantwoord. "Alleen maar tot hij naam maakt met zijn muziek." Maar terwijl ze de woorden uitsprak, wist ze al dat mannen in die fabriek snel oud werden.

 "En jij dan, Cody? Ben je van plan de universiteit te laten vallen? Ik ken jongelui die hun rechterarm ervoor zouden geven om naar de Duke University te mogen." Het was geen onderwerp dat Cody had willen bespreken. Hoewel haar ouders hadden aangenomen dat ze die herfst naar de universiteit zou gaan, was zijzelf niet van plan geweest waar dan ook naar toe te gaan zonder Deacon. Deacon en zij wachtten alleen maar op het moment dat ze konden trouwen, zelfs al zouden ze daarvoor de benen moeten nemen. Ze waren het wachten beu. Vanaf het moment dat ze zichzelf hadden toegestaan verder te gaan dan alleen maar een beetje vrijen was de situatie gespannen geworden. Jim en Abigail Sherwood wilden dat Cody naar Durham ging om zich met de stad vertrouwd te maken. Ze hadden daar vrienden bij wie ze kon wonen en wier zoon ook aan Duke studeerde. Het was allemaal uitstekend geregeld en Cody had geweten waarom. Haar ouders hadden gewild dat ze uit Calgary wegging, zover mogelijk van Deacon Brody vandaan.

 "Deacon vindt het afgrijselijk om arm te zijn," had Eileen gezegd. "Armoede is uiteindelijk wat zijn zusje gedood heeft. We konden het ons niet permitteren naar een van die chique ziekenhuizen te gaan om een specialist naar haar te laten kijken. Deacon heeft het ons nooit vergeven dat we geen geld hadden om Kimberly te redden. Uiteindelijk zal hij jou gaan haten als je hem niet de kans geeft het zelf beter te doen." Maar toen Cody Deacon had verteld dat ze uiteindelijk had besloten toch naar de universiteit te gaan, had hij erop gestaan met haar mee te gaan.

 "Dat kun je niet doen. Mijn ouders zouden nooit voor mijn opleiding betalen als ze wisten dat we elkaar nog steeds zagen. En ik heb er genoeg van stiekem te moeten doen om bij jou te kunnen zijn."

 "Je schaamt je voor me." Zijn stem had de pijn in zijn ogen weerspiegeld, pijn die al gauw in woede was overgegaan. "Ik wist dat ze je er vroeg of laat onder zouden krijgen," had hij beschuldigend gezegd, "ik ben niet goed genoeg voor je..."

 "Deacon, alsjeblieft..."

 "Dat is het, hè? Als mijn vader bankdirecteur of advocaat was geweest, zouden we nu dit gesprek niet voeren. Als ik niet in een achterbuurt was grootgebracht, zouden jouw ouders me nu met open armen ontvangen."

 "Kun je het ze kwalijk nemen dat ze het beste voor me willen?" had ze gevraagd.

 Zijn blik was zo hard als glas geworden, alsof er een onzichtbare barrière omlaag was gekomen. Die zag ze nu ook, ijzig en ondoordringbaar. Dat was in al die jaren niet veranderd.

 "Ik heb al die nummers gebeld," zei hij. "Overal hetzelfde verhaaltje. Alles bezet."

 Cody vouwde de krant op en gaf hem aan Deacon terug. Haar lippen waren tot een smalle lijn samengetrokken. "Juist." Ze begreep het nu heel goed. Al die tijd had ze vermoed dat Deacon het ware slachtoffer was in de strijd in de rechtszaal die intussen al een jaar had geduurd, maar de mensen in Calgary deelden die mening blijkbaar niet. Ze klemde haar handen in elkaar. Wat ze ging doen was pure waanzin. Het was niet alleen idioot, het was ook nog gevaarlijk. Maar ze kon hem nu niet laten stikken.

 "Ik heb drie gemeubileerde kamers op de eerste verdieping. De huur is vierhonderd per maand, voorzieningen inbegrepen. Tenzij je, natuurlijk, de airconditioner vierentwintig uur per dag wilt laten werken. Dat kost extra."

 Hij was zo verrast dat hij even niets zei. Waarom zou zij hem kamers willen verhuren, terwijl alle anderen dat niet wilden? vroeg hij zich af en besloot toen zich maar niet af te vragen waar zijn plotselinge geluk vandaan kwam. Misschien betekende het dat de dingen beter begonnen te gaan. "Wat zou je ervan vinden als ik je vijfhonderd per maand gaf, zodat ik niet over frisse lucht hoef in te zitten?"

 "En ik moet een waarborgsom hebben," vervolgde ze. "Geen probleem." Hij had er waardering voor dat ze er meer over in zat dat hij schade aan haar meubels dan aan haar dochter zou toebrengen.

 "Ik neem aan dat je 's nachts geen vrouwen meeneemt," zei ze terloops.

 De vraag bracht hem van zijn stuk. "Vraag je dat als mijn hospita of zuiver en alleen uit nieuwsgierigheid?" Cody kreeg een kleur. Ze had in de kranten gelezen hoe verwaand hij kon zijn. Dat was een kant van hem die zij nooit had gezien, maar wat kon ze anders verwachten als de helft van de vrouwelijke bevolking hem met verlekkerde ogen opnam zodra ze zijn knappe gezicht op de omslag van een tijdschrift zagen? "Ik kan je verzekeren dat ik geen persoonlijke belangstelling voor je privé-leven heb," zei ze. "Ik vraag dit alleen maar uit bezorgdheid. Er woont hier een erg gevoelig meisje van twaalf wat precies weet wat zich hier allemaal afspeelt. Ik vraag al mijn alleenstaande huurders om discretie als ze... eh... als ze bezoek hebben." Dat was niet helemaal waar. Juffrouw Vickers, de oudere dame in nummer twee, had haar nooit enige reden tot bezorgdheid op dit punt gegeven.

 Deacon dacht erover na. Het klonk goed, maar hij geloofde er nog geen seconde in. Nou ja, niet helemaal. Iets, mannelijke trots misschien, overtuigde hem ervan dat ze zich wel eens had afgevraagd hoe zijn liefdeleven zou zijn. Ze zou waarschijnlijk achterover slaan als ze zou weten hoe lang hij al zonder vrouw was. Dat was er waarschijnlijk de reden voor dat hij al twee keer naar haar benen had gekeken sinds ze in de deuropening was verschenen.

 "Vertel me eens, maakt je man zich er even bezorgd over wat je huurders achter gesloten deuren doen?"

 "Ik heb geen man."

 "Dat is niet wat ik gehoord heb."

 "Ik ben gescheiden."

 "O." Hij was tegelijkertijd verrast en nieuwsgierig en het ergerde hem te weten dat hij belangstelling voor haar privé-leven had. "Wat doe jij dan als je een man ontmoet met wie je best een tijdje alleen zou willen zijn?" De vraag was beneden peil en dat wist hij. Maar er was een of ander pervers deel van hem dat het wilde weten.

 Haar stem was zo stijf als een gesteven zakdoek toen ze antwoord gaf. "Luister eens, ik heb hier geen tijd voor. Over anderhalf uur krijg ik hier honderd mensen. Als je het appartement wilt bekijken, zal ik het je laten zien. Zo niet, dan moet ik nu afscheid nemen."

 Hij gunde haar niet de vreugde nog een keer adieu tegen hem te zeggen. "Ga maar voor," zei hij.

 Cody ging hem voor de hal in waar een lange tafel met een paar planten erop stond. "Katie en ik wonen hier beneden," zei ze. "We houden alles afgesloten als we niemand verwachten." Ze vroeg zich af hoe ze Katie bij hem uit de buurt moest houden.

 Deacon keek om zich heen. "Ik heb dus rechtstreeks met jou te maken wat het appartement betreft?"

 Ze ontmoette zijn blik en vroeg zich af of ze daar meer in las dan zijn bedoeling was. "Is dat een probleem?" "Helemaal niet." De klank van zijn stem was even overtuigend als de onpersoonlijke blik die hij haar toewierp. Die verried niets en zeker niet het feit dat hij niet wist of hij hier wel of niet mee door moest gaan. Cody knikte en hij liep achter haar aan de trap naar de eerste verdieping op, terwijl hij alles op alles zette om niet naar het gracieuze wiegen van haar heupen te kijken. In plaats daarvan concentreerde hij zich op zijn omgeving. Hij was nooit vergeten hoe groot dit huis was. Toch was het knus en gezellig. "Hoe komt het dat je het huis in appartementen verdeeld hebt?" vroeg hij. "Je bedoelt buiten het feit dat ik geld nodig heb?" Ze keek over een schouder op hem neer en glimlachte. Maar het was een geforceerd glimlachje. "Het was door de jaren heen erg vervallen en toen mijn ouders stierven, had ik de keus tussen het verkopen voor veel minder dan het waard was of het overgebleven geld uitgeven om het te laten opknappen." Ze slaakte een zucht. "Ik weet niet, misschien had ik het toch beter kunnen verkopen. Het is een hele toer het in stand te houden."

 Deacon vroeg zich af hoe ze financieel in de problemen had kunnen raken. Haar ouders waren toch mensen die massa's geld hadden. En die man met wie ze getrouwd was geweest? Hij betaalde toch wel op z'n minst voor het onderhoud van het kind?

 Cody bereikte de eerste verdieping en bleef voor een van de deuren staan. Ze haalde een sleutel te voorschijn, stak die in het slot, duwde de deur open en deed een stapje opzij, zodat hij als eerste naar binnen kon gaan. "Het is schoon en klaar voor bewoning," zei ze. "Ik geef een keer per week schoon beddengoed. Een eindje verderop in de straat is een wasserette waar je je kleren kunt wassen." Ze vouwde haar armen over elkaar en wachtte in stilte, terwijl hij om zich heen keek. Het appartement had nog nooit zo klein geleken als nu hij daar stond en haar stilzwijgende blik met de zijne beantwoordde. Wat dacht hij? vroeg ze zich af. Probeerde hij een beleefde manier te verzinnen om te zeggen dat het appartement niet was wat hij op het oog had? Ze had al die tijd geweten dat hij het niet zou nemen. Het was geen miezerig appartementje, maar het was niets vergeleken bij zijn huis in Memphis. Ze had voldoende foto's van zijn huis gezien om te weten dat zijn Arabische volbloed paarden betere woonomstandigheden hadden dan dit appartement hem kon bieden. Maar ze was hem de kans het af te wijzen verschuldigd, hoe moeilijk dat emotioneel ook voor haar was.

 Deacon bekeek de woonkamer en het ouderwetse meubilair, wierp een blik in het piepkleine keukentje en liep de slaapkamer in. Een groot bed van mahoniehout met bijpassend nachtkastje waren opgepoetst tot ze glommen als een nieuwe auto. Een kleine zithoek gaf de kamer een knusse, bewoonde sfeer.

 "Dat bed is een familiestuk," zei Cody trots vanuit de deuropening. Haar meubels mochten dan niet zo mooi zijn als de zijne, maar de herinneringen die eraan verbonden waren, hadden veel meer betekenis. "Ik ben erin verwekt en geboren."

 Deacon ontmoette haar blik door de kamer heen. Het stond hem tegen dat ze hem iets zo persoonlijks onthulde. Probeerde ze hem soms met opzet uit te dagen ? "En je eigen dochter?" vroeg hij. "Is zij ook in dit bed verwekt?" Hij haatte zichzelf om die vraag. Hij wilde het niet weten. Wat hij wel wist, was dat hij nooit in staat zou zijn te slapen in het bed dat ze met een andere man had gedeeld.

 Cody had een gevoel alsof alle lucht uit haar longen werd gezogen. "Nee," zei ze na een paar seconden.

 Zijn opluchting was duidelijk door het plotseling verslappen van zijn kaak. "Dan neem ik het."

 Cody was niet op zijn uitspraak voorbereid en de verrassing was duidelijk op haar gezicht te zien. Ze raakte in paniek. "Ja? Weet je het zeker? Ik bedoel, misschien wil je liever nog wat rondkijken of je niet iets leukers kunt vinden." O hemel, wat had ze gedaan! Ze zweeg en slikte, maar er was geen druppeltje speeksel in haar mond. "Luister, je moet niet iets overhaast doen," zei ze snel. "Misschien wil je nog wat rondkijken voor je een beslissing neemt. Weet je wat, ik hou het appartement vierentwintig uur vrij om je wat tijd te geven om te beslissen."

 Ze wist kennelijk niet hoe wanhopig hij was, dacht Deacon. Hij stak zijn hand naar zijn achterzak uit. "Is contant geld oké?"

 "Eh... ja, ik denk van wel." Voor ze de tijd had om na te denken over waarin ze toestemde, had hij haar al een rolletje bankbiljetten gegeven. Ze nam het met tegenzin aan, in ruil voor de sleutel die ze in haar hand hield. Toen ze naar de deur liep, was ze nog steeds helemaal in de war over het hele gebeuren. Ze was er zo zeker van geweest dat hij het niet zou nemen. Wat was er over haar gekomen? Waarom had ze zo’n risico genomen? Wat moest ze nu doen? En Katie?

 "Is er een koffiepot in de keuken?"

 Cody bleef staan. "Een koffiepot?" Op de een of andere manier kon ze zich hem niet als koffiedrinker voorstellen. Ze zag hem eerder voor zich als bierdrinker, niet van zoiets flauws als koffie. "Onder het aanrecht staat een elektrisch koffiezetapparaat." Ze liep dichter naar de deur toe. Ze beefde nu. Ze moest even alleen zijn. Ze moest nadenken over wat ze had gedaan en ze moest de eventuele consequenties overwegen.

 "Ik moet nu echt weg," zei ze en haar stem beefde even erg als de rest van haar. Ze moest afstand scheppen tussen zichzelf en de man en de gevoelens die hij in haar opriep. "Als je iets nodig hebt, moet je het me laten weten." Ze zweeg even. "En ik zou het op prijs stellen als je je spullen binnen bracht voor mijn gasten arriveren." Ze liet hem staan en haastte zich de trap af, terwijl ze het geld in haar beha stak. Dat was de veiligste plaats, wist ze, niemand had daar de afgelopen jaren meer in gekeken. "Wat moet ik nu doen?" mompelde ze binnensmonds.

 Toen Cody even later de keuken binnenkwam, stond Katie aan de telefoon honderduit te praten over haar ontmoeting met Deacon Brody. En toen ze haar dochter vertelde dat hij een appartement in hun huis had gehuurd, dacht ze dat ze mond-op-mondbeademing moest toepassen om het meisje weer normaal te laten ademen.

 "Komt hij hier boven wonen?" vroeg Katie met een stem die zo roestig klonk dat Cody erover dacht de fles olijfolie te pakken. "Waarom zou hij hier willen wonen?" voegde ze eraan toe en ze keek de keuken rond alsof die iets spectaculairs moest bevatten dat zij tot nu toe over het hoofd had gezien.

 "Nou, zo beroerd is het hier nou ook weer niet," zei Cody die zich gedwongen voelde hun thuis te verdedigen. Het meisje staarde haar alleen maar aan, zo bewegingloos als een etalagepop. Tenslotte klapte Cody in haar handen en maakte Katie een luchtsprong alsof ze net uit een diepe slaap wakker werd. Het kind zou de rest van de dag niet veel meer waard zijn. "Oké, nu weer aan het werk," zei Cody. "We hebben nog een hoop dingen te doen." Ze waste haar handen bij het aanrecht en droogde ze aan een handdoek af. "Goed, waar heb ik mijn haarnetje neergelegd?" vroeg ze, terwijl ze om zich heen keek, zoekend naar het ouderwetse netje dat ze altijd droeg als ze met het voorbereiden van eten bezig was.

 Katie liep nog verdoofd rond. "Je hebt het op je hoofd."

 Alle kleur trok uit Cody's gezicht weg. "Nee," fluisterde ze, terwijl een gevoel van angst zich van haar meester maakte. Ze was te bang om haar haar aan te raken om het te controleren. "Zeg alsjeblieft dat dat niet waar is."

 Katie leek plotseling uit haar hypnose te ontwaken. Ze merkte weer op wat er om haar heen gaande was, inclusief de ontzetting van haar moeder en de lijkbleke kleur die zich over haar gezicht had verspreid. Het meisje barstte in een hysterische giechelbui uit.

 

 Tegen elf uur was de receptie afgelopen. Cody liet de laatste feestgangers uit, zette het overgebleven eten weg en zei welterusten tegen Katie. Ze besloot nog even op de voorveranda te gaan zitten om wat frisse lucht in te ademen voor ze naar bed ging. Ze was te gespannen om te kunnen slapen na wat een dag vol verrassingen was geweest. Eerst had ze gehoord dat Deacon Brody in de stad was, daarna had ze, voor ze de tijd had gehad die informatie te verwerken, de voordeur open getrokken en hem daar in levenden lijve zien staan!

 Cody trok de zware houten deur open en liep op kousenvoeten de veranda op, want ze had haar schoenen met hoge hakken al uit geschopt. Ze nam niet de moeite het buitenlicht aan te doen omdat ze wist dat dat van alle kanten muggen zou aantrekken. Ze deed de deur zachtjes achter zich dicht en begon de veranda over te lopen. "Dus je hebt besloten me gezelschap te houden," zei een mannenstem.

 Cody schrok zo hevig van het geluid dat ze bijna over haar eigen voeten struikelde. Gelukkig herkende ze de stem. "Deacon, wat doe jij hier?" vroeg ze verrast. Ze kon zijn silhouet in het maanlicht vaag zien, terwijl ze dichterbij kwam.

 "Hier zitten en je laatste gasten zien vertrekken. Sorry als ik je heb laten schrikken."

 "O, nou ja..." Ze wist eigenlijk niet wat ze moest zeggen. Zou ze blijven of weer naar binnen gaan? vroeg ze zich af. Ze wist dat ze onbeleefd over zou komen als ze voor die laatste oplossing koos. Maar haar gezonde verstand vertelde haar dat ze hier niet moest zijn, dat ze niet de maan en de sterren met deze man moest delen. Ze stak haar hand naar de deur uit. "Nou, welterusten dan maar," zei ze.

 "Je moet niet om mij weggaan," zei hij.

 Ze bleef staan met haar vingers op de deurknop. "Ik dacht dat je misschien liever alleen wilde zijn." "Alsjeblieft." Hij wees op de stoel naast de zijne. "Sinds ik in de stad ben, hebben de mensen nog niets anders gedaan dan me mijden."

 Ze knikte, overbrugde de afstand tussen hen en ging zitten. "Dat waait binnenkort wel over," zei ze, hoewel ze daar minder van overtuigd was dan ze klonk. Hij haalde zijn schouders op en ze voelde dat het geen onderwerp was waar hij dieper op in wilde gaan. In plaats daarvan keek hij naar het crèmekleurige jurkje dat ze droeg.

 "Je bent helemaal opgetut vanavond. "Hij vond haar jurkje mooi. Het was simpel en bescheiden, een hele verademing na de opzichtige kleding die vrouwen in de showbusiness altijd droegen.

 Cody glimlachte en streek onnodig haar kraagje glad. "Ik moet me voor dit soort gebeurtenissen kleden." Ze zweeg even en wierp hem een zijdelingse blik toe. "Het verwondert me dat je me vanmorgen herkende met dat haarnetje."

 "Ik moet zeggen dat dit een verbetering is," zei hij, terwijl hij zijn blik richtte op het korte golvende haar dat een al aantrekkelijk gezicht nog mooier maakte. Maar ze was altijd al mooi geweest. Op school was ze een van de mooiste en meest populaire meisjes geweest. Hij had zich altijd afgevraagd wat ze in hem, een nul, zag. Nu vroeg hij zich af of ze misschien naar complimentjes zat te vissen. Vrouwen waren daar goed in, dat wist hij. Ze hielden ervan een heel klein gebrekje aan te tippen, zodat een man over zijn tong struikelde om dat te vergoelijken en haar op haar sterke punten te wijzen. Het probleem was dat zij meer sterke punten had dan hij wenste te noemen.

 Hij besloot van onderwerp te veranderen. "Ik zat net te denken aan de tijd dat ik als kind 's avonds op de voorveranda zat," zei hij na een korte stilte. "Ik heb vanaf de veranda van het huis van mijn ouders heel vaak naar dezelfde hemel gekeken als waar ik nu naar kijk. Natuurlijk was ons huis niet zo mooi als dit," voegde hij er, hardop denkend, aan toe.

 Cody wist hoe erg Deacon het had gevonden om arm te zijn. Niet omdat hij zelf op materiële dingen gesteld was, maar omdat hij het vervelend vond dat zijn gezinsleden het zonder moesten doen. Nu zorgde hij ervoor dat ze ze hadden. Hij had de opleiding van zijn broers betaald en zijn moeder in een duur rusthuis geplaatst. "Nou, dat heb je dan met je huis in Memphis wel goed gemaakt," zei ze na een paar seconden. Ze probeerde haar stem luchtig te laten klinken, ondanks de spanning tussen hen. "Ik heb er foto's van gezien. Het is prachtig."

 Deacon was blij dat ze foto's van zijn huis had gezien. Hij wilde dat ze ervan overtuigd was dat hij het ver geschopt had.

 "Je hebt het ver geschopt, Deacon," zei ze zachtjes. "Je kunt trots op jezelf zijn." Ze vroeg zich af of zijn moeder trots op hem was.

 Deacon bekeek haar in het vage licht. Ze klonk oprecht, maar niet overdreven onder de indruk. Hij vroeg zich af of ze een hekel aan zijn beroemdheid had, of ze misschien achteraf wenste dat ze het toch met hem geprobeerd had. In plaats daarvan had ze hem laten vallen en was met een ander getrouwd. Een student. Hij was nooit geschikt geweest om te studeren. Zijn cijfers waren niet hoog genoeg geweest. Maar hij had dan ook tijdens zijn schooljaren moeten werken, zodat hij geen tijd had gehad om te studeren. Hij vroeg zich af waarom Cody gescheiden was en of ze nog om haar ex-man gaf. Maar dat ging hem niet aan, dus schoof hij de gedachten opzij. "Hoe oud is je dochter?" vroeg hij.

 Cody verschoof in haar stoel. Vanwaar opeens die belangstelling voor Kade? "Twaalf."

 Hij knikte. "Ze lijkt sprekend op jou."

 Ze ontspande. "Ja, dat vind ik ook."

 "Ziet ze haar vader vaak?"

 "Nee." Cody klemde haar handen in haar schoot in elkaar. Ze wilde noch over Kade, noch over haar ex-man met hem praten. "Trouwens, ik ben helemaal vergeten naar je moeder te vragen. Hoe gaat het met haar?"

 Hij haalde zijn schoudersop. "Best, denk ik. Voor ik hier naar toe ben gekomen, heb ik een paar dagen bij haar doorgebracht. Ik heb haar in een heel goed rusthuis vlak buiten Memphis geplaatst. Een van mijn broers helpt me voor haar te zorgen." Hij zweeg even. "Luister, wat vanmiddag betreft." Hij zweeg opnieuw. Hij wist dat hij een paar dingen recht moest zetten. Hij had zich onbeschoft gedragen door weg te stampen en haar ervan te beschuldigen dat ze net als de anderen in de stad was. Dat had ze niet verdiend, vooral niet omdat ze zo aardig was geweest haar deur voor hem te openen. Hoeveel pijn ze hem ook had gedaan, wat de meeste dingen betrof, was ze oprecht. "Het spijt me dat ik verkeerde conclusies heb getrokken wat het appartement betreft. Maar de mensen gooien nu al twee dagen lang hun deuren in mijn gezicht dicht en ik dacht..."

 "Je hoeft je niet te verontschuldigen. Ik begrijp het wel."

 Hij keek haar aan. "Ik ben de afgelopen tijd niet bepaald gemakkelijk in de omgang. Die hele rechtszaak is meer geweest dan ik kon verdragen. Ik denk dat ik er een einde aan zou hebben gemaakt als ik niet zo bang was geweest om te sterven." De bekentenis schokte hemzelf evenzeer als haar. Tot op dit moment had hij niet beseft hoe diep de beproeving hem had geraakt. Cody voelde haar hart samenknijpen. "Ik vind het heel erg, Deacon." En dat was zo. Ze had problemen, maar niet zo erg dat ze in overweging zou nemen er haar leven om te beëindigen. Binnen een jaar tijd haar beide ouders verliezen had haar geleerd hoe kwetsbaar het leven, hoe kostbaar ieder moment was. Met maar heel weinig geld om van de betere dingen des levens te genieten had ze geleerd de kleine dingetjes te waarderen: lentebloemen, zomerregen, de lach van Katie. Zelfs haar financiële problemen leken onbeduidend vergeleken bij de vreugden van het leven. Deacon haalde opnieuw zijn schouders op. Het was typisch dat hij nog steeds zo gemakkelijk tegen haar kon praten, maar ze had altijd al goed kunnen luisteren. Behalve, natuurlijk, die ene keer toen ze had geweigerd naar rede te luisteren, toen ze plotseling had beweerd dat haar opleiding veel belangrijker was dan wat dan ook - inclusief hem. Maar dat lag allemaal ver achter hen. Het enige waar het nu om ging, was dat ze beleefd tegen elkaar waren.

 "Het is allemaal mijn schuld," zei hij, hardop denkend. Cody's hoofd schoot omhoog. "Wat?"

 "Deze hele verrekte puinhoop." Hij begroef zijn gezicht in zijn handen en schudde zijn hoofd. Toen hij weer opkeek, lag er een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. "Ik had indertijd beter moeten oordelen." Hij stond op, stak zijn handen in zijn zakken en liep naar de rand van de veranda. Hij wilde al heel lang over de zaak praten, maar had het nooit gedaan. Zijn advocaat had hem afgeraden er zolang de rechtszaak liep over te beginnen en had hem ook aangeraden na afloop ervan niets te zeggen dat op de een of andere manier in de kranten of de roddelblaadjes terecht zou kunnen komen. Daarom had hij alles opgekropt tot het een pijnlijk gezwel was geworden.

 "Deacon, ik weet niet of je het interessant vindt, maar ik heb geen seconde geloofd dat je schuldig was."

 Hij keek haar aan. Het was heel belangrijk voor hem te weten dat ze in zijn onschuld geloofde, hoewel hij eigenlijk niet wist waarom. "Hoe komt het dat je daar zo zeker van bent?"

 "Ik weet wat voor soort man je bent. En ik weet dat je een zwak voor meisjes hebt. Ik herinner me nog dat ik op de kleine Amy paste en dat jij dan langskwam. Ik kon haar bijna niet in bed krijgen. Ze zat uren op je schoot naar je verhalen te luisteren." Ze zweeg even. "Ik weet dat je nooit over het verlies van je zusje heen bent gekomen en ik weet diep in mijn hart dat je nooit een meisje zou aanraken." Ze zag zijn kaak verstrakken bij het noemen van zijn zusje en ze wist dat ze een kwetsbaar plekje had geraakt.

 Tenslotte grinnikte hij. "Waar was je toen mijn advocaat getuigen probeerde te vinden die een gunstig beeld van mijn karakter wensten te schilderen?"

 "Ik zou graag gekomen zijn als je het me gevraagd had."

 "Ik weet niet zeker of dat wel enig goed gedaan zou hebben. Het bewijsmateriaal was nogal zwaar." Hij klemde zijn handen in elkaar, leunde tegen de balustrade en dacht terug aan de gebeurtenissen die tot de rechtszaak hadden geleid. "Een paar lui van mijn band hadden die avond te veel gedronken. Onze impresario had net gehoord dat we op de nominatie stonden voor nog een Grammy voor onze song 'To Heil and Back for a Blue-eyed Woman'. In plaats van na ons optreden naar Memphis terug te rijden, wat onze bedoeling was, stopten we in dat gehucht om kamers in het hotel te nemen. Een paar van de jongens bleven tot het ochtendgloren feestvieren. Ik herinner me dat ik wakker werd, doordat ik iets in de kamer naast de mijne hoorde breken. Ik stond op om te gaan kijken en ik zag het meisje. Misschien wist ze iedereen om de tuin te leiden wat haar leeftijd betrof, maar mij niet. Ik zag dat het nog maar een kind was. Hoe dan ook, ik droeg een van mijn bandleden op haar naar huis te brengen, maar toen het moment was aangebroken waarop hij moest getuigen, herinnerde hij het zich niet. Natuurlijk was hij op dat moment dronken. Ik heb het meisje zelf weg moeten brengen. Maar ik had al drie dagen een griepje onder de leden en de medicijnen die ik innam, maakten me suf. Ik ging weer naar bed en sliep tot de volgende ochtend."

 "Ik heb gelezen dat ze haar in je bed hebben gevonden."

 Hij knikte. "Toen ik de volgende ochtend wakker werd, lag ze vrijwel naakt naast me en stonden er een paar boerenpummels in de kamer met hun geweren op mijn hoofd gericht."

 "Hoe waren ze binnengekomen?"

 "Dat weet ik niet. Maar ze waren er en ze hielden allebei een geweer tegen mijn neusgaten en vertelden me dat ik het leven van hun zus geruïneerd had en dat ik als de donder met haar moest trouwen. En ik antwoordde iets in de geest van 'als Pasen en Pinksteren op één dag vallen'." Hij zweeg en grinnikte. "Dat was op dat moment niet het juiste antwoord. Ze begonnen bijna te schieten."

 "En wat gebeurde er toen?"

 "Nou, toen tot ze doorgedrongen was dat ik uiteindelijk toch niet van plan was met hun zus te trouwen, sleepten ze me mee naar het politiebureau en werd ik in een cel op de eerste verdieping gezet. Een paar agenten die beweerden neven van het meisje te zijn, namen me onder handen en de rest is geschiedenis."

 "Is de gedachte dat iemand je erin wilde luizen toen niet bij je opgekomen?"

 Hij lachte. "Dat leek me nogal duidelijk."

 "Waarom heb je met steekpenningen gewerkt?"

 De glimlach verdween. "Omdat ze me heel lang achter de tralies wilden zetten, Cody. Je hebt er geen idee van hoe corrupt dat stadje is. Iedereen is verwant met iedereen door bloed of huwelijk. Het heeft me een fortuin gekost om daar weg te komen."

 "Ik kan niet geloven dat iets dergelijks vandaag de dag nog kan gebeuren," zei ze. "Kun je niet iets doen?"

 Hij schudde zijn hoofd. "Het enige wat ik wil, is alles vergeten en met mijn leven verdergaan. En de volgende keer dat ik van Nashville naar Memphis rijd, ga ik helemaal via Pensacola, Florida." Ze lachten allebei en hij haalde een hand door zijn haar. "Hoe dan ook, ik weet niet waarom ik je dit allemaal vertel, behalve dan dat ik soms denk dat ik gek word als ik er niet met iemand over praat."

 "Ik ben blij dat je het mij verteld hebt," zei ze. "Ik hoop dat het helpt."

 Hij bleef even zwijgen. "De mensen willen me hier niet. Het was een vergissing om terug te komen."

 Cody dacht na. "Nou ja, kun je het ze kwalijk nemen, Deacon?" Toen ze de verraste blik op zijn gezicht zag, vervolgde ze: "Een paar jaar geleden had je het te druk om op ons festival te komen spelen. De stad had een groots welkom voor je voorbereid. Toen je niet kon komen, waren de gevoelens van een aantal mensen gekwetst."

 "Ik kwam er pas achter toen het allang voorbij was," vertelde hij. "Mijn manager regelt mijn optredens en hij had me al geboekt voor Las Vegas. Ik heb een verontschuldigingsbrief geschreven toen ik het hoorde, maar toen was het al te laat."

 "ik ben ervan overtuigd dat de mensen er over een tijdje wel overheen zijn," zei ze. "Het kost alleen wat tijd." Hij zuchtte. "Hoe dan ook, morgenochtend heb ik een afspraak met een zekere juffrouw Alma Black om met haar over mijn vervangende arbeid te praten," zei hij. "Je komt er wel doorheen, Deacon," zei ze hoopvol. "Ik heb ontdekt dat moeilijke tijden ons sterker maken." Ze stond op, liep de veranda over en ging op de balustrade zitten. "Je komt hier echt doorheen en dan heb je veel geleerd, geloof me maar."

 "Dat klinkt alsof je uit ervaring spreekt."

 Ze haalde haar schouders op. "Nou ja, we hebben een paar jaar geleden een moeilijke tijd doorgemaakt met mijn vader," zei ze. "Hij is een paar jaar ziek geweest voor hij stierf. De doktersrekeningen hebben al ons spaargeld opgeslokt. Katie en ik moesten hier naar toe verhuizen om bij hem te kunnen zijn, want hij stond erop thuis te sterven. En net toen ik een beetje over zijn dood heen begon te komen, stierf mijn moeder aan een hartaanval. Ik dacht dat ik gek zou worden." Ze glimlachte triest. "Ik geloof dat het enige wat me erbovenop heeft gehouden, de gedachte was dat ik sterk moest zijn voor Katie. Ze had niemand anders."

 "En haar vader dan?"

 Cody was niet op de vraag voorbereid. Ze zocht naar een antwoord. "Nou ja, ik ben er altijd voor haar geweest," zei ze snel. "Ik vind het niet prettig van anderen afhankelijk te zijn als het om haar gaat."

 Hij keek haar met een scheef glimlachje om zijn lippen strak aan. "Ja, je bent altijd al een koppig klein ding geweest," zei hij. "Ik vind het heel erg dat je dat allemaal door hebt moeten maken, Cody. Ik begin te beseffen dat ik zo in mijn eigen problemen ben opgegaan dat ik niet in de gaten had dat anderen ook problemen hadden." Hij vond het afschuwelijk voor haar en hij vroeg zich af hoe ze het allemaal had weten te verwerken. Hij vroeg zich ook af of ze iemand had gehad tegen wie ze kon praten, iemand die naar haar had geluisterd, zoals zij nu naar hem luisterde. Een deel van hem haatte haar om wat ze hem had aangedaan, maar een ander deel kon menselijk lijden niet verdragen. Hij raakte haar wang met de palm van zijn hand aan. "Ik wilde dat ik er voor je geweest was."

 Ze was duidelijk verrast over zijn aanraking en de tederheid en die brachten bijna tranen in haar ogen. Zijn hand was groot en warm en troostend. "Het is nu in orde."

 Deacon bleef haar aankijken en vond dat ze er nog nooit zo mooi en begerenswaardig had uitgezien. Hij voelde nog steeds iets voor haar. Iets anders dan woede. "Cody?"

 "Ja?"

 "Vraag me niet waarom, maar ik wil je al kussen vanaf het moment dat je dat rare haarnetje hebt afgedaan." Cody was te geschokt om iets te zeggen en dus zweeg ze. Haar hart bonkte in haar borst toen hij een stapje naar haar toe deed. Zonder zijn blik van haar gezicht af te wenden, stak hij langzaam zijn hand uit en haalde zijn vingers door haar korte haar. Ze raakten haar hoofdhuid, masserend, strelend, tot Cody voelde dat die begon te tintelen. Binnenin haar fladderde iets. Wat ze ook van hem verwacht had, dit in ieder geval niet. Maar toen hij zijn hoofd naar het hare boog, sloot ze haar ogen en bracht haar lippen naar de zijne omhoog. Zijn mond was warm en geurig, zijn armen sterk toen hij ze om haar heen sloeg. Cody voelde dat zijn tong haar lippen van elkaar dwong en ze ontving hem gretig. Ze was zijn smaak, zijn lichaam tegen het hare nooit vergeten. Hij liet zijn armen om haar middel glijden, trok haar tegen zich aan en vlijde de harde vlakken van zijn lichaam tegen haar zachte vormen. Hij straalde sterkte en kracht uit. Hij was niet langer een jongen van achttien, maar een volwassen man van in de dertig die veel ervaring leek te hebben in de kunst van het kussen en aanraken. En Cody genoot van die gaven.

 

 Maar toen Deacon zijn hoofd ophief, leek hij allesbehalve blij met wat hij gedaan had. Hij deed een stapje achteruit en veegde zijn mond met zijn hand af.

 "Het spijt me dat ik me heb laten meeslepen," zei hij. "Ik ben de laatste tijd niet veel in de buurt van vrouwen geweest, vrees ik. Als ik te veel tijd met jou hier in het maanlicht doorbreng, zou ik wel eens te ver kunnen gaan." Hij slaakte een diepe zucht en liep naar de voordeur. "Welterusten, Cody."

 Cody beefde nog van zijn kus en kon alleen maar knikken.


 

Drie 

 

 

 

 "Wel allemachtig!"

 Cody was bezig Katje naar school te helpen toen ze de uitroep buiten haar deur hoorde. Ze maakte een luchtsprong en rende, met haar dochter op haar hielen, de veranda op om te zien wat er aan de hand was. Deacon Brody liep vloekend en met een van woede vertrokken gezicht over het trottoir heen en weer.

 "Wat is er aan de hand?" vroeg ze.

 "Mijn auto!" Hij brulde de woorden. "Kijk eens wat ze met mijn auto gedaan hebben!"

 Katie snakte naar adem. "Goeie hemel!"

 Cody keek naar de Lotus die hij gisteravond op haar oprit had geparkeerd. Ook zij snakte naar adem. Iemand had de ruiten ingeslagen en vanaf waar zij stond, kon ze twee doorgestoken banden zien.

 "Ik had moeten weten dat iets dergelijks kon gebeuren," gromde Deacon tussen op elkaar geklemde tanden door.

 "Wat een etter," zei Katie, terwijl ze om de auto heen liep. Iets op de voorkant ervan trok haar aandacht en haar mond viel open van ontzetting en ongeloof.

 Cody kwam naast haar dochter staan en keek naar de bloedrode letters op de voorruit. Het woord KINDERVERKRACHTER staarde haar aan. "O, hemel," zei ze. Deacon trapte met zijn laars tegen een van de banden. Hij had er behoefte aan zijn woede te uiten voor hij zou exploderen. "Kun je dit geloven?" Hij sloeg met zijn vuist tegen een andere band. "Ik zou er alles voor over hebben te weten wie dit gedaan heeft."

 Toen Cody tegen haar dochter sprak, was haar stem kalm. "Katie, naar school."

 Het meisje trok een terneergeslagen gezicht. "Nu?" Het was wel duidelijk dat ze in de buurt wilde blijven om te zien wat er vervolgens ging gebeuren.

 "Ja. Nu. Je bent al laat."

 "Maar mam! En de auto van Deacon dan?"

 "Daar zorgen wij voor. Vooruit, anders kom je te laat." Katie wierp haar moeder een blik vol pure, onvolwassen afkeer toe. "Ik mag er ook nooit bij zijn als er eens wat opwindends gebeurt," zei ze. Maar toen haar duidelijk werd dat haar moeder geen zin in een discussie had, draaide ze zich om en rende het pad af. Cody kon haar nog een blok lang horen mopperen. Ze keek naar de voorruit. Dit was niet precies het soort dingen waarbij ze haar dochter betrokken wilde zien.

 "Deacon, je zult sheriff Busby moeten bellen," zei ze toen hij maar bleef razen en tieren.

 De blik die hij haar toewierp, vertelde haar dat hij bang was dat ze op het punt stond haar gezonde verstand kwijt te raken. "Sheriff Busby? Ben je gek geworden? Hij zal hier niets aan doen. Ja, waarschijnlijk degene die het gedaan heeft gelukwensen."

 "Sheriff Busby is door de jaren heen wat soepeler geworden, Deacon."

 Hij schudde triest zijn hoofd. "Heb je er enig idee van wat deze auto me gekost heeft?"

 "Ik neem aan dat hij duurder is dan een Cadillac," zei ze en ze werd beloond met een duistere blik. "Nee, Deacon, ik heb er geen flauw idee van. De garage in dit stadje heeft soms weken lang geen Lotus in de showroom staan. Maar als jij de sheriff niet belt, doe ik het. Er heeft op mijn terrein een misdaad plaatsgevonden en ik ben niet van plan het erbij te laten zitten."

 

 Sheriff Reuben Busby haalde een groezelige zakdoek door zijn nek, trok zijn broek op en keek Deacon Brody strak aan. "Ja, ik had al gehoord dat je terug was," zei hij zonder enige inleiding. "Wanneer ben je hier eigenlijk aangekomen?"

 Deacon keek hem aan en herinnerde zich de avond waarop de man de plaatselijke kroeg was binnengekomen omdat zich daar een minderjarige, Deacon Brody, bevond. "Eergisteren."

 "En je hebt nou al problemen, hè?" Hij veegde zijn voorhoofd af, duwde zijn hoed naar achteren en bekeek Deacon met ogen waarin pretlichtjes blonken. "Had je niet een paar maanden kunnen wachten? Ik ben bijna aan mijn pensioen toe."

 Cody stond op de veranda en moest haar glimlach onderdrukken. Ze wist dat de sheriff Deacon alleen maar plaagde, maar op dit moment was zijn gevoel voor humor volledig aan Deacon verspild.

 "Meneer Brody heeft geen problemen, sheriff," zei ze, terwijl ze de treden afliep. "Zijn auto is vannacht vernield."

 De dikke man richtte zijn blik op haar en er verscheen een brede grijns op zijn gezicht. "Goeiemorgen, Cody," zei hij, terwijl hij duim en wijsvinger bij wijze van groet naar de rand van zijn hoed bracht. "Ik had je daar niet zien staan. Hoe gaat het met Katie?"

 "Prima."

 Hij deed een stapje naar haar toe en lachte samenzweerderig. "Weet je wel dat ik haar gisteren zomaar de straat heb zien oversteken. Ik heb tegen haar gezegd dat ze de oversteekplaats moet gebruiken, omdat ik haar anders rooie billen zal bezorgen." Hij grinnikte. "Ze zei dat ik haar dan eerst maar eens te pakken moet zien te krijgen en dat me dat, omdat ik dikker ben dan iedereen die ze kent, niet zal lukken." Hij grinnikte opnieuw. "Dat meisje is me er een, Cody. Ze zal je grijze haren bezorgen."

 "Ja, dat weet ik."

 Deacon keek van de een naar de ander. "Zou u nu misschien naar mijn auto kunnen kijken, sheriff?" vroeg hij, zo beleefd als onder de gegeven omstandigheden maar mogelijk was.

 "Een seconde, jongeman," zei Busby, hem terzijde wuivend. "Je zult die ex-man van je moeten vertellen dat hij hier naar toe moet komen om haar in toom te houden. En als hij dat niet wil doen, moet hij een man voor jou vinden die haar onder de duim kan houden. Ik kan je wel vertellen dat ze daar dringend behoefte aan heeft."

 Cody kreeg een kleur. Het was al erg genoeg dat ze in geen maanden een afspraakje had gehad, maar nog veel erger dat de hele stad dat wist. "Sheriff, wilt u misschien een kopje koffie?"

 "Nee, hij wil geen kopje koffie," zei Deacon, tot hun beider verrassing, op ongeduldige toon. "Hij is hier gekomen om naar mijn auto te kijken."

 Sheriff Busby wierp een blik op Deacon. "Ik zie al dat je nog steeds kortaangebonden bent, jongen."

 "Reken maar. Iemand heeft een puinhoop van mijn auto van honderdduizend dollar gemaakt en u hebt er nog niet eens naar gekeken."

 De sheriff schoof zijn hoed naar achteren en bekeek de auto. "Nou, als je zo stom bent om zoveel geld aan een auto uit te geven, kun je hem 's nachts beter in een garage zetten."

 Deacon had zich nog nooit zo gefrustreerd gevoeld. "Probeert u soms te zeggen dat het mijn schuld is dat iemand op mijn auto heeft ingeslagen en de banden heeft doorgestoken?"

 Uiteindelijk nam Cody het woord. "Deacon, het heeft geen zin je woede op de sheriff te koelen. Hij probeert je alleen maar te helpen. Misschien zou je kunnen kalmeren."

 Deacon negeerde haar. "Luister, ik moet over drie kwartier ergens zijn."

 "In die auto zul je nergens komen, jongen."

 "Dat is wel duidelijk. En hou ermee op me jongen te noemen."

 Cody schudde haar hoofd en ging het huis binnen. Ze was het beu naar het geharrewar tussen die twee te luisteren. Als de sheriff haar vragen wilde stellen, zou hij haar wel roepen. Ze begon de rommel van de vorige avond op te ruimen en daar nam ze de tijd voor, want het enige wat voor vandaag op haar programma stond, was de thee voor een groepje dames van de Baptistenkerk. Ze hoopte alleen maar dat Deacon en de sheriff tegen die tijd verdwenen zouden zijn.

 Twintig minuten later klopte Deacon op haar deur. Hij zag er nu wat kalmer uit. "Mag ik je telefoon misschien even gebruiken?" vroeg hij. "Ik moet een garage bellen om de auto weg te laten slepen."

 Ze deed een stapje opzij om hem binnen te laten. "Wat heeft de sheriff gezegd?"

 "O, hij heeft wat foto's genomen en gezegd dat hij een proces-verbaal zal maken. Hij denkt dat het door een groep jongeren is gedaan. Hij zegt dat ze er waarschijnlijk over een paar dagen over zullen beginnen op te scheppen en dat hij ze dan zal kunnen grijpen." Hij haalde zijn schouders op. "Maar ik heb er weinig vertrouwen in."

 "Heb je al koffie gehad?" vroeg ze. "Ik heb net verse gezet. In de keuken is een telefoon. Die kun je gebruiken."

 Hij liep achter haar aan de eetkamer door en de keuken in. "Heb je een gids?" vroeg hij. Hij slaakte een diepe zucht. "De sheriff had gelijk. Ik had verstandiger moeten zijn en de auto niet buiten moeten laten staan." Cody wees op de telefoongids, terwijl ze koffie voor hem inschonk. "Je zei dat je een afspraak had."

 "Ja, met juffrouw Alma Black. Ik ben al te laat. Dat zal wel indruk op haar maken." Hij bekeek een pagina en draaide een nummer.

 "Misschien kan ik je een lift geven," opperde ze. "Ik moet ook de stad in."

 Hij luisterde niet. "Hallo, met de garage van Haley?" vroeg hij.

 Cody haalde haar schouders op en wijdde zich aan haar eigen taken, terwijl hij zijn autoproblemen met iemand aan de andere kant van de lijn besprak. Ze had zich er de hele nacht zorgen over liggen maken hoe ze hem, na de scène van gisteravond op de veranda, onder ogen moest komen. Kennelijk had iemand dat probleem voor haar opgelost. Deacon had het zo druk met zijn auto dat hij geen seconde meer aan hun kus dacht. Een paar minuten later legde hij de hoorn neer. "Ze kunnen mijn auto repareren, maar dat zal wel een paar dagen duren. Intussen hebben ze geen auto te huur, verdorie!"

 "Geen probleem. Ik wil je best..."

 "Wat?" Opeens verscheen er een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht. "Ben je bereid drie dagen lang voor taxichauffeur te spelen?"

 "Nee, maar ik kan je brengen naar waar je nu naar toe moet," zei ze.

 "En morgen en overmorgen dan?"

 Cody had schoon genoeg van zijn gemopper. "Luister, het kan me geen klap schelen wat je morgen en overmorgen doet. Ik bied je nu een lift aan en die kun je maar het beste accepteren. Al dat geklaag en gezeur begint me te vervelen."

 Hij stond versteld van haar uitbarsting, nam het kopje koffie dat ze hem toestak aan en nam er een slokje van, terwijl hij haar over de rand ervan aan bleef kijken. Zijn blik gleed naar haar lippen en in zijn maag krampte iets samen toen hij zich herinnerde hoe die gisteravond hadden gesmaakt. Hij zou zijn hoofd moeten laten nakijken, dacht hij. Niet alleen omdat hij haar had gekust, maar omdat hij er zo van had genoten. "Wat zou jij doen als je je in mijn positie bevond?" vroeg hij, terwijl hij de beelden weg probeerde te duwen, beelden van Cody in zijn armen, beelden van Cody in het maanlicht, terwijl haar geur zich met die van de magnoliabloesems vermengde. "Wat zou jij doen als je op een ochtend wakker werd en tot de ontdekking kwam dat de carrière waar je je hele leven aan gewerkt had niet meer bestond?"

 "Je carrière bestaat nog steeds. Hij is alleen even op een zacht pitje gezet."

 "En als al je vrienden dachten dat je een soort sekswellusteling was?"

 "Ik zou ze niet meer als vrienden beschouwen," zei ze. "Jij hebt overal een antwoord op, hè?" Hij vroeg zich af of ze ook een antwoord had op de gevoelens die hem de afgelopen nacht uit zijn slaap hadden gehouden. "Nee, dat is niet zo. Maar als ik me in jouw situatie bevond, zou ik er het beste van proberen te maken."

 "Het beste ervan maken? Als de hele wereld denkt dat ik een kinderverkrachter ben?" Hij sloeg met zijn vuist op de tafel en de koffie gutste over de rand van zijn kopje.

 "Niet iedereen denkt dat. Ik in ieder geval niet." "Waarom steek je je nek uit om me te helpen?"

 "Omdat ik in je geloof. Ik heb altijd in je geloofd."

 Hij deed een stapje naar haar toe. Zijn ogen glinsterden als zwarte kooltjes. "Als je in me had geloofd, zou je nooit hebben weggegooid wat we hadden. Je hebt gezegd dat je er bang voor was te eindigen als mijn moeder, moe en oud voor je tijd. Je had niet voldoende vertrouwen in me om te weten dat ik je alles zou geven."

 "Dat is niet waar. Ik heb nooit aan je getwijfeld en ik twijfel ook nu niet aan je."

 "O nee?" Zijn woorden waren suikerzoet, maar doorspekt van iets waar ze niet echt een naam aan kon geven. Hij overbrugde de korte afstand tussen hen. "Vraag je je niet af of je je misschien deze keer in me vergist? Vind je het niet eigenaardig dat zoveel mensen denken dat ik schuldig ben? Kunnen al die mensen zich vergissen?"

 "Je overdrijft, Deacon. Niet iedereen gelooft dat je schuldig bent. En nee, ik vraag me niet af of ik me in je vergis. Denk je dat ik je onder een dak met mijn dochter zou laten wonen, als ik ook maar een seconde aan je twijfelde?"

 "Je kent me niet meer, Cody. Ik ben veranderd."

 "Niet zoveel dat ik niet de man in je herken die ik eens heb gekend."

 "Toen was ik een jongen. Je zou versteld staan als je wist hoe snel iemand in de showbusiness volwassen wordt."

 "Ik sta helemaal nergens meer versteld van."

 "O nee?" Hij stak zijn hand uit en streelde haar wang. Zelf stond hij er versteld van dat hij zo vriendelijk kon zijn, gezien de kolkende emoties die binnenin hem woedden. "Zou je er versteld van staan als ik je vertelde dat ik nog steeds iets voor je voel?"

 Cody's mond zakte open. Deacon maakte van de gelegenheid gebruik trok haar ruw in zijn armen en drukte een verhitte kus op haar lippen. Hij duwde zijn tong diep naar binnen, hongerend naar haar smaak. Cody's hoofd tolde, maar hij hield haar stevig omklemd en trok haar tegen zich aan. Zijn handen waren groot en warm toen ze haar rug streelden en langs haar ruggengraat omlaag gleden en haar heupen stevig omvatten. Hij kneep en drukte zijn onderlichaam tegen het hare. Er bestond geen twijfel aan zijn opwinding. De kus werd intenser en Cody was ervan overtuigd dat haar knieën het zouden begeven als hij haar niet bleef vasthouden. Toen liet hij haar, zonder enige waarschuwing, los en ze moest alles op alles zetten om niet op het linoleum in elkaar te zakken.

 Zijn ogen waren angstaanjagend zwart. "Zie je wat je me aandoet? Na al die jaren bezit je nog steeds die macht. Ik mag je dan soms gehaat hebben, maar ik ben altijd naar je blijven verlangen."

 Toen was hij weg en was het enige geluid in de keuken haar eigen hart.

 Alma Black was een gezette dame van middelbare leeftijd met een geen flauwekul houding en praktische schoenen die een zuigend geluid maakten als ze liep. "Meneer Brody, ik ben blij dat u hebt kunnen komen," zei ze, terwijl ze hem voorging een kantoortje binnen waar uit alle hoeken en gaten paperassen puilden. "U bent maar anderhalf uur te laat."

 Deacon liet zich in de stoel voor haar bureau zakken, sloeg zijn benen over elkaar en keek de vrouw aan. "Ik had autopech.”

 "Autopech?" Ze bekeek hem. "Werkt uw telefoon soms ook niet?"

 "Ik heb geen telefoon. Ik heb de garage gebeld via de telefoon van mijn hospita." Hij begon weer op te staan. "Luister, ik ben gekomen zodra ik kon. Als het u nu niet uitkomt, kom ik een andere keer wel terug."

 "Blijf waar u bent, meneer Brody," zei ze, zonder op te kijken. "Mijn tijd is kostbaar. U zult het misschien niet willen geloven, omdat u een beroemdheid en zo bent, maar ik heb andere klanten die precies even belangrijk voor me zijn als u."

 Deacon bekeek haar en heel even leek het net of hij in lachen zou uitbarsten. Zijn dag was tot nu toe zo beroerd geweest dat hij teleurgesteld zou zijn geweest als de vrouw aardig was geweest. Even later lachte hij toch. "U bent zeker geen country-and-western fan?” "Waarom zegt u dat?"

 "U probeert me niet te vleien. Heel wat mensen doen dat namelijk wel. Voornamelijk vrouwen." Hij wierp haar het scheve glimlachje toe waar hij zo beroemd om was.

 Ze richtte haar blik op hem en bekeek hem met evenveel belangstelling als waarmee ze koude spaghetti zou hebben bekeken. "Bewaar dat maar voor wie het kan waarderen, meneer Brody. Ik geef de voorkeur aan klassieke muziek."

 Deze keer grinnikte hij. Hij mocht doodvallen als dit niet de humeurigste vrouw van de stad was, op zijn oude schoolhoofd, Maybelline Carter, na dan. "U geeft dus niet om mij, hè?"

 "Ik geloof dat u nogal lichtgeraakt bent. Een slechte gewoonte." Ze haalde haar schouders op. "Maar goed, daar word ik in dit werk voortdurend mee geconfronteerd, dus u verschilt niet veel van de rest."

 Hij vond het niet prettig met de rest over een kam geschoren te worden. "Wat voor soort houding verwacht u eigenlijk van mij, juffrouw Black? ik ben ten onrechte van een misdaad beschuldigd. Mijn carrière is naar de maan. Mijn vrienden en zakenrelaties weigeren met me te praten." Hij uitte een bitter lachje. "En u vindt dat ik me slecht gedraag? Wat had u dan verwacht?"

 "Ik vind dat u, als u een citroen krijgt, citroenlimonade moet proberen te maken, meneer Brody."

 Hij vroeg zich af of hij het goed gehoord had. "Wat bedoelt u daarmee?"

 "Ik heb een baan voor u."

 "Wat voor baan?"

 "Zingen."

 Hij spitste zijn oren. De gedachte dat ze hem werk zouden geven dat hij prettig vond, was niet bij hem opgekomen. Hij had gedacht dat hij regeringsgebouwen zou moeten opschilderen of eindeloze gangen dweilen, maar dit niet. Hij ging wat rechterop in zijn stoel zitten. "O ja? Waar?"

 "Het ziekenhuis."

 Iedere spier in zijn lichaam verstijfde. "Bedoelt u het Calgary General?"

 "We hebben hier maar een ziekenhuis, meneer Brody. Hoe dan ook, ik heb daar met de administrateur gesproken en hij heeft gezegd dat het leuk zou zijn als u de patiënten wat zou opvrolijken. Zelfs de kinderafdeling."

 "Een kinderverkrachter op de kinderafdeling? Ze moeten wel wanhopig zijn."

 "U zou natuurlijk voortdurend in het oog worden gehouden." Dat ontlokte hem een frons. "Dit is de volmaakte gelegenheid voor u om de wereld te tonen dat... nou ja, u weet wel."

 "Dat ik in de buurt van kinderen te vertrouwen ben?" "Ja."

 Hij stikte bijna. Ze zou nooit weten hoezeer haar eerlijkheid hem had gekwetst. Toch was het beter zo dan dat ze veinsde hem te geloven en daarna de twijfel in haar ogen te zien. Hij dacht aan het ziekenhuis waar zijn zusje was gestorven en aan de zieke en gewonde kinderen die hij daar, iedere keer dat hij haar had bezocht, had gezien. Hij dacht aan de felle lichten die de lijnen van verwoesting in het gezicht van zijn moeder hadden verdiept. Hij dacht aan de geur van desinfecterende middelen. En hij wist dat hij liever in de hel zou zijn dan daar heen terug te moeten gaan.

 "Vergeet het maar. Ik ben niet geïnteresseerd."

 Alma keek verrast. "Is er een reden waarom u het niet kunt doen?"

 "Ja, omdat ik het niet wil doen."

 Haar dunne lippen veranderden in lijnen van ongeduld. "Ik vind dat u het in overweging moet nemen."

 "Ik heb gezegd dat ik er niet in geïnteresseerd ben. U kunt iets anders voor me zoeken."

 Stilte. Hun blikken ontmoetten elkaar en het was duidelijk dat er een geestelijk touwtrekken tussen hen gaande was. "Ik heb heel wat moeite voor u gedaan, meneer Brody. Het was niet gemakkelijk ze te overtuigen. Door niet mee te werken maakt u de dingen voor uzelf een stuk moeilijker."

 "U vergist zich, juffrouw Black. Het kan nooit moeilijker worden dan het al is."

 Ze wierp hem een wetende blik toe. "Dat zullen we dan nog wel eens zien."
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 "Maar, juffrouw Vickers, dat kunt u niet menen."

 Cody liep de hal in en keek de breekbare vrouw die voor haar stond ontzet aan. Aurora Vickers was haar eerste huurster geweest, nadat het huis was verbouwd. Ze was nu eenentachtig, ze had nog nooit enig probleem veroorzaakt, ze hield haar appartementje smetteloos en ze was nooit te laat met de huur geweest. Niet alleen dat, ze was als een grootmoeder voor Katie geweest en had haar verkoudheden behandeld met kippensoep die ze van afval maakte. En nu dreigde ze met weggaan - en dat allemaal vanwege Deacon Brody.

 "Ik zou graag willen dat u er nog even over nadacht," zei Cody. "Meneer Brody zal hier niet zo lang blijven." De dingen waren er niet gemakkelijker op geworden sinds hij een paar dagen geleden de veranda van Cody op was gekomen om naar het appartement te informeren. Het ergste, had ze ontdekt, was met zijn frustratie geconfronteerd te worden. De kus in de keuken van twee dagen geleden was alleen maar zijn manier geweest om naar haar uit te halen, om de pijn en de woede die vlak onder de oppervlakte sudderden, af te reageren. Cody vermoedde dat hij probeerde af te rekenen met alles wat er gebeurd was, maar haar eigen emoties waren ook hoog opgelaaid sinds hij in de stad was verschenen. Er waren doodgewoon nog te veel gevoelens tussen hen. Iedere keer dat ze in zijn ogen keek, zag ze die. Hij probeerde zijn emoties achter die harde glans te verbergen, maar een of twee keer had ze een uitdrukking van kwetsbaarheid over zijn gezicht zien flitsen die haar herinnerde aan de Deacon van wie ze eens had gehouden.

 "Ik heb in geen drie nachten geslapen," vervolgde juffrouw Vickers, "sinds hij hier is komen wonen. Hij loopt de hele nacht als een gekooide tijger rond." Ze rolde met haar ogen. "Daar kan ik niet tegen."

 "Ik zal met meneer Brody praten en hem uitleggen dat u heel licht slaapt, juffrouw Vickers. Ik ben ervan overtuigd dat hij er geen idee van heeft dat hij u uit de slaap houdt."

 "De dames van mijn Bijbelclub weigeren bij mij thuis te komen," zei de vrouw. Ze streek haar kraagje glad, terwijl ze sprak. Het deed er niet toe hoe heet of hoe vochtig het was, de kleren van juffrouw Vickers waren altijd onberispelijk en fris. "Een van hen heeft een kleindochtertje dat altijd met haar meekomt." Ze wierp Cody een van die je-begrijpt-wel-wat-ik-bedoel blikken toe. Ze hoefde niet verder uit te weiden. Cody had het begrepen.

 "Juffrouw Vickers, is de gedachte dat meneer Brody misschien onschuldig zou kunnen zijn nooit bij u opgekomen?" De vrouw staarde haar aan alsof ze opeens hoorns had gekregen.

 "Maar het bewijsmateriaal..."

 "Was twijfelachtig. Bovendien, als meneer Brody schuldig is, wat ik geen seconde geloof, is hij gestraft. Moeten we hem eeuwig blijven veroordelen?" Haar toon werd vriendelijker. "Het is gemakkelijk van mensen te houden die we vertrouwen en begrijpen, juffrouw Vickers. De echte proef is het openen van onze harten voor hen van wie we niet zo gemakkelijk kunnen houden."

 De vrouw keek nu onzeker. "Ik wil niet onbarmhartig lijken," zei ze.

 "Geloof me, ik zou hem nooit onder mijn dak hebben toegelaten als ik had gedacht dat hij schuldig was. Waarom slaapt u er niet een nachtje over, juffrouw Vickers? U hoeft pas over twee weken weer huur te betalen, dus u hebt geen haast."

 "Nou ja, misschien moet ik er inderdaad iets langer over nadenken," zei ze. Haar dunne stemmetje trilde van onzekerheid.

 

 "Gaat die ouwe taart weg?" vroeg Katje toen Cody de deur doorkwam.

 Cody wierp haar dochter een strenge blik toe. "Katie, je mag juffrouw Vickers geen ouwe taart noemen. Het is toevallig een erg aardige dame." Ze kon niet begrijpen waarom Katie opeens op die manier over haar oudste huurster sprak. Katie had haar altijd als een lid van het gezin behandeld.

 "Als ze aardig was, zou ze er niet over denken weg te gaan omdat Deacon hier is."

 Het was we! duidelijk dat Katie gekwetst was door het geval en dat ze Deacon tot het bittere einde toe zou verdedigen. Ze luisterde altijd naar zijn voetstappen op de trap en ze vond altijd een reden om in de hal te zijn als ze verwachtte dat hij naar beneden zou komen. Dat beviel Cody, uiteraard, niet, maar ze had ontdekt dat ze weinig over haar dochter te zeggen had als het om Deacon Brody ging. Nu zat Katie in de grote leunstoel met haar benen over een armleuning te wachten tot Deacon thuis zou komen in de gehavende taxi waarvan hij al drie dagen gebruik maakte. Hij moest Eustace McKenzie, de chauffeur, wel flinke fooien geven, dacht Cody, want de man was altijd in de buurt als hij hem nodig had. En Deacon had hem nodig, want hij was met zijn vervangende arbeid begonnen. Om de een of andere reden wilde hij daar niet met haar over praten en Cody drong niet aan.

 De telefoon ging en Cody nam aan. "O, mevrouw Brownlee," zei ze op de zakelijke toon die ze voor klanten gebruikte. "Wat prettig van u te horen. Alles is klaar voor het doopfeestje van de baby van uw dochter, morgenmiddag. Ik heb zelfs babyschoentjes gemaakt in dezelfde kleur als de servetjes en de versieringen." Ze zweeg toen de vrouw aan de andere kant van de lijn begon te spreken. "Wat? U zegt af? Is er iets niet in orde?" Katie en zij wisselden een bezorgde blik. "Maar de hapjes dan, mevrouw Brownlee? En al die babyschoentjes?" Even later werd haar stem koel. "Juist," zei ze. "Ja, mevrouw Brownlee, dank u wel voor het bellen." Ze legde neer.

 "Alweer een afzegging?" vroeg Katie.

 "Ja. De tweede in drie dagen."

 "Zei ze waarom?"

 "Dat hoefde ze niet te zeggen. Ze is de zuster van Maybelline Carter, weet je nog wel?"

 "Je hebt in ieder geval haar voorschot."

 "Ik heb mevrouw Brownlee geen voorschot gevraagd." Cody zuchtte. "Wat moet ik in 's hemelsnaam doen met al die petits fours in de vorm van babyschoentjes?" "Kun je ze niet invriezen?"

 "Ze zijn paars. Niemand vraagt om paarse babyschoentjes voor doopfeestjes. Het is altijd blauw of roze. Al dat werk voor niks."

 "O hemel, daar is hij!" Katie sprong uit de stoel omhoog alsof iemand een lont onder haar achterste had aangestoken.

 "Wie?" vroeg Cody, maar ze wist het al.

 "Ik ga even kijken of er post is," zei Katie, terwijl ze naar de voordeur rende en die opentrok.

 "De post is al geweest."

 Maar Katie luisterde niet. Ze rende de deur uit en sloeg hem achter zich dicht.

 Cody schudde haar hoofd en ging de keuken in waar de miniatuur cakejes waaraan ze de afgelopen twee dagen zo ijverig had gewerkt, op een blad op de tafel stonden. Haar meesterwerkjes. Ze wilde ze tegen de muur gooien. Daarna wilde ze mevrouw Brownlee vertellen wat ze ermee kon doen. In plaats daarvan liet ze zich op een van de stoelen neervallen, greep een schoentje en nam er een hapje van. Haar kaken prikten, zo zoet waren ze. Misschien at ze het hele blad wel leeg, dacht ze. Wat deed het ertoe als ze uit al haar kleren groeide en haar gezicht pafferig werd? Ze had net het schoentje op toen ze de voordeur open en weer dicht hoorde gaan, gevolgd door voetstappen. Katie kwam de keuken binnen met Deacon op haar hielen. "Hallo," mompelde Cody met volle mond. Ze voelde zich zwaar opgelaten in een oud shortje en een T-shirt met reclame van een barbecuerestaurant op de voorkant. "Wil je een paars babyschoentje?"

 "Nee, dank je wel."

 Cody wist dat ze zat te staren, maar ze kon er niets aan doen. Ze was niet in staat iets anders te doen. Deacon straalde mannelijkheid in zijn rauwste vorm uit in een strak mouwloos shirt dat zijn brede borst en schouders benadrukte. Zijn armen waren bruin en gespierd. Onder de huid bolden aderen op en het zien daarvan deed Cody's hart sneller kloppen. Hij had zijn handen op zijn heupen gezet die in een schandalig strakke spijkerbroek geperst waren.

 Cody was ontzet over haar eigen onverholen blikken. Ze rukte haar blik los en begon omslachtig kruimels uit haar schoot te vegen. "En?" vroeg ze, wanhopig proberend nonchalant over te komen. "Wat is er aan de hand?" Maar het viel niet mee terloops te klinken, terwijl ze bang was dat haar hart letterlijk uit elkaar zou klappen van de adrenaline die door haar lichaam stroomde. Hemel, hij wist een vrouw op de juiste plekken de kriebels te geven. Hoe lukte het hem er zo overweldigend uit te zien in oude kleren, terwijl zij er zelf uitzag als iets dat de kat mee naar binnen had genomen?

 "Ik heb net mijn auto uit de garage gehaald," zei hij. "Geweldig. Hoe ziet hij eruit?"

 "Prima. Ik heb geluk gehad dat de lak niet beschadigd was." Hij zweeg even. "Ik vroeg me af of ik jouw garage mag gebruiken voor de tijd dat ik hier ben."

 "Mijn garage?" Ze schoot in de lach. "O, Deacon die is smerig. En hij staat bovendien vol ouwe meubels en andere rommel," voegde ze eraan toe.

 "Ik zal hem schoonmaken. Is er een andere plek waar je alles kunt opslaan?"

 "Wat zou je zeggen van de kelder of de zolder?" opperde Katie, terwijl ze naar Deacon keek met een blik die alleen maar door heldenverering kon zijn geïnspireerd. "Ik zal je helpen."

 Cody trok haar wenkbrauwen hoog op. Dat Katie aanbood haar handen te laten wapperen was een gedenkwaardige gebeurtenis. "Nou, ik was zelf al van plan de boel daar eens op te ruimen," bekende ze. "Ik heb er alleen nog geen tijd voor gehad." Ze klemde geërgerd haar lippen op elkaar. Nu er twee mensen hadden afgezegd, had ze voldoende tijd. Ze stak haar hand naar haar tas uit en haalde de sleutels te voorschijn. "Laten we eerst maar een even gaan kijken," stelde ze voor. "Als je ziet hoeveel werk het is, bedenk je je misschien nog wel."

 Hij trok een vastberaden gezicht. "Ik kan het me niet veroorloven me te bedenken."

 Ze liepen met z'n drieën door de achtertuin naar de garage die los van het huis stond, maar wel dezelfde kleur roze had. Cody probeerde een paar sleutels voor ze de goeie te pakken had. Deacon zwaaide de zware houten deuren open.

 "Help," zei hij.

 Cody knikte. "Ik zei toch dat het erg zou zijn?"

 Katie deed een paar stappen achteruit alsof ze half en half bang was dat de rommel naar buiten zou komen vallen. "Ik moet even bellen," zei ze en ze was verdwenen voor iemand haar had kunnen tegenhouden.

 "Waar komt al die rommel vandaan?" vroeg Deacon, terwijl hij de hoek van een met stof overdekt laken optilde om te zien wat eronder stond. Een gehavend ladekastje waaraan een paar knoppen ontbraken, keek hem triest aan.

 "Mijn ouders konden niets weggooien," bekende ze, gegeneerd. "Ze waren bang wat dan ook weg te doen, voor het geval ze het ooit nog eens nodig zouden kunnen hebben."

 "Wie zou deze rommel willen hebben," zei Deacon. Hij tilde nog een laken op en vond een paar niet bij elkaar passende keukenstoelen. Alsof opeens tot hem doordrong wat hij had gezegd, wierp hij haar een verontschuldigende glimlach toe. "Ik bedoelde het niet zoals het klonk."

 Maar Cody was toch gekwetst. "Niet iedereen kan het zich permitteren een huis in Memphis met nieuwe meubels in te richten, weet je."

 Nu keek hij gegeneerd. "Ja, oké, maar ik heb hard gewerkt om te komen waar ik nu ben, Cody. Verontschuldigingen voor het feit dat ik rijk ben, zie ik niet zo zitten."

 "Ik verwacht geen verontschuldiging. Maar sommige mensen zouden blij zijn met deze meubels."

 Hij keek haar aan. "Je denkt dat het succes me naar mijn hoofd is gestegen, hè?" zei hij, tegen een hoge kast leunend.

 "Waarom zou het jou na al die jaren iets kunnen schelen wat ik denk?"

 "Ik weet niet zeker of het me iets kan schelen."

 Toen ze zich omdraaide, stak hij zijn hand uit en pakte haar pols vast. Zijn greep was stevig en zeker. "Dat is niet waar. Het kan me wel schelen wat je van me denkt. Jij schijnt de enige vriend te zijn die ik heb. Ik neem aan dat ik dat niet verdien. Ik weet dat ik zo nu en dan echt onbeschoft kan zijn." Hij zweeg en liet haar los. "Misschien ben ik bezig je op de proef te stellen."

 "Me op de proef te stellen?"

 "Om erachter te komen of je echt achter me zult blijven staan of dat je me je rug zult toekeren, zoals iedereen dat doet."

 Ze ontmoette zijn blik niet helemaal, maar ze was blij dat hij haar losliet. Onbewust wreef ze over haar pols, waar ze de hitte van zijn aanraking nog voelde. "Ik zal je mijn rug niet toekeren, Deacon. Maar tegelijkertijd sta ik je niet toe misbruik van onze vriendschap te maken."

 "Dat is eerlijk. Maar ik wil dat je één ding begrijpt, Cody: geld heeft de dingen die voor mij belangrijk zijn niet veranderd. Ik bedoel, ik ben blij met hetgeen ik met geld kan kopen, maar ik heb ook geleerd wat ik met geld niet kan kopen."

 "Bijvoorbeeld?"

 "Mijn onschuld."

 Hij keek weg, alsof hij er half en half bang voor was dat ze iets in zijn ogen zou zien dat hij nog niet wilde delen. Pijn? Kwetsbaarheid? vroeg Cody zich af.

 "Ik geloof dat wat dat betreft, geld me kwaad heeft gedaan. Zelfs mijn fans geloven niet meer in me. Het is alsof ze mijn succes verafschuwen."

 "Kun je ze dat kwalijk nemen, Deacon?" vroeg ze op vriendelijke toon. Toen hij verrast keek, vervolgde ze: "De meeste van je fans zijn simpele, hardwerkende mensen die weten dat ze de rest van hun leven zullen moeten vechten om in hun levensonderhoud te kunnen voorzien. Ik denk dat ze blij waren voor jou om je van-niets-naar-rijkdom succes."

 "Maar?"

 "Maar kijk eens hoe je geworden bent. Iedere keer als ik een krant pak, staat daar een enorm verhaal in over iemand van je band die dronken is en die een hotelsuite ruïneert of een gevecht in een bar begint."

 "Cody, dat is maar een of twee keer in mijn hele carrière gebeurd. Een van mijn bandleden had problemen met drugs. Toen hij weigerde zich te laten behandelen heb ik hem ontslagen. Bovendien betaal ik altijd voor eventueel aangerichte schade."

 "En dat maakt alles goed? Wat dacht je van de negatieve publiciteit die het je oplevert?"

 "Nee, het maakt niet alles goed, maar we zijn na die periode rustiger geworden."

 "En die extravagante feestjes die je geeft?" vroeg ze. "De meeste mensen leven van de hand in de tand. Hoe denk je dat je fans zich voelen als ze lezen over die villa op de Virgin Islands die je voor vijfduizend dollar per dag gehuurd hebt?"

 Hij dacht even na. "Misschien doe ik dat omdat ik zo teleurgesteld ben," zei hij tenslotte.

 "Teleurgesteld?"

 Hij knikte en stak toen zijn handen diep in zijn zakken. "Ik heb me mijn hele leven kapot gewerkt om succes te hebben, maar toen ik eenmaal zover was, drong tot me door dat het helemaal niet zo was als ik gehoopt had." Toen ze een twijfelachtig gezicht trok, ging hij door. "Ik bedoel, natuurlijk, ik woon in een prachtig huis en ik rijd rond in een Lotus en ik eet in de beste restaurants. Van buiten af lijkt het geweldig. Ik lijk succesvol." Hij fronste zijn voorhoofd. "Maar aan de binnenkant is er niet veel gaande. Ik voel me in de steek gelaten."

 "Wie heeft je in de steek gelaten?"

 "Misschien heb ik mezelf in de steek gelaten."

 Ze keek naar de peinzende uitdrukking op zijn gezicht en heel even zag hij er net zo onzeker uit als de jongen van vijftien die op school naar haar toe was gekomen en haar had aangeboden haar boeken naar de klas te dragen. Ze was geïntrigeerd geweest door de sombere, zwartharige jongen die altijd in zichzelf gekeerd was. Er had een rauwe blik in zijn ogen gelegen, een rijpheid die zijn leeftijd ver vooruit was, een wijsheid die uit te veel pijn voortkwam. Hij was zo anders geweest dan haar andere vrienden. Die hielden zich bezig met het schooljaarboek, sportwedstrijden, feestjes, maar hij deed aan al die activiteiten niet mee.

 Pas veel later was ze erachter gekomen dat Deacon er na schooltijd een paar parttimebaantjes op na hield om zijn ouders te steunen. Hij had erg weinig tijd om ervan te genieten tiener te zijn, had Cody ontdekt. En als hij een paar uur over had, repeteerde hij met zijn bandje.

 Maar geen van die dingen was nog van belang geweest toen hij haar eenmaal had gekust. Vanaf die dag had Cody haar levensritme veranderd en aan het zijne aangepast.

 Deacon grinnikte plotseling en dat onderbrak haar gedachtengang. "Je zou een goeie p.r.man zijn, weet je dat?" Hij liet zijn blik naar haar borsten dalen. "Ik bedoel vrouw."

 Waarom zeg je dat?"

 "Omdat je niet bent zoals de mensen die voor me werken en die altijd precies datgene zeggen waarvan ze denken dat ik het wil horen."

 "Misschien willen ze op je loonlijst blijven staan." Ze begon lakens van oude meubels weg te trekken om vast te kunnen stellen wat er bewaard moest blijven.

 Hij knikte. "Je zou er van staan te kijken als je wist hoeveel zogenaamde werknemers ik op mijn loonlijst heb staan. Ik heb een vent in dienst die een fortuin verdient met het schoonmaken en in goede staat houden van mijn auto's. Een ander betaal ik een kapitaal, alleen maar om met me mee te reizen, mijn kleren op te hangen en me te vertellen wanneer ik waar moet zijn." Hij grinnikte. "Hij zorgt er ook voor dat er, waar ik ook ben, chocolademelk in de koelkast staat." "Waarom doe je dat?"

 Hij glimlachte. "Omdat het de teleurstelling wat wegneemt, ervoor zorgt dat ik me een belangrijke vent voel, daarom. Omdat ik het prettig vind mensen om me heen te hebben die als een hondje achter me aanlopen." Zijn glimlach verdween. "En omdat ik eens gedwongen ben geweest dat soort dingen zelf te doen."

 "Je hebt het over Mary-Lou Sly, hè?" Ze herinnerde zich nog heel goed de eerste keer dat ze geruchten had gehoord over hem en de country-zangeres die hem had geholpen beroemd te worden. In die tijd was haar ochtendmisselijkheid erger geworden, maar ze had niet geweten of dat door de baby, door zenuwen of door allebei kwam. Iedere ochtend was haar hart zwaar van verdriet en brandde haar maag. Ze was misselijk. Verschrikkelijk misselijk. Later waste ze haar gezicht met koud water en dan begonnen de tranen te vallen. Dan vroeg ze zich af of het leven ooit nog iets van geluk voor haar in petto zou hebben. Pas toen Katie geboren was had ze besloten door te gaan. Katie had haar een reden gegeven om te leven.

 Deacon sloeg zijn blik op en ontmoette de hare. "Ja, ik heb het over Mary-Lou Sly. Ze was al tamelijk bekend toen ik in Nashville arriveerde, maar ze begon pas echt groot succes te krijgen toen ik songs voor haar ging schrijven. Die ik, mag ik er wel aan toevoegen, voor een appel en een ei aan haar verkocht. Het kon me niet schelen wie met de eer ging strijken, als het publiek ze maar te horen kreeg. Ik was toen zo stom als het achtereind van een varken, denk ik. En ik had het gevoel dat ik Mary-Lou iets verschuldigd was omdat ze me aan werk geholpen had."

 "Je verving haar lead-gitarist?"

 Hij knikte." Kort nadat ik in de stad was aangekomen, overleed de man aan een overdosis. Hij liet een vrouw en kleine kinderen na. Ik denk dat dat een van de redenen is dat ik me nooit met drugs heb ingelaten." Zijn blik werd harder. "Natuurlijk heeft Mary-Lou het geld dat ze de man schuldig was, nooit aan de arme weduwe uitbetaald."

 "Waarom zegje 'natuurlijk'?"

 "Mary-Lou was niet echt wat je een lieve vrouw zou noemen. Als ze iemand al ooit een dienst bewees, liet ze dat die persoon nooit vergeten. Voor ik me van haar losmaakte, had ik het gevoel dat ik haar mijn ziel schuldig was." Hij snoof. "De gedachte hoeveel geluk zij had gehad iemand te vinden die van de ene dag op de andere haar lead-gitarist kon vervangen, is nooit bij me opgekomen. Ik repeteerde dag en nacht en leefde op vier uur slaap. Maar het enige wat ik in die tijd dacht, was dat ik zoveel geluk had gehad dat ik voor Mary-Lou mocht werken."

 Cody luisterde zwijgend, hoewel het meeste van wat hij vertelde oud nieuws was. De roddelblaadjes hadden zijn relatie met Mary-Lou uit en te na besproken en Cody was ervan overtuigd geweest dat het emotionele trauma dat zij daaraan overhield, haar zwangerschap voortijdig zou beëindigen. Ze had het bijna niet geloofd toen Katie volmaakt gezond was geboren. "Werd je haar minnaar?" Het was een domme vraag. Ze kende het antwoord al.

 "Als je het zo wilt noemen."

 Ze keek weg, omdat ze niet wilde dat hij zag hoeveel verdriet die waarheid nog steeds veroorzaakte. Ze haalde haar vinger over een oude boekenplank waarop zich in de loop der jaren een laag stof had verzameld. "Juist."

 Maar de pijn op haar gezicht ontging Deacon niet. "Maar dat is voor jou natuurlijk niet interessant," zei hij, plotseling verward. Hemel, zij was al lang met Henri Cox getrouwd tegen de tijd dat hij bij Mary-Lou was ingetrokken.

 Cody slikte. "Nee, natuurlijk niet. Ik ben blij dat ze je heeft kunnen helpen. Kijk maar eens wat het voor je carrière gedaan heeft."

 Hij uitte een snuivend lachje. "Precies zoveel als Mary-Lou toestond," zei hij. "Ik besefte niet hoe onzeker ze in die tijd was. Het heeft twee jaar geduurd voor ze in een show een spot op me wilde laten richten. Vijf jaar voor ze me een duet met haar liet doen. Tussen de lakens mocht ik alles doen wat ik wilde, maar als ik op het podium ook maar een snippertje aandacht voor mezelf opeiste, was ze bereid me ter plaatse de ogen uit te krabben."

 Haar brein kwam in opstand bij de gedachte aan Mary-Lou en hem samen. "Zeg dat niet nog een keer, Deacon, alsjeblieft."

 Bij het geluid van haar stem schoot zijn hoofd omhoog. Hij deed een stapje naar haar toe. "Vind je het erg, Cody, te weten dat ik de minnaar van een andere vrouw ben geweest?"

 "Natuurlijk." Ze weigerde hem aan te kijken omdat het huilen haar nader stond dan het lachen. "Is het niet genoeg dat ik, iedere keer als ik een krant of tijdschrift opensloeg, alles over je affaire moest lezen? Waarom moet het me dan ook nog door jou onder de neus gewreven worden? Ik wil niet weten wat er tussen jullie gebeurd is en ik vind het walgelijk erover te praten."

 "Maar waarom zou je je er druk over gemaakt hebben?" vroeg hij. "Jij was in die tijd al gelukkig getrouwd en zwanger."

 Ze lachte spijtig. "Ik neem aan dat je moeder degene is geweest die je dat nieuws heeft verteld."

 Hij fronste zijn wenkbrauwen. "Wat bedoel je daarmee? Mijn moeder probeerde me te beschermen. Ze wist hoe kapot ik ervan was dat jij het had uitgemaakt." Hij pakte haar bij haar bovenarm en draaide haar om, zodat ze wel gedwongen was hem aan te kijken. "Wat denk je dat dat voor mij betekende, Cody?" vroeg hij. "Te weten dat je met iemand anders getrouwd was, te weten dat een andere man je bed deelde. Hemel, ik had nog maar net de tijd gehad om de stad te verlaten, of jij had al een vervanger gevonden. Ik dacht dat ik krankzinnig werd toen ik het hoorde."

 "Het was een bescheiden prijs voor wat je geworden bent," zei ze en haar stem beefde even hevig als de rest van haar lichaam.

 "En wat ben ik geworden?" vroeg hij.

 Ze keek hem kwaad aan. "Een ster, Deacon, een ster! Is dat niet wat je altijd gewild hebt?"

 Zijn blik was vijandig. "Ja, maar niet zonder jou." Hij schudde haar door elkaar. "Waarom dacht je dat het zo belangrijk voor me was om te slagen, Cody?" Toen ze geen antwoord gaf, ging hij door. "Ik wilde goed genoeg zijn voor jou, dat is waarom. Jij was het eerste in mijn leven dat echt belangrijk was. Jij was degene die zei dat ik het in het leven net zo ver kon schoppen als ik zelf wilde. Jij geloofde in me toen niemand anders dat deed. Maar op het laatste moment kneep je ertussen uit." Hij liet haar los. "Je hebt er geen idee van wat dat was. Alsof alle poten onder mijn stoel werden weggezaagd."

 "Zo erg kan het je niet aangegrepen hebben," zei ze. "Je hebt al gauw in het bed van Mary-Lou troost gevonden."

 "Jij hebt het zelf ook niet zo beroerd gedaan," snierde hij terug. "Ik had niet eens de tijd mijn gitaar uit te pakken, of jij had al een trouwring om je vinger en een baby in je buik. Ik heb nog nooit een vrouw zo snel te werk zien gaan, Cody. Of misschien was er al iets tussen jullie tweeën." De gedachte dat ze hem misschien had bedrogen, terwijl hij alleen maar aan haar had gedacht, maakte hem nog steeds kwaad. "Vertel eens, sliep je met ons allebei?"

 Cody hief haar hand op om hem een klap te geven, maar hij was sneller. Hij sloot zijn hand om haar pols. Zijn blik was ijskoud. "Als ik jou was, zou ik dat niet doen."

 Cody kon hem alleen maar aanstaren. Ze was er zeker van dat hij er geen idee van had hoe zeer zijn wrede woorden haar hadden gekwetst. Hij had hun tijd samen, de liefde die ze gedeeld hadden, de herinneringen die haar zo dierbaar waren, op losse schroeven gezet. Ze had jaren op die herinneringen geleefd. Ze hadden haar ziel gevoed en haar door de zwartste dagen heen geholpen. En nu maakte hij ze belachelijk, alsof hij een kostbare steen achter een vuile etalageruit zette. Iets binnenin haar leek te sterven. Dromen?

 "Ik geloof dat ik je zou kunnen haten," fluisterde ze. Toen hij geen spier vertrok, besefte ze dat hij al met al toch veranderd was. Onherroepelijk en voor altijd, misschien.

 "O ja, Cody?" Zijn stem was zo glad als een satijnen laken. "Dat betwijfel ik." Hij deed een stapje dichter naar haar toe en daarna nog een, tot hij tegen haar aan gedrukt stond. Cody deed een stapje achteruit en besefte dat ze tussen hem en een zware kast gevangen stond. Zijn dijen, zo hard en solide als beton, drukten haar tegen het meubelstuk. Ze kon de hitte die zijn lichaam uitstraalde, door denim en katoen heen zijn weg voelen zoeken naar de poriën van haar lichaam. "Deacon, alsjeblieft." Haar emoties waren verscheurd, de woorden kwamen er als een jammerklacht uit. Ze haatte zichzelf erom dat ze zo zwakjes klonk, ze haatte hem er nog meer om dat hij haar zo maakte.

 "Wat alsjeblieft?" vroeg hij. "Kom alsjeblieft dichterbij?" Hij drukte zijn onderlichaam tegen haar aan en nestelde zijn mannelijkheid tegen haar vrouwelijkheid. "Haat je dit ook, Cody?" Hij legde een handpalm tegen haar borst en drukte, voor hij met duim en wijsvinger de tepel zocht. Hij kneep en trok er stevig aan en de uitdrukking op haar gezicht vertelde hem dat het een alles overweldigende uitwerking op haar had.

 Haar lichaam kwam ogenblikkelijk tot leven. Begeerte flitste in haar buik op als kwikzilver. Ze was tegelijkertijd heet en koud. Opgewonden en in de war. Zenuw-uiteinden tintelden onder de oppervlakte van haar huid. De kleine haartjes in haar nek gingen rechtop staan. En Deacon was zich, verdorie, bewust van alle veranderingen in haar, daar was ze van overtuigd. Zijn blik bleef strak op haar gericht en zijn zwarte pupillen verwijdden zich. Ze kon haar eigen metamorfose in zijn ogen zien. Het was een wrede speling van het lot dat hij hier op dit moment moest zijn om de veranderingen in haar te zien. En toen drong de waarheid tot haar door.

 Ze was nog steeds verliefd op Deacon Brody. Na al die jaren wilde ze de schavuit nog steeds.

 "Je zegt dat je me haat, Cody, maar ik geloof dat je de dingen die ik met je doe, niet haat."

 Ze was niet bij machte een antwoord te geven. Ook niet toen hij haar lippen ving in een hongerige kus die even verrukkelijk als verdovend was. Zijn begerige tong drong haar mond binnen en verslond de zoetheid die daar binnen op hem wachtte. Langzaam liet hij een hand langs haar voorkant omlaag glijden en die verschroeide door haar T-shirt heen haar huid. Ze snakte naar adem en huiverde toen diezelfde hand tussen haar dijen gleed. Ze kromde zich tegen zijn geopende handpalm, plotseling vervuld van een zoete hitte, een zoet verlangen.

 Het was gevaarlijk zo hevig naar een man te verlangen. Tenslotte hief hij zijn hoofd en de blik in zijn ogen was smeulend. "Ik durf te wedden dat die goeie ouwe Henry je nooit zo gekust heeft," zei hij.

 Zijn woorden moesten zich een weg banen door de sensuele mist die haar omhulde. Ze knipperde de tranen die zich achter haar ogen hadden verzameld weg. Deacon mocht haar dan haten om wat ze hem had aangedaan, Henry stond overal buiten. "Alsjeblieft, niet doen."

 Zijn greep verstrakte. "Nou?"

 "Nee." Het klonk als een snik.

 "Waarom heb je alles overboord gegooid, Cody?" vroeg hij. "We hadden het samen zo goed kunnen hebben." Hij keek haar even aan, terwijl zijn hand verder doordrukte naar het middelpunt van haar verlangen. "Het wordt steeds beter naarmate je ouder wordt. Denk daar maar eens over na."

 Uiteindelijk liet hij haar los en deed een stapje achteruit. Hij had er plotseling behoefte aan wat afstand tussen hen te scheppen. Hij beefde van top tot teen. Hij had er zin in ergens tegenaan te slaan, met zijn vuisten een muur te verbrijzelen. Hij wierp een blik om zich heen en begon zich echt te verheugen op al het werk dat hem hier te wachten stond. Hij had er behoefte aan daar zijn woede, zijn frustratie en zijn opwinding op los te laten. Anders zou hij dingen gaan zeggen of doen waar hij later spijt van zou krijgen, dat wist hij zeker. "Ga naar binnen, Cody," zei hij. "Ik breng alles naar buiten en daarna kun jij het schiften."

 Alles stond zo dicht op elkaar gepakt, dat het moeilijk was te beoordelen wat bewaard en wat weggegooid moest worden. "Ik moet even alleen zijn voor ik dingen ga zeggen waar ik later spijt van krijg."

 Cody draaide zich, met tranen in haar ogen, om en rende weg.
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 Twee dagen later reed Cody bijna tegen een boom toen ze Deacon langs de kant van de weg afval bij elkaar zag vegen. Eerst dacht ze dat haar ogen haar bedrogen, maar daarna herkende ze het zwarte mouwloze T-shirt dat hij had gedragen op de dag dat hij haar had geholpen met het leegruimen van de garage. En als ze zijn T-shirt niet zou hebben herkend, dan zou ze in ieder geval zijn in jeans gehulde lichaam hebben herkend. Niemand droeg zulke strakke jeans en zag er zo goed in uit. Maar waarom was hij hier in vredesnaam bezig de berm schoon te maken!


 Cody remde, reed de vluchtstrook op, schakelde in de achteruit en reed naar hem toe. Toen ze uit de auto stapte en het portier dichtsloeg, keek hij onverschillig op.

 "Deacon, wat spookje hier in 's hemelsnaam uit!"

 Zijn ogen gingen schuil achter spiegelende zonnebrilglazen. Om zijn voorhoofd droeg hij een rode doorweekte zweetband. "Wat spook jij hier uit?" Hij leek niet echt blij haar te zien.

 "Ik heb boodschappen gedaan." Ze keek naar de prikker en de grote vuilniszak. "Wat ben je aan het doen?" "Dat lijkt me nogal duidelijk, Cody," zei hij op zakelijke toon. "Ik maak de berm schoon."

 "Wie heeft je dat opgedragen?"

 "Mijn vervangende-arbeid-dame. Je denkt toch zeker niet dat ik me voor dit baantje heb aangemeld? Nou, als je het niet erg vindt, ik heb nog een kilometertje of wat te doen voor de dag erop zit. Ik neem aan dat er, tegen de tijd dat ik mijn vervangende arbeid erop heb zitten, in heel Calgary geen propje papier meer te vinden is."

 Cody was blij dat hij een zonnebril droeg, want ze wilde op dit moment liever niet in zijn ogen kijken. "Waarom, Deacon?" vroeg ze zachtjes. "Er waren toch wel andere baantjes te krijgen? Dit..."

 "Is werk voor verliezers?" maakte hij haar zin af. "Stond je op het punt dat te zeggen?" Hij ging weer aan het werk. Toen draaide hij zich naar haar om en duwde zijn zonnebril over zijn voorhoofd omhoog. "En al die tijd heb ik gedacht dat het niet nog erger kon worden."

 "Ik ken Alma Black, Deacon. Ze is een oprechte vrouw. Ik kan me niet voorstellen dat ze je dit heeft opgedragen, tenzij...” Ze zweeg.

 "Tenzij ik het verdiende, nietwaar?" Hij gaf haar niet de kans antwoord te geven, "Nou, er zijn erger baantjes dan langs een weg afval opruimen. Hier kan ik in ieder geval alleen zijn. Ik wil geen baantje waarbij ik te maken krijg met mensen die naar me staren en zich dingen afvragen en die achter mijn rug fluisteren. Bovendien ben ik niet graag in de buurt van zieken." "Zieken? Waar heb je het over?"

 "Alma Black wilde dat ik in het ziekenhuis ging werken."

 "Als wat?"

 "Om de zieken en stervenden aangenaam bezig te houden en morele steun te geven. Ik moest naar de kinderafdeling gaan en ze er daar met mijn opgewekte persoonlijkheid van overtuigen dat alles oki-doki is en dat ze allemaal beter worden, zelfs al weten sommigen donders goed dat ze hun volgende verjaardag niet eens zullen halen." Hij moest stoppen om op adem te komen.

 "Wat heb je tegen juffrouw Black gezegd?"

 "Wat denk je dat ik tegen haar gezegd heb?" vroeg hij, met de prikker in haar richting wijzend. "Ik heb nee gezegd."

 "Heb je erbij gezegd waarom?"

 "Bedoel je buiten het feit dat ik niet gediplomeerd ben?" Hij snoof. "Ik ben geen kinderpsycholoog. Ik heb al moeite genoeg met het leven, laat staan dat ik met de dood, met kanker, geconfronteerd wil worden! Die kinderen hebben behoefte aan iemand die weet wat hij doet. Mijn God, ze hebben behoefte aan iemand die met een geneesmiddel komt."

 "Heb je juffrouw Black over je zusje verteld?"

 De blik die hij haar toewierp, gaf duidelijk aan dat ze een onderwerp aansneed waarover hij niet wenste te praten. Maar ze wist dat Alma Black, als ze ervan op de hoogte was geweest dat het zusje van Deacon na een lang ziekbed in Calgary General was overleden, hem niet zou hebben gevraagd dat baantje op zich te nemen. "Nee, ik heb juffrouw Black niet over Kimberly verteld en ik ben ook niet van plan haar erover te vertellen. Goed, kunnen we het onderwerp nu laten vallen?" "Waarom wil je het haar niet vertellen?" vroeg ze.

 Hij sloeg zijn prikker kwaad tegen de grond. "Omdat het iets persoonlijks is, oké?" schreeuwde hij bijna. "En omdat ik er misselijk en ziek van ben mijn leven tentoongesteld te zien in roddelblaadjes. Niets is meer heilig of privé. Die mensen vinden niets heerlijker dan je van top tot teen open te snijden, zodat de hele verrekte wereld je kan zien bloeden. Nou, dat heb ik gehad. Ze hebben me al een jaar van mijn leven ontnomen. Dat wil ik nu terug."

 "Juffrouw Black zou niets zeggen, Deacon."

 "Reken maar dat ze niets zal zeggen, want ik ga haar niets vertellen. En jij evenmin."

 "Maar Deacon..."

 "Nee!" Cody maakte een luchtsprong toen hij dat woord in haar gezicht slingerde. "Luister, ik weet niet hoe ik zo ver ben gekomen zonder dat de pers Kimberly heeft ontdekt, maar ik ben er dankbaar voor dat ik nog steeds iets van mezelf heb, iets dat ik niet met onbekenden hoef te delen. Ik heb er geen zin in de ziekte en het overlijden van mijn zus via de roddelblaadjes nog eens te beleven."

 Ze keek even toe hoe hij zwijgend verder werkte. Argumenteren had geen zin. "Wordt er van je verwacht dat je op het heetst van de dag zo hard werkt, Deacon?" vroeg ze toen ze de namiddagzon op haar gezicht voelde branden.

 Hij schudde zijn hoofd, maar hield niet op met werken. "Er wordt van me verwacht dat ik dit alleen 's morgens doe, maar ik redeneer hoe langer ik werk, hoe eerder mijn uren erop zitten. Ik ben nu al drie dagen zo bezig, dus ik begin al aardig uren te maken." De manier waarop hij het zei, vertelde haar dat hij vond dat het erg langzaam ging.

 "O..." Ze zweeg. "Nou, ik denk dat ik dan maar beter kan gaan. Heb je genoeg water bij je?"

 "Het ontbreekt me aan niets, Cody. Ga, alsjeblieft." Hij klonk vermoeid, maar bleef gewoon doorwerken.

 Cody voelde dat hij zich schaamde voor het werk dat hij gedwongen was te doen. "Oké, Deacon, ik ga al." Ze draaide zich om en liep naar haar auto.

 

 Toen Deacon zijn auto aan het einde van de dag de garage van Cody binnenreed, was zijn stemming beneden elk peil. Hij had het zo heet dat hij ervan overtuigd was dat alle organen in zijn lichaam gekookt waren. "Hallo, Deacon."

 Terwijl hij de veranda opliep om het huis binnen te gaan, was hij zich vaag bewust van Kade die bij de brievenbus stond. Hij mompelde haar binnensmonds iets toe en verdween naar binnen. Katie keek hem na. Er lag een gekwetste uitdrukking op haar gezicht omdat hij niet even was blijven staan om een babbeltje te maken.

 

 "...En ik kan je wel vertellen dat het net leek of hij me niet eens herkende," vertelde Katie haar moeder een paar minuten later. "Hij zei iets dat ik niet kon verstaan en toen wankelde hij de veranda op."

 Cody zag dat de gevoelens van haar dochter gekwetst waren. "Zei je dat hij wankelde?"

 Het meisje knikte met een ongelukkig gezicht, maar bleef zwijgen, terwijl ze zich afvroeg of ze haar moeder misschien meer had verteld dan haar bedoeling was geweest. "Misschien was hij gewoon moe," zei ze na een paar seconden.

 Of dronken, dacht Cody. Ze voelde irritatie in zich opstijgen bij de gedachte dat Deacon voor de ogen van een ontvankelijk kind van twaalf jaar de treden naar de veranda op wankelde.

 "En waarschijnlijk begin ik op zijn zenuwen te werken. Ik bedoel, ik hang altijd in zijn buurt rond en hij is een grote ster en zo. Hij heeft geen tijd om aandacht aan het een of andere kind te schenken."

 Cody luisterde en probeerde haar stem neutraal te houden toen ze sprak. "Waarom begin je niet alvast aan de gemengde salade voor het geweldige etentje dat je voor ons wilt klaarmaken?" stelde ze voor. "Dan ga ik even met Deacon praten."

 "O, mam, je zegt toch niks tegen hem, hè?" zei Katje. "Dan gaat hij ook nog denken dat ik een verrader ben." "Ik zal zelfs je naam niet noemen," beloofde Cody, "maar als Deacon denkt dat hij aan het einde van de dag dronken binnen kan komen, vergist hij zich wel heel erg."

 Zonder nog een woord te zeggen, duwde ze de deur open. Een minuut later stond ze voor het appartement van Deacon. Ze klopte en terwijl ze wachtte tot hij de deur open zou doen nam haar woede toe. Hoe durfde hij haar dit aan te doen, dacht ze. Hij was waarschijnlijk onderweg naar huis de een of andere smerige kroeg binnengegaan. En zij had de hele middag medelijden met hem gehad en gewenst dat ze bij Alma Black iets voor hem kon doen. Wat was ze toch een idioot! Ze klopte nog een keer, deze keer harder, maar er kwam geen antwoord. Wie dacht hij eigenlijk wel dat hij was? Nou, ze zou hem vragen weg te gaan. Ze was niet van plan figuren als Deacon Brody te accepteren.

 Omdat Deacon nog steeds geen antwoord gaf, was Cody ervan overtuigd dat hij zijn roes lag uit te slapen en die gedachte maakte haar nog kwader. Ze knarste met haar tanden en deed iets wat ze nog nooit eerder had gedaan. Ze draaide de deurknop om en duwde de deur open.

 Hij lag op de bank, met zijn gezicht omlaag en een arm naar de vloer omlaag hangend. Cody liep naar hem toe, zette haar handen op haar heupen en keek op hem neer, bedenkend wat een zielige aanblik hij eigenlijk bood. Dus dit was het voorbeeld dat hij Katie probeerde te geven. "Deacon Brody!" zei ze met oplaaiende verontwaardiging. "Ik vind dat je beter een ander thuis kunt gaan zoeken als je het nodig vindt voor de ogen van mijn dochter dronken over straat te wankelen."

 Er ontsnapte een kreunend geluid aan zijn lippen. Hij deed zijn ogen open, knipperde en sprak. "Ik kan niet... overeind komen."

 "Nee, dat verbaast me niks," zei ze en haar stem nam een scherpe klank aan.

 "Ik moet... drinken."

 Haar woede laaide op. "Heb je voor vandaag niet ruim voldoende gedronken?"

 Het leek hem moeite te kosten zijn ogen op haar gezicht gericht te houden en te begrijpen wat ze zei. "Ik heb helemaal... niets gehad."

 "En je verwacht van mij dat ik dat geloof? Mijn hemel, je bent stomdronken!"

 "De hitte," zei hij. "Ik ben ziek geworden... misselijk." Cody fronste haar wenkbrauwen. "De hitte?" Ze bekeek zijn gezicht en zag dat dat asgrauw was. "Bedoel je dat je niet dronken bent?"

 Hij deed zijn ogen weer dicht. "Echt niet."

 Cody legde haar handpalm tegen zijn voorhoofd. Dat was koud en klam. "O, Deacon, je bent ziek!" zei ze. "Je moet een zonnesteek hebben opgelopen. Vooruit, ga op je rug liggen, dan zal ik je helpen." Ze ging aan het werk en hielp hem erbij zich op zijn rug te rollen, hoewel hij gromde en bromde dat hij alleen gelaten wilde worden. "We zullen eerst je shirt uittrekken," zei ze en haar vingers trilden toen ze het over zijn hoofd probeerde te trekken. Hij schudde het shirt van zich af en viel weer slap op de bank neer. De kamer leek kleiner te worden toen zijn brede borst in zicht kwam. Die was bedekt met hetzelfde zwarte haar dat hij op zijn hoofd had. Zelfs in haar geschokte staat moest ze de strakke spieren wel opmerken. Zijn borst was keihard en solide als een betonnen muur. Vervolgens trok ze zijn schoenen en sokken uit en legde zijn voeten op een kussen. "Ik ga iets te drinken voor je halen," zei ze en ze haastte zich naar de keuken. Hij antwoordde met een grommend geluid.

 Toen ze terugkwam, tilde Deacon zijn hoofd iets op, zodat hij zonder te morsen kon drinken. Hij trok een vies gezicht zodra hij de drank proefde.

 "Verdorie, wat is dit?" zei hij, het glas wegduwend. "Probeer je me soms te vergiftigen?"

 "Het is zout water, Deacon. Je moet het drinken." Hij trok een grimas die haar deed denken aan Katje als die gedwongen werd een hoestdrankje in te nemen. "Dit zorgt ervoor dat je je beter gaat voelen, Deacon. Anders zal ik je naar de eerste hulp moeten brengen." Zijn ogen ontmoetten de hare. "Het ziekenhuis?"

 "Ja, het ziekenhuis."

 "Oké, dan drink ik het wel op."

 Toen Katie twintig minuten later op de deur klopte, zat Cody nog steeds bij Deacon. Katie wierp een blik om haar moeder heen naar waar Deacon op de bank lag. Zijn kleur was iets beter geworden, maar hij zag er nog steeds beroerd uit. "Is hij dronken?" fluisterde ze.

 "Nee, hij is niet dronken," antwoordde Deacon en dat bracht zowel bij moeder als dochter een blos teweeg. Cody schaamde zich er nu voor dat ze zo snel een verkeerde conclusie had getrokken. "Hij heeft last van de hitte, liefje. Hij rust nu. Ik wilde net beneden komen." "De lasagne is bijna klaar. Zal ik hem een bord brengen?"

 "Dat weet ik niet. Hij heeft waarschijnlijk niet zoveel zin in eten."

 "Neem me niet kwalijk, dames," zei Deacon vanaf de bank. Hun hoofden draaiden in zijn richting. "Ik voel me alweer goed genoeg om voor mezelf te antwoorden. Had iemand het over lasagne? Daar ben ik toevallig aan verslaafd."

 "Katie heeft vanavond het eten klaargemaakt. Een huishoudkunde-project van school. Ik moet haar er een cijfer voor geven. Zal ik je een bord komen brengen?" "Ik eet liever met jullie mee," zei hij. "Ik ben het beu altijd alleen te moeten eten."

 "Denk je dat je dat wel aan kunt?"

 "Ik voel me al stukken beter."

 Katie lachte. "Misschien zouden we hem eerst iets moeten laten tekenen, mam. Dan kan hij geen aanklacht tegen ons indienen als hij ziek wordt van mijn lasagne."

 Daar moest Deacon even over nadenken. "Bij nader inzien kan ik misschien maar beter niet mee-eten." Maar het was duidelijk dat hij Katie plaagde. Hij kwam langzaam overeind. "Zou ik misschien eerst even mogen douchen? Jullie willen me toch niet aan tafel hebben met deze stank om me heen?"

 Ze lachten. "We kunnen wel even wachten," zei Cody. Ze zag dat hij er steeds beter uit ging zien. "Neem maar net zoveel tijd als je nodig hebt." Ervan overtuigd dat hij weer helemaal in orde was, lieten ze hem tenslotte alleen.

 Toen Deacon een half uur later op de deur van Cody klopte, zag ze tot haar opluchting dat zijn kleur weer helemaal was teruggekeerd. Na een goede nachtrust zou hij weer helemaal de oude zijn. Ze liet hem binnen en ging hem voor de eetkamer in, waar de tafel gedekt was met placemats en linnen servetten. "Ga zitten," zei ze, op een stoel wijzend. "Katie staat erop alles alleen te doen. Hoe voel je je nu? Je ziet er een stuk beter uit."

 Hij nam de stoel tegenover haar. "De douche heeft geholpen."

 "Deacon, ik ben je een excuus schuldig," zei ze. Ze wilde het achter de rug hebben voor Katie de eetkamer binnen zou komen. "Ik heb dingen gezegd die ik niet had moeten zeggen."

 Hij haalde zijn schouders op. "Geen probleem."

 "Wel een probleem," hield ze vol. "Je was ziek en je had hulp nodig en ik heb je niet goed opgevangen."

 "Je hebt me uitstekend opgevangen. Ik heb al heel lang geleden geleerd niet op anderen te rekenen. Dat is een stuk minder frustrerend en het bespaart je een heleboel teleurstellingen." Toen hij zag dat zijn opmerking haar had gekwetst, had hij meteen spijt. Hij legde zijn hand op de hare. "Sorry, Cody. Ik had geen recht dat te zeggen." Hij zuchtte. "Ik zeg de laatste tijd voortdurend de verkeerde dingen." Hij liet haar los en haalde een hand door zijn haar. "Mijn familie en mijn intiemste vrienden geloven in me. Jij gelooft in me. Ik begrijp niet waarom ik soms zo van me af moet slaan."

 "Misschien is het de enige manier die je kent om de pijn te overwinnen," zei ze zachtjes.

 "Dat maakt nog niet dat het in orde is."

 "Nee, maar het maakt het wel begrijpelijk."

 Hij bleef haar even aankijken. Ze had er nooit mooier uitgezien dan nu, zelfs niet toen ze achttien was. Haar haar was schoon en zag er gezond uit en haar huid glansde. "Herinner je je ons eerste afspraakje nog?"

 De vraag verraste Cody. Haar mond werd helemaal droog. Ze nam een slokje water. "Ik kwam je halen in de Clover Grill, waar je als hulpje in de keuken werkte." Ze glimlachte. "Het was al laat. Alle klanten waren al weg. Wij waren de enigen die er nog waren. De eigenaar had jou opdracht gegeven te sluiten." Ze giechelde. "Je zei dat ik mocht nemen wat ik maar wilde."

 Hij grinnikte. "En jij hield me aan mijn woord door een tonijnsandwich te vragen."

 "Het was de lekkerste tonijnsandwich die ik ooit heb gehad," bekende ze.

 Hij glimlachte. "Het was het beste afspraakje dat ik ooit heb gehad. Weet je nog hoe we voor de jukebox dansten?"

 "En dat jij alleen maar langzame nummers wilde?" plaagde ze.

 "Dat was omdat ik je dicht tegen me aan wilde houden. Het was de enige manier die ik kende." Hij zuchtte en schudde zijn hoofd. Hij wilde haar nog steeds dicht tegen zich aan houden, haar in zijn armen verpletteren. "Ik was die avond doodzenuwachtig. Bang dat er iets mis zou gaan en dat je me nooit meer wilde zien."

 Ze trok een vragend gezicht. "Jij, zenuwachtig?" plaagde ze. "Ik had nog nooit iemand gezien die zo onbewogen was."

 "Dat was schijn," bekende hij met een grijns. "Om je te laten denken dat ik een heleboel ervaring had."

 "Had je die dan niet?"

 Hij schudde zijn hoofd. "Jij had moeten weten dat ik niet veel tijd voor het andere geslacht had."

 Ze wist dat hij erop doelde dat hij meestal had moeten werken.

 "Je was het mooiste meisje van de school, Cody Sherwood. En het meest populaire. Ik kon me niet voorstellen wat je in een nul als mij zag."

 "Jij bent nooit een nul geweest."

 Deacon kon niet antwoorden omdat op dat moment Katie hun salades binnenbracht. Maar er was een kameraadschap tussen hen die ze in geen jaren hadden gevoeld. Ze waren in staat zich in elkaars gezelschap wat meer te ontspannen.

 Kade wachtte ademloos tot Deacon zijn eerste hapje had genomen. Toen vroeg ze nerveus: "Nou, wat vind je ervan? Ik weet dat het nogal moeilijk is sla en tomaten te mengen en ik ben er niet zo erg goed in." "Uitstekend," zei hij, met zijn ogen rollend en een verrukt gezicht trekkend, ondanks het feit dat de azijndressing zijn ogen deed tranen.

 Katie straalde. Nadat ze het knoflookbrood op tafel had gezet, gaf ze hun allebei een stukje papier.

 "Oké, jullie moeten allebei een vragenlijst invullen," zei ze. "Maar naar waarheid. Jullie moeten eerlijk oordelen." Ze draaide zich om.

 Toen ze alleen waren, boog Deacon zich wat dichter naar Cody toe.

 "Wat voor dressing is dit?"

 "Italiaans. Zelfgemaakt." Cody deed haar best haar gezicht niet te laten vertrekken terwijl ze at. "Ik denk dat er een tikkeltje te veel azijn in zit. Katie laat zich soms wat meeslepen."

 Dat bleek ook bij het knoflookbrood. Daar zat genoeg knoflook in voor drie broden. Cody keek naar de reactie van Deacon toen hij een hapje nam en ze dacht dat ze tranen in zijn ogen zag springen. Maar hij zette alles op alles om Katie ervan te overtuigen dat het het lekkerste knoflookbrood was dat hij ooit had gegeten.

 "Er is een klein probleempje met de lasagne," zei Katie nadat ze de lege saladebordjes had gepakt. Ze keek haar moeder vragend aan. "Zou je een seconde in de keuken willen komen?"

 "Wat is het, liefje?" vroeg Cody toen ze aan de andere kant van de deur waren. Ze zag de lasagne. "O hemel." "De kaas wilde alsmaar niet smelten en daarom heb ik de schaal onder de grill gezet," legde Katie uit. "De bovenkant is helemaal verbrand. Denk je dat Deacon het zal merken?"

 Cody kwam sterk in de verleiding het meisje te vertellen dat Deacon wel stekeblind en volledig van zijn smaakpapillen beroofd moest zijn om het niet te merken. "Nee, ik denk dat het oké is," zei ze. "Weet je wat, we zullen een beetje van het verbrande eraf schrapen." Ze pakte een mes uit de la.

 Deacon vertrok geen spier toen Katie de behandelde lasagne een paar minuten later op tafel zette. Hij wachtte tot het meisje weer in de keuken was verdwenen voor hij iets zei. "Wat is er gebeurd?"

 Cody boog zich naar hem toe. "Ze heeft de bovenste drie lagen zo erg verbrand, dat ik ze eraf heb moeten schrapen. Doe alsjeblieft net of je niets merkt."

 "Ja, dat zal wel lukken." Hij nam een hapje en kuchte. Katie kwam net binnen en het ontging haar niet.

 "Ik hoop dat ik er niet te veel oregano in heb gedaan," zei ze. "Toen ik begon te strooien, viel het dekseltje van het potje en is bijna alles erin gevallen. Maar ik heb het er met een lepel weer uit proberen te halen." "Het is heerlijk," vertelde Cody haar dochter met een trotse blik. "Is het niet verrukkelijk, Deacon?"

 "Het is zalig. Ze verdient een tien plus."

 "Zal ik nog een keer opscheppen?" vroeg Katie aan Deacon. "Vergeet niet dat je gezegd hebt dat je er aan verslaafd bent."

 "Ja, dat heb ik gezegd, hè?"

 "Maar laat ook nog wat plaats over voor het toetje," waarschuwde Katie. "Ik ga aardbeienvla maken." Ze keek haar moeder aan. "Denk je dat ik de aardbeien nu uit de diepvries kan halen?"

 

 Toen ze de maaltijd achter de rug hadden, stond Katie erop dat Cody en Deacon op de voorveranda gingen zitten, terwijl zij de keuken opruimde en koffie zette. "Laat mij maar even helpen," zei Cody tegen het meisje. Ze had de keuken gezien en wist dat het Katie een eeuwigheid zou kosten die weer op orde te krijgen. En niet alleen dat, ze wilde niet alleen met Deacon op de veranda zitten.

 "Nee mam, ik moet het helemaal alleen doen," hield Katie vol. "Dat hoort bij de opdracht. Bovendien is het wel het minste wat ik kan doen, nadat ik het toetje verknald heb."

 "Je hebt het toetje niet verknald, liefje," zei Cody. "We hebben echt genoten van de vla en de slagroom." Maar ze wist dat het meisje niet overtuigd was. Toen Cody haar had aangeraden de bevroren aardbeien even in de magnetron te zetten, had Katie kennelijk aan de verkeerde knoppen gedraaid. Tegen de tijd dat ze naar de aardbeien was gaan kijken, was daar niets meer van over geweest. Cody wist dat het haar een week zou kosten de magnetron weer schoon te krijgen.

 Deacon en zij wisselden een geamuseerde blik en lieten zich naar de veranda drijven. Deacon wachtte tot ze alleen waren voor hij zei: "Ik hoop dat ze haar op die school iets meer leren dan alleen koken. Ik betwijfel of dat een talent is waar ze op terug zal kunnen vallen." Cody giechelde. "Als je het eten al zo slecht vond, had je de jurk eens moeten zien die ze afgelopen herfst heeft gemaakt. Gelukkig probeert de lerares de meisjes een beetje van alles en nog wat bij te brengen. Vorig jaar moesten ze alles opschrijven wat ze onder de motorkap van een auto zagen. Ik ben er nog niet achter waar het kind gevaarlijker is, in de garage of in de keuken."

 "Jammer dat ze haar vader niet wat vaker ziet," zei hij. "Mijn vader is degene geweest die me heeft geleerd hoe ik met een auto moest omgaan."

 Cody schoof onbehaaglijk in haar stoel heen en weer. Dit was geen onderwerp waar ze dieper op in wenste te gaan. "Het is een beetje moeilijk voor ze om elkaar dikwijls te zien."

 "Moeilijk voor wie?" vroeg hij.

 "Voor alle betrokkenen," zei ze, opzettelijk vaag.

 "Je ex-man klinkt niet als iemand die ik graag zou willen ontmoeten."

 "Hoe kun je zoiets zeggen?" zei ze op scherpe toon. "Je kent hem helemaal niet."

 "Ik hoef hem niet te kennen om te weten dat een vader tijd met zijn kind moet doorbrengen," zei Deacon kort en bondig. "Het kan mij niets schelen dat jullie gescheiden zijn, maar dat zou, waar het Katie betreft, geen verschil moeten maken."

 "Katie was pas vier toen Henry en ik uit elkaar gingen. En hij probeert haar te zien wanneer hij maar kan." '"Wanneer hij maar kan?' Zo ver is Durham hier niet vandaan, Cody."

 "Hij belt op," wees ze hem terecht. "En Katie belt hem wanneer ze er maar zin in heeft. ’

 "En jij vindt dat voldoende? Het meisje heeft haar vader nodig, Cody."

 Ze was het beu dat mensen haar vertelden hoe slecht Katie het zonder haar vader had. Ze hadden het met z'n tweetjes heel redelijk gered. En niet alleen dat, Katie leek gelukkig te zijn. Goed, het meisje sprong wel eens uit de band, maar ze deed geen verkeerde dingen of dingen die niet bij haar leeftijd pasten. Niets dat Cody niet aan kon. Bovendien waren ze niet bepaald het enige gezin met maar één ouder in Calgary.

 "Katie heeft mij," zei ze na een momentje. "Dat is alles wat ze nodig heeft."

 Deacon keek haar aan. "Dat geloof je zelf toch zeker niet?"

 De opmerking irriteerde haar. "Natuurlijk wel. Ze heeft heus wel met mannelijke invloed te maken gehad. Mijn vader bemoeide zich erg veel met haar voor hij stierf." "Dat is niet hetzelfde."

 "Luister eens, Deacon, ik heb echt van jou geen adviezen nodig over hoe ik mijn dochter moet opvoeden," zei ze op strakke toon. "Ik vind zelf dat ik het vrij aardig heb gedaan met Katie." Ze stond op en liep de veranda over. "Trouwens, wat weet jij van kinderen af? Je verkeert niet bepaald in een positie om kritiek op mij uit te oefenen."

 Hij keek vanuit zijn stoel naar haar. "Je bedoelt, omdat ik zo'n puinhoop van mijn leven heb gemaakt?" "Helemaal niet."

 Hij kwam langzaam overeind. "Waarom zegje het niet gewoon? Ik heb de reputatie van herrieschopper en nu ook nog van kinderverkrachter. Ik heb er het recht niet toe jou te vertellen hoe je je dochter moet opvoeden." "Je hebt alleen maar totaal geen ervaring met kinderen. Je kunt onmogelijk weten hoe het is. Ik heb mijn best met Katie gedaan en ik heb genoeg van mensen die kritiek uitoefenen of goede raad willen geven."

 Hij keek verrast. "Wie zegt dat je het niet goed gedaan hebt? Dat heb ik nooit willen insinueren."

 "Mijn ouders deden dat wel. Ze vonden dat ik wat strenger voor haar moest zijn. En wat dacht je van sheriff Busby? Hij vindt dat ik haar, zoals hij het noemt, met de mattenklopper moet geven."

 "Wat weet hij ervan?"

 Cody ging door alsof ze hem niet gehoord had. "Ik wil niet dat Katie zich gedraagt als een marionet die precies doet en zegt wat een ander wil. Ik wil haar niet opvoeden zoals ik zelf ben opgevoed, een keurig meisje zonder ook maar een originele gedachte. Mijn hele leven lang ben ik bezig geweest andere mensen een plezier te doen... het juiste te doen. Dat heeft helemaal niets opgeleverd."

 Hij bleef even zwijgen. "Is dat waarom je me hebt laten vallen, Cody? Om je ouders een plezier te doen? Probeerde je het juiste te doen?"

 Ze was er zo moe van voortdurend te proberen die vraag voor hem te beantwoorden. "We waren pas achttien, Deacon. Ik wilde een tijdje op mezelf zijn. Ik wilde een opleiding. En jij wilde naar Nashville. Dus ja, ik probeerde het juiste te doen."

 "Ben je nu gelukkig, Cody?"

 Hij wachtte erop dat ze hem zou vertellen hoe erg ze het verknoeid had, hem zou bekennen dat ze nooit gelukkig zou kunnen zijn zonder hem. Maar ze was niet van plan hem de genoegdoening te geven hem te vertellen dat ze deel van zijn leven wilde uitmaken, want ze wist dat daarin voor haar geen plaats meer was. "Ja, ik ben gelukkig, Deacon. Ik heb Katie."

 Daar dacht hij even over na. "Ik neem aan dat dat dan alles is wat je kunt vragen."

 "Hoe bedoel je dat?"

 Hij keek omhoog naar de sterren en vroeg zich af hoe ze erin geslaagd was zichzelf ervan te overtuigen dat ze zonder hem beter af was. Het deed pijn te weten dat ze hem zo gemakkelijk kon afwijzen. Het maakte hem kwaad dat ze er geen spijt van had hem te hebben opgegeven. "Nou, je hebt kennelijk alles waar je behoefte aan hebt," zei hij. "Ik ben blij voor je," voegde hij eraan toe, haar in het maanlicht opnemend. Maar de uitdrukking op zijn gezicht zei iets anders.

 Cody was zich er scherp van bewust dat hij haar strak aankeek. "Ja, ik heb alles waar ik behoefte aan heb," antwoordde ze. Maar in haar hart wist ze dat ze hem en zichzelf alleen maar voor de gek hield. Gelukkig werd hun gesprek onderbroken doordat Katie met hun koffie de veranda op kwam.
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 Toen Cody de volgende middag haar voordeur opentrok, stond Maybelline Carter daar, haar dikke handen voor zich over elkaar gevouwen en een imitatie krokodillen leren tas aan haar arm.

 "Maybelline, wat een verrassing. Kom binnen."

 De vrouw aarzelde. Haar gezicht was vlekkerig van de namiddaghitte, haar neusvleugels waren samengeknepen alsof ze iets smerigs rook. "Heel even dan maar," zei ze. Ze stapte naar binnen en bleef staan wachten tot Cody de deur dicht had gedaan. Hoewel het haar kennelijk opluchtte dat het binnen koel was, bleef haar houding strak en stram.

 "Ga alsjeblieft zitten," zei Cody, op een stoel wijzend. Ze ving de geur op van medicinale gezichtscrème en naar gardenia ruikend parfum, dat haar deed denken aan de oudere dames in de kerk die bloemetjesjurken en ouderwetse hoedjes droegen.

 "Ik blijf liever staan," zei Maybelline. "Dit zal niet veel tijd in beslag nemen. Het gaat over mijn nichtje en jouw dochter."

 "O? Is er iets niet in orde?" Ze kon zich niet voorstellen wat de vrouw hier kwam doen. Tenzij ze op problemen uit was, natuurlijk. Maar wat had Katie ermee te maken?

 Maybelline verspilde geen tijd. "Ann-Marie moest vorige week schoolblijven. Alweer," voegde ze eraan toe. "Omdat ze met Katie in de bibliotheek herrie gemaakt had. De vorige keer was het voor spieken." "Dat wist ik niet."

 "Natuurlijk wist je het niet. Daarom ben ik hier. Mijn zuster, Mary, vond het tijd worden het jou te vertellen." Opnieuw werd Cody in de verdediging gedrongen waar het haar dochter betrof. Probeerde Maybelline soms te insinueren dat Cody het te druk met andere dingen had om te weten wat er met haar eigen kind gaande was? "Waarom is Mary niet zelf gekomen?" vroeg ze. "Zij en ik hebben in het verleden wel vaker met elkaar over onze dochters gesproken."

 "Dat is nogal duidelijk, Cody. Mary voelt zich niet prettig in jouw huis met die... die man hier." Ze wierp een blik naar het plafond. "En ze wil ook liever niet meer dat Ann-Marie hier komt. Ik neem aan dat je dat allemaal goed overwogen hebt voor je hem in huis genomen hebt."

 Je hoefde geen genie te zijn om te begrijpen waar de vrouw op doelde. "Wat probeer je te zeggen, Maybelline? Dat je wilt dat Ann-Marie en Katie geen vriendinnen meer zijn? Je weet heel goed dat ze al vanaf de eerste klas dikke vriendinnen zijn."

 "Misschien had je dat moeten bedenken voor je een berucht kinderverkrachter in je huis toeliet. Denk maar niet dat ik mijn nichtje nog zal toestaan hier de nacht door te brengen." Toen Cody geen antwoord gaf, ging ze verder. "Bovendien, die twee hebben het de laatste tijd drukker met hun sociale leven dan met hun cijfers op school. Het wordt tijd daar een einde aan te maken." Cody wist niet wat ze moest zeggen. Maar één ding wist ze wel; niemand zou ongestraft haar dochter pijn doen. "Maybelline Carter, jij bent de boosaardigste vrouw die ik ooit heb ontmoet," zei ze. "Heb je niets beters te doen dan andere mensen dwars zitten? Geen wonder dat je nooit getrouwd bent."

 Maybelline snakte naar adem en klemde haar tas tegen zich aan alsof ze zich daarmee tegen de beschuldigingen wilde beschermen. "Nou ja!"

 "Inderdaad, Maybelline," zei Cody, terwijl ze de deur opentrok. "En ga hier nu weg voor ik echt kwaad word en mijn manieren vergeet."

 De gezette vrouw marcheerde puffend en blazend naar buiten. Cody knalde de deur zo hard dicht dat het hele huis schudde. Toen ze zich omdraaide, zag ze Katie in de keukendeur staan.

 "Ik heb alles gehoord," zei het meisje. "Die vrouw is pas gelukkig als ze narigheid kan veroorzaken."

 "Ik neem aan dat ze denkt dat het haar plicht is," zei Cody.

 Katie zag eruit alsof ze ieder moment in snikken kon uitbarsten. "Waarom moet ze dit doen, mam? Waarom wil ze de vriendschap tussen Ann-Marie en mij kapot maken?"

 Cody sloeg haar armen om haar dochter heen. "Sommige mensen zijn zo verziekt dat ze niet kunnen zien dat anderen het fijn hebben. We komen er wel uit, liefje. Dat beloof ik je."

 Katie knikte. "Ik ga een eindje wandelen," zei ze.

 "Heb je behoefte aan gezelschap?"

 Het meisje schudde haar hoofd. "Nee, ik wil liever even alleen zijn."

 

 Katie was nog meer dan een kilometer van huis verwijderd toen Deacon, op weg naar huis, haar zag. Hij bracht zijn auto langs de kant van de weg tot stilstand. "Wil je een lift?" riep hij door het open raampje naar buiten.

 Katie leek blij hem te zien. "Ik heb nog nooit in een Lotus gezeten."

 "Eens moet de eerste keer zijn. Stap maar in."

 Ze trok het portier open en stapte in. "O jeetje," zei ze toen ze de leren bekleding zag. "Wat een kar."

 "Zou je ermee willen rijden?"

 De ogen van Katie rolden bijna uit haar hoofd. "Ik?" zei ze en haar stem was niet meer dan een soort gepiep. "Tenzij je moeder je nu meteen thuis verwacht," zei hij. Ze schudde haar hoofd. "Dan gaan we ergens naar toe waar weinig verkeer is." Hij zweeg even. "Als je wilt, zal ik je leren rijden."

 Katie aarzelde geen seconde. "Natuurlijk wil ik. Denk je dat ik het zou kunnen leren?"

 "Natuurlijk. Waar is een goeie plek?"

 "Buiten de stad waar ze de nieuwe school aan het bouwen zijn. Het parkeerterrein is enorm groot."

 De nieuwe school lag maar een paar kilometer buiten de stad. Terwijl ze ernaar toe reden nam Deacon met Katie de versnellingen door. "Denk je dat je het aan kunt?" vroeg hij, nadat hij de auto tot stilstand had gebracht en zij achter het stuur was gaan zitten. "Natuurlijk," zei ze, terwijl ze in de eerste versnelling schakelde. Ze trapte het gaspedaal in en de auto schoot als een raket vooruit. "Lieve hemel!" riep ze uit. "Die heeft haast!"

 Deacon legde een hand tegen het dashboard. "Kalm aan, meisje," zei hij. "Laten we er eerst eens voor zorgen dat je weet wat je doet voor je de geluidsbarrière doorbreekt!"

 Katie minderde vaart. "Wat een kar!" zei ze nog een keer. Ze keek Deacon aan. "Hoe zie ik eruit?"

 Hij glimlachte en bedacht hoeveel ze op Cody leek. Hij vroeg zich af of er ook enige gelijkenis met de vader was. "Je ziet er geweldig uit," zei hij. "Je ziet eruit alsof je in de wieg gelegd bent om een Lotus te besturen, Katie, liefje." Ze straalde van vreugde.

 Katie bleef de daaropvolgende twintig minuten het parkeerterrein rondrijden en gaf zo nu en dan een dreun op de claxon.

 "O, kijk eens wie daar aankomen!" riep ze uit.

 Deacon keek naar de oude Buick die het terrein kwam oprijden. Het ding zag eruit alsof het door modder en roest bij elkaar werd gehouden. De achterruit trilde mee met de muziek er binnenin en hij vroeg zich af of de jongens die erin zaten misschien stokdoof waren. "Wie zijn het?" vroeg hij.

 "Robbie Carson en zijn jongere broertje, Billy."

 "Ga weg." Deacon probeerde te klinken alsof hij diep onder de indruk was. "Wie zijn Robbie Carson en zijn jongere broertje?"

 "Billy speelt rugby in het team van de Calgary Middle School."

 "O, die Billy Carson. Waarom zei je dat niet meteen." Het was duidelijk dat hij haar zat te plagen.

 "Hemel, ze hebben me gezien!" riep ze uit. "Wat moet ik nu doen?"

 Deacon zag dat de jongens nieuwsgierig en ook onder de indruk waren. "Gewoon je hoofd omhoog blijven houden en net doen of het de gewoonste zaak van de wereld voor je is om een auto van honderdduizend dollar te besturen, meisje."

 "O, mijn hemel!"

 Deacon keek haar aan. "Wat nou weer?"

 "Kijk eens wie er achter ze rijdt."

 "Nog een beroemd rugbyspeler?" Deacon keek snel om en slaakte een zucht toen hij de auto van sheriff Busby met het blauwe zwaailicht erop herkende.

 

 Cody liep te ijsberen toen Katie en Deacon twintig minuten later voor het huis stopten. Ze rende naar buiten. "Alles in orde?" vroeg ze haar dochter op het moment dat die uit de auto stapte.

 "Natuurlijk, mam. Deacon en ik hebben..."

 "Ik weet al wat Deacon en jij gedaan hebben, jongedame, en ik kan het absoluut niet waarderen." Ze vouwde haar armen over elkaar en tikte met haar voet op de grond, terwijl ze Deacon een afkeurende blik toewierp. "Sheriff Busby heeft me net gebeld."

 Deacon wisselde een blik met Katie. "Luister, Cody, ik kan het uitleggen," begon hij.

 "O ja?" zei ze op suikerzoete toon. "Het zal me een groot genoegen zijn naar je te luisteren."

 "We hebben ons gewoon een beetje geamuseerd, Cody, meer niet."

 "Geamuseerd? Geamuseerd? Noem jij de wet overtreden je amuseren?"

 "We hebben geen bank beroofd of zoiets. Ik dacht alleen maar dat Katie het leuk zou vinden de Lotus te besturen."

 "Zonder rijbewijs," wees Cody hem terecht. Ze wierp haar dochter een boze blik toe. Haar maag zat nog helemaal in knopen gedraaid na het telefoontje van sheriff Busby. Ze had zich alle mogelijke ongelukken voor de geest gehaald, bij de meeste waarvan Deacon en Katie dood tussen verwrongen metaal lagen. "Ik wil weten wie je eigenlijk denkt dat je bent om mijn dochter zomaar mee te nemen. Kun je je voorstellen hoe ik me voelde toen er mensen begonnen te bellen om te zeggen dat ze jullie in de richting van de nieuwe school hadden zien rijden? Kun je je dat voorstellen?"

 De ogen van Deacon vulden zich met woede. "Dus dat is het," zei hij. "Je maakt je er geen zorgen over dat je dochter zonder rijbewijs rijdt, je maakt je zorgen over wat de mensen zullen denken wat er gaande is." Toen Cody haar mond opende om te protesteren, viel hij haar in de rede. "Je bent hypocriet, Cody."

 "Wat bedoel je daarmee?"

 "Ik bedoel ermee dat je me nog zo vaak kunt vertellen dat je weet dat ik onschuldig ben aan de misdaad waarvoor ik veroordeeld ben, maar als puntje bij paaltje komt, geloof je net zo min in me als de rest!"

 "Dat is niet waar!"

 "O nee? Nou, wees gerust, ik heb je dochtertje niet aangeraakt," gromde hij. "Ik wilde alleen maar wat tijd met haar doorbrengen. Geloof me, het zal niet nog een keer gebeuren." Even later sloeg de deur dicht.

 Toen Cody zich naar haar dochter omdraaide, zag ze tranen langs de wangen van het meisje stromen. "Dank je wel, mam. Eerst raak ik mijn beste vriendin kwijt en nu wil Deacon ook niets meer met me te maken hebben." Zonder nog een woord te zeggen, rende ze naar haar kamer.

 Het was bijna elf uur toen Cody op de deur van het appartement van Deacon klopte. Nadat Katie de hele avond had zitten pruilen, was ze uiteindelijk naar bed gegaan en ze had vredig liggen snurken toen Cody om tien uur naar haar was gaan kijken. Nu stond Cody voor de deur van Deacon en wachtte tot hij open zou doen. Ze veegde haar vochtige handen aan haar shortje af en haalde diep adem. Op het moment dat de deur openging, deed ze haar mond open.

 "Kunnen we praten? Ik ben gekomen om mijn verontschuldigingen aan te bieden."

 Hij trok de deur verder open en ze stapte naar binnen. "Ga zitten." Hij wees op de bank, wachtte tot ze zat en ging toen in de stoel tegenover haar zitten.

 "Ik voel me een stomme idioot," bekende Cody. "Niet, omdat ik er overstuur over was dat Kade jouw auto bestuurde, maar om zoveel waarde te hechten aan wat de mensen zeggen. Het is moeilijk een einde te maken aan een gewoonte die je al zo lang hebt. Maar ik wil dat je weet dat ik er helemaal niet over in zat dat jij Katie iets aan zou doen." Toen hij bedenkelijk bleef kijken, ging ze verder. "Dat moetje geloven, Deacon." "Maar je zat er wel over in wat de mensen zouden zeggen als ze Katie en mij samen zagen, ik weet niet wat erger is, Cody."

 "Ze is mijn dochter en ik wil haar beschermen. Dat betekent ook beschermen tegen zinloos geroddel. Dat kun je me niet kwalijk nemen, Deacon." Ze zweeg en zuchtte. "Als je een alleenstaand ouder bent, zijn mensen altijd bezig kritiek op je uit te oefenen. Misschien trek ik me dat te veel aan, maar ik kan er niet tegen." "De mensen zouden ook kritiek hebben als je een man had," zei hij. "Zo zijn mensen nou eenmaal. Het is de menselijke natuur."

 Daar dacht ze even over na. "Ik heb altijd geprobeerd alles voor Katie te zijn," zei ze. "Haar moeder, haar vriendin, haar vertrouwelinge. Ik heb alle boeken over ouderschap gelezen, maar het lijkt wel of ik dat wat ze het moederschap noemen niet volmaakt kan uitoefenen." Ze glimlachte treurig. "Zoals toen die mensen me vanmiddag opbelden om te zeggen dat Katie in jouw auto rondreed. Toen dacht ik dat ik wel een afschuwelijke moeder moest zijn om niet te weten waar mijn dochter was en wat ze deed. Dat soort dingen trek ik me heel erg aan, vrees ik."

 Hij dacht na. "Je kunt onmogelijk iedere seconde van de dag weten waar Katie is, Cody. Je zult erop moeten vertrouwen dat ze de juiste beslissingen neemt. En daarna zul je er voor haar moeten zijn als ze dat eens een keer niet doet."

 "Het is zo moeilijk het over te geven." Ze voelde tranen prikken. "Katie is alles wat ik heb. Ik zou het leven voor haar zo graag gemakkelijk maken.”

 Hij was ontroerd door haar tranen. Hij stak zijn hand uit, pakte een van de hare vast en bracht hem naar zijn lippen. "We maken allemaal wel eens een smak, Cody. Zo is het leven. Maar daarna moeten we weer overeind komen, onszelf afborstelen en verder gaan."

 Toen ze sprak, beefde haar stem. "Is dat wat jij nu aan het doen bent?"

 Hij wierp haar een grimmige blik toe. "Ja, dat denk ik wel." Hij kneep even in haar hand. Ze had er nog nooit zo mooi uitgezien als nu, met ogen die blonken als juwelen. Er gleed nog een enkele traan langs haar wang omlaag. "Kom hier," zei hij, aan haar hand trekkend. Cody aarzelde, maar kwam toen overeind en keek onzeker op hem neer. Hij stak zijn handen naar haar uit en trok haar op zijn schoot. "Niet huilen, liefje," zei hij, terwijl hij haar tegen zich aan trok. Hij bleef haar vasthouden en voelde zijn hart in zijn keel bonzen. Ze was zacht en rook lekker en alle emoties in zijn lichaam, emoties waarvan hij had gedacht dat ze allang dood waren, kwamen tot leven. Toen hij het niet langer aan kon, boog hij zijn hoofd en ving haar mond met de zijne.

 De kus was vriendelijk en ongehaast. Cody sloeg haar armen om de hals van Deacon en drukte zich tegen hem aan, terwijl zijn lippen langzaam opzij gleden om de zoute tranen naast haar mondhoeken te vangen, voor hij haar opnieuw kuste. Ze omhelsden elkaar, ze streelden elkaar. Het was een moment vol liefde, waarin ze allebei evenveel gaven als ontvingen. Cody ademde zijn geur in en opende haar mond om begerig zijn tong te ontvangen. Hij smaakte heerlijk. Ze werd herinnerd aan hun eerste kus. Plotseling kon ze niet genoeg van hem krijgen. Haar eigen tong verkende zijn warme mondhoeken en ze wist dat ze nooit een verrukkelijker man zou vinden. Zo nu en dan hielden ze even op en keken in elkaars ogen, alsof ze zich ervan wilden overtuigen dat het echt was, alsof ze half en half bang waren dat het alleen maar een illusie was.

 Deacon stond op en tilde haar omhoog en Cody drukte haar gezicht tegen zijn nek en zoog zijn warmte en zijn geur in. Ze was zich er vaag van bewust dat ze de kamer uitgedragen werd en het volgende wat ze wist, was dat ze op iets zachts werd neergelegd. Zijn bed. Ze zuchtte en trok hem tegen zich aan.

 Deacon kleedde haar langzaam uit en kuste ieder plekje dat bloot kwam, alsof hij net iets dat heel zeldzaam en kostbaar was, had uitgepakt. Deacon kuste en proefde. Hij begon bij haar vingers, drukte zijn lippen tegen iedere vingertop en liet zijn tong ertussen door glijden. Hij kuste haar handpalmen, haar polsen, haar armen en de binnenkant van haar ellebogen, waar haar polsslag een krankzinnige boodschap aan zijn lippen doorgaf. Hij nam haar borsten in zijn handen en was ervan overtuigd dat hij het paradijs had gevonden.

 Er steeg een zucht naar haar lippen toen Deacon tenslotte zijn mond om een tepel sloot. De zachte, trekkende beweging bracht iets laag in haar buik tot leven. Haar eigen handen kwamen geen seconde tot rust. Ze verkenden de harde lijnen van zijn lichaam, genoten van de strakke spieren van zijn rug en schouders, het ruige haar op zijn borst, de zachte haartjes in zijn nek. Deacon beminde haar navel door zijn tong eromheen te laten draaien en hem er daarna in te laten duiken. Cody kromde zich tegen hem aan toen zijn lippen naar haar dijen bewogen. Zijn mond was heet. Hitte ontmoette hitte. De pijn in haar buik was zoet èn ondraaglijk. Ze opende zich helemaal voor hem en gaf zich over aan de naar het hoofd stijgende sensatie. Diep van binnen voelde ze haar hart zwellen van emotie en ze was bijna tot tranen toe bewogen door de zoetheid en de tederheid van Deacons aanraking. Zo was het altijd voor hen geweest, dit samengaan van hart en ziel. En zij had het allemaal weggegooid.

 Tenslotte kwam Deacon in haar en werd ze meegesleept in iets dat zo overweldigend was dat het haar de adem benam. Ze kon zich alleen maar aan hem vastklampen en bidden dat ze nog bij zinnen zou zijn als ze de andere kant bereikte.

 Deacon kreunde en mompelde iets onsamenhangends in haar oor. Cody's oren suisden.

 Ze schokten in elkaars armen.

 Het duurde heel lang voor een van beiden weer iets zei. Ze lagen daar alleen maar, hun lichamen vochtig en uitgeput, maar verrukt. Deacon keek naar haar en zag de vredige trek op haar gezicht, de manier waarop haar wimpers tegen haar wangen rustten.

 "Cody?"

 "Hmm?"

 "Ik hou nog steeds van je."

 Ze deed haar ogen open en keek hem aan en toen ze sprak, beefde haar stem. "Ik ben altijd van je blijven houden."

 Die wetenschap vervulde hem met iets dat goed was, verwarmde de donkere hoeken van zijn hart, nam iets weg van de bitterheid die het afgelopen jaar deel van hem had uitgemaakt. Voor de eerste keer in maanden voelde hij zich hoopvol. "We moeten praten," zei hij even later. Toen ze knikte, vervolgde hij: "Ik wil alles over Henry Cox weten."

 

 Cody bracht het koffiekopje naar haar lippen en nam een slokje. Deacon leunde tegen het aanrecht en deed hetzelfde. Toen keek hij haar over de rand van zijn kopje aan. "Nou?" zei hij.

 Cody had hem gevraagd koffie te zetten, zodat ze wat tijd zou hebben om na te denken over de dingen die hij wilde weten. Ze was nerveus en dat was te zien. Tenslotte zette ze haar kopje neer en haalde diep adem.

 "Ik weet niet wat ik je moet vertellen, behalve dat ik Henry leerde kennen in een tijd waarin ik een echte vriend nodig had." Ze keek naar Deacon op. Zijn gezicht stond onbewogen. "Ik was kapot na onze breuk," zei ze. "Mijn ouders brachten me een paar dagen later naar Durham en ik ging daar wonen bij meneer en mevrouw Cox, totdat de colleges zouden beginnen. Henri, hun oudste zoon, studeerde al een paar jaar aan Duke en hij nam me zo'n beetje onder zijn hoede." Ze wierp een blik op Deacon. Zijn kaak was zo hard als graniet. "We werden goede vrienden." "Dat is duidelijk."

 De klank van zijn stem deed haar pijn. Ze moest het hem laten begrijpen. Maar hoe? "Zijn ouders behandelden me als een eigen dochter." Ze zweeg even. "Hoe dan ook, we trouwden een paar maanden later."

 "Hield je van hem?"

 Haar stem beefde. "Ja. Hij was goed voor me." "Waarom zijn jullie dan gescheiden?"

 "Ik denk dat we uit waren gegroeid."

 "Heb je contact met hem gehouden?"

 "Met Kerstmis komt hij ons opzoeken. Op mijn verjaardag stuurt hij me bloemen. We zijn nog steeds vrienden, als dat is wat je wilt weten en hij belt Katie vaak op. Er zijn geen rancunes tussen ons. En zijn ouders komen ook zo nu en dan langs."

 "Wat aardig."

 Ze hoorde het sarcasme in zijn stem. "Waarom zeg je dat?"

 "Hoeveel moeite jij ook doet om alles met een laagje suiker te bedekken, Cody, er klopt nog steeds iets niet. Je dochter loopt rond zonder een vader om haar te begeleiden..."

 "O, gaan we daar nou weer ruzie over maken?" zei ze vermoeid.

 "Nee, we gaan geen ruzie maken. Maar ik wil dat je weet hoe ik er tegenover sta." Hij zuchtte en haalde zijn hand door zijn haar. "Luister, het kost me de grootste moeite aan jou met een andere man te denken, maar daar kom ik wel overheen. Ik heb zelf ook niet al die jaren in een klooster geleefd. Op de een of andere manier moeten we dat achter ons laten. Ik hou van je en ik wil ons een tweede kans geven."

 Ze keek naar hem op. "Wat betekent dat precies?"

 "Dat weet ik niet zeker. Als je het niet erg vindt, zou ik het graag stap voor stap willen doen. Alles gebeurt zo snel. Ik heb tijd nodig om eerst met mijn eigen problemen af te rekenen. Ik wil Katie en jou niet met me mee omlaag sleuren."

 Ze wilde hem vertellen dat dat niet aan de orde was. Dat ze overal met hem mee naar toe zou gaan. Maar dat deed ze niet. Er waren op dit moment te veel onzekerheden, te veel dingen die moesten worden opgelost. Zoals bijvoorbeeld wat hij van plan was te gaan doen als zijn straf erop zat. Ze kon zich niet voorstellen dat zij met Katie in Memphis zou wonen, terwijl Deacon driehonderd dagen per jaar op tournee was.

 Toen Cody opkeek, zag ze dat Deacon voor haar stond. Hij stak zijn handen uit en ze legde de hare erin. Hij trok haar omhoog. "Cody, ik denk dat we het deze keer kunnen redden, als we het een kans geven. Wat vind je ervan? Wil je het nog een keer proberen?"

 Ze was bang, maar ze glimlachte dapper en knikte. "Ja." Ze hoopte alleen maar dat ze de problemen tussen hen zouden kunnen oplossen.

 "Deze keer wil ik volslagen oprechtheid tussen ons," vervolgde Deacon. "Geen terughoudendheid. Het zal al moeilijk genoeg zijn door de volgende maanden heen te komen. Ik moet precies weten waar ik met je aan toe ben."

 "Deacon?" Er waren nog twijfels en onafgewerkte zaken. Hij zei dat hij oprechtheid wilde.

 "Zeg ja, Cody."
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 Toen Deacon de volgende middag thuiskwam en zijn auto in de garage had gezet, trof hij Katie op de voorveranda. Ze zag eruit alsof ze net haar beste vriend had verloren. "Waarom zo triest?" vroeg hij, terwijl hij op de bovenste trede bleef staan.

 Katie keek niet op. "Ik heb huisarrest."

 "Om gisteren?" Ze knikte. "Voor hoelang?"

 "Twee weken."

 Deacon zuchtte en ging in een van de rotan stoelen naast haar zitten. "Het spijt me. Het is mijn schuld. Ik zal kijken wat ik eraan kan doen."

 "Het heeft geen zin nu met haar te praten. Ze is woedender dan een horzel.”

 Hij trok een wenkbrauw op. Hij had er al de hele dag naar verlangd Cody te zien. De laatste keer dat hij naar haar had gekeken, had ze een brede glimlach op haar gezicht gehad. Natuurlijk hadden ze elkaar toen net hartstochtelijk bemind. "Waarom is ze zo kwaad?"

 "We hebben weer een afzegging gehad." Toen hij haar niet begrijpend aankeek, ging ze verder. "Je weet toch wel dat mam feestjes en vergaderingen en dat soort dingen organiseert? Nou, de afgelopen dagen hebben er al drie mensen afgezegd." Heel even zag Katie eruit alsof ze in tranen zou uitbarsten. "Het is die ouwe Maybelline Carter die weer eens problemen veroorzaakt," zei ze. "Ze probeert nou ook nog mijn feestje de grond in te boren."

 "Kalm aan, Katie. Ik kan het niet meer volgen. Haal diep adem en vertel me dan precies wat er aan de hand is."

 

 Toen Deacon de keuken binnenkwam, was Cody druk bezig met pannen en potten te kletteren en met kastdeurtjes te slaan. Toen ze hem zag, keek ze verrast op. "O, Deacon, hallo. Ik was net bezig de keuken schoon te maken."

 Hij overbrugde de afstand tussen hen, nam haar in zijn armen en drukte een stevige kus op haar lippen. "Ik heb je gemist."

 Ze kon alleen maar knikken en zich overgeven aan het genot door hem te worden vastgehouden. "Ik heb jou ook gemist." Ze had de hele dag aan weinig anders dan aan hem gedacht. Na hun gesprek in de keuken hadden ze elkaar opnieuw bemind en daarna was ze geruisloos naar beneden geslopen in de hoop dat juffrouw Vickers haar niet zou horen. Ze had de hele dag glimlachend rondgelopen, tot er weer iemand had opgebeld om af te zeggen. Toen was haar stemming totaal omgeslagen.

 "Ik stink als een vuilnisbak," zei hij lachend. "Ik heb nog niet gedoucht."

 Voor haar had hij naar mest mogen stinken. Ze vond het heerlijk dicht bij hem te zijn. "Wil je misschien eerst iets koels drinken?" Hij knikte en ze lieten elkaar met tegenzin los. Deacon ging aan de tafel zitten, terwijl zij een glas ijsthee voor hem inschonk.

 "ik heb gehoord dat je Katie huisarrest hebt gegeven." "Dat klopt."

 "Het was mijn schuld. Het hele gebeuren is van mij uitgegaan."

 Ze knikte. "Ja, maar jij bent een volwassen man. Over jou heb ik geen zeggenschap. Maar over mijn dochter nog wel, hoop ik." Ze zweeg even. "Bovendien beschikt Katie zelf over hersens. Ze had beter moeten weten. En al ben jij ook schuldig, jou kan ik niet twee weken huisarrest geven."

 Hij grinnikte. "Je zou me toch wel op komen zoeken?" "Zie je wel, je bent precies als Katie. Je probeert alweer privileges los te peuteren."

 Hij pakte haar hand. "Luister eens, Cody, ik wil niet dat dat meisje gestraft wordt voor iets dat ik heb gedaan. Ik mag dan niets van kinderen af weten, maar dit is niet terecht."

 Ze trok haar hand terug. "Ik zal erover nadenken," zei ze. "Maar ik beloof niks. Nog meer?"

 Hij dronk zijn glas leeg en zette het neer. "Ja, ik wil met je over die afzeggingen praten."

 "Aha, ik zie dat je met mijn dochter gepraat hebt. Zij heeft je dat verteld."

 "Oké, maar waar gaat dit allemaal over? Heb je in een week tijd drie afzeggingen gehad?"

 "Dat komt soms voor."

 "Probeer je me wijs te maken dat het niets te maken heeft met het feit dat ik hier woon? Kom nou, Cody, zie je me voor zo stom aan?"

 Ze wuifde zijn opmerking weg. "Het waait wel weer over."

 "Voor- of nadat je failliet bent gegaan?"

 Ze wilde hem niet vertellen hoe dicht hij bij de waarheid zat. "Ik zal er wel overheen komen," zei ze. "Dit is niet de eerste keer dat ik zakelijke problemen heb. Dat risico loop je nou eenmaal als je als zelfstandige werkt."

 "Laat mij je helpen, Cody."

 "Nee."

 "Verdorie, waarom moet je zo koppig zijn?" Hij sloeg met zijn vuist op de tafel. "Ik hou van je. Ik wil je helpen. Ik kan het me permitteren. Bovendien is het ook nog mijn schuld."

 Cody stond op en liep naar het aanrecht. "Ik wil dit alleen oplossen, Deacon."

 Hij stond ook op en liep naar haar toe. Van achteren sloeg hij zijn armen om haar middel. "Wanneer ben je zo onafhankelijk en koppig geworden?" vroeg hij, met zijn neus tegen haar nek gedrukt.

 Ze huiverde. Ze kon zijn erectie tegen haar heupen voelen drukken. "Ik vind het alleen maar prettig te weten dat ik voor mijn dochter en mezelf kan zorgen," wist ze moeizaam uit te brengen.

 Hij draaide haar rond, keek in haar ogen en vond dat ze er nog nooit eerder zo begerenswaardig had uitgezien. Hij wilde haar beminnen, zoals hij dat gisteravond had gedaan. Hij wilde zich verliezen in haar zachtheid, zijn problemen vergeten. Alleen Cody bezat de macht dat met hem te doen. "Vergeet niet dat je me onderdak hebt geboden toen alle anderen dat weigerden. Ik ben je het een en ander verschuldigd. Als het te zwaar voor je wordt, wil ik dat weten. Afgesproken?" Ze knikte en hij kuste haar. Toen hij zijn hoofd ophief, glimlachte hij. "Kom je straks boven?"

 

 De volgende ochtend kwam Deacon het kantoor van Alma Black binnen en ging in de stoel zitten die ze hem aanwees. "En, meneer Brody, hoe verloopt het schoonmaken van snelweg 46?"

 Hij keek haar somber aan. "U had gelijk, juffrouw Black. Ik heb mijn lesje geleerd en ik ben nu tot samenwerking bereid." Hij zweeg even. "Het spijt me dat ik het u zo moeilijk heb gemaakt." Toen ze geen spier vertrok, vervolgde hij: "Ik heb een idee hoe ik deze stad zo van dienst kan zijn, dat ze u de budgetverhoging geven waar u om gevraagd hebt." Het was alleen maar een ingeving, maar hij zag aan het plotselinge optrekken van haar wenkbrauwen dat hij een gevoelige snaar had geraakt. "Nou, wat zegt u ervan?" vroeg hij tenslotte.

 Ze keek hem strak aan. "Wat had u op het oog?"

 

 Deacon wachtte tot hij hun volledige, onverdeelde aandacht had. "Katie, hou op met wiebelen. Dit neemt maar een minuutje in beslag."

 Cody slaakte een wanhopige zucht. "Deacon, zou je ons misschien kunnen vertellen wat je nou eigenlijk wilt?" zei ze.

 Ze zaten met z'n drieën aan de keukentafel ijsthee te drinken.

 "Ons ziekenhuis is te klein," kondigde hij aan.

 Cody en haar dochter keken elkaar aan. "Wilde je daar met ons over praten?" vroeg Cody.

 "Ik wil een een liefdadigheidsbijeenkomst organiseren om geld bij elkaar te krijgen voor het bouwen van een researchcentrum voor kankerpatiënten," zei hij, "met de nadruk op het behandelen van kinderen."

 Cody ontmoette zijn blik. De zijne dwaalde niet af. "Wanneer ben je tot dat besluit gekomen?"

 "Ik denk dat het altijd al iets geweest is waarvan ik vond dat ik het moest doen. Ik had er alleen de moed niet voor. Tot nu toe."

 "Ik vind het een geweldig idee, Deacon," zei Katie. "Vind je ook niet, mam?"

 Cody glimlachte tegen haar dochter. "Jij zou op dit moment alles wat van hem afkomstig is een geweldig idee vinden," plaagde ze. "Tenslotte heeft hij een week van je huisarrest af gekregen. Wat is je plan, Deacon?" vervolgde ze.

 "Ik zal eerst mijn impresario opdragen een persconferentie te beleggen," zei hij, "om het plan bekend te maken. Ik neem aan dat we wel een paar honderd mensen bij elkaar kunnen krijgen die per persoon zo'n duizend dollar betalen."

 De ogen van Katie puilden uit hun kassen. "Duizend dollar!"

 "Dat betekent niks voor dat soort lui."

 Cody fronste haar wenkbrauwen. "Deacon, je zei 'we'. Wat heb ik ermee te maken?"

 "Ik wil dat jij het feest hier organiseert."

 Ze spuwde bijna haar ijsthee weer uit. "Geen sprake van! Hoe kom je erbij!"

 "Ik huur net zoveel mensen in als je nodig hebt. Ik zal tafels en stoelen en wat je nog meer nodig hebt huren." "Nee!"

 "Mam, zeg ja," riep Katie uit.

 "Het zal het neusje van de zalm worden," kondigde hij aan.

 "Deacon, ben je soms helemaal gek geworden?" vroeg Cody. "In de eerste plaats, hoe moeten al die mensen hier komen? Er is geen vliegveld."

 "We hebben een klein vliegveldje. De meesten zullen in privé-toestellen komen. Ik zal limousines regelen voor degenen die naar Winston-Salem willen vliegen." "En waar moeten al die mensen logeren? Ben je soms vergeten dat we geen goed hotel in Calgary hebben?" "We zullen de inwoners van de stad vragen hun huizen voor ze open te stellen."

 Cody schudde haar hoofd. "Dit is belachelijk," zei ze. "Hoe denk je dat de inwoners van Calgary zich zullen voelen als ze te weten komen dat ze het zich niet kunnen permitteren naar je feestje te komen? Vooral omdat ze het gevoel hebben dat je ze al een keer in de steek hebt gelaten."

 "Ze zullen geen entree hoeven te betalen als ze bereid zijn voor onze gasten als gastheer of gastvrouw op te treden."

 "Wanneer denk je dit evenement precies te houden?" "Over exact een maand."

 "Een maand? Je bent getikt!"

 "Eerst moeten we een lijst opstellen van de mensen die we willen uitnodigen, zodat ik de invitaties kan laten drukken. Begin te schrijven, Cody. We hebben geen seconde te verliezen."

 "Ik moet eerst even iemand opbellen," zei Katie. Ze viel bijna van haar stoel in haar haast om overeind te komen en de keuken uit te rennen. Cody was nog steeds niet in beweging gekomen om de pen die Deacon voor haar had neergelegd op te pakken.

 "Wat is er?" vroeg hij.

 "Deacon, denk je wel aan het soort vragen dat je tijdens de persconferentie gesteld zal worden?"

 Zijn glimlach vervaagde een beetje. "Ja, daar denk ik de hele dag al aan. Ik ben ervan overtuigd dat mijn advocaat eerst even met me zal willen praten." Hij nam haar hand in de zijne en kneep er even in. "Dat zal ik wel aan kunnen, Cody."

 "En je zusje dan? Zodra de verslaggevers zullen beginnen rond te sluipen en vragen te stellen, zal dat uitlekken."

 "Ik zal ze de moeite besparen," zei hij. "Ik zal ze alles vertellen wat ze willen weten, zodat ze niet hoeven rond te sluipen en te graven." Hij grinnikte. "Natuurlijk zullen ze namen willen weten van oude vlammen die ik heb gehad voor ik beroemd werd. Ik hoop dat je het niet erg vindt als ik ze jouw naam geef." Hij knipoogde. "Dus, als je geheimen te verbergen hebt, kun je die nu maar beter meteen bekennen."

 Cody verstijfde en voelde een koude hand zich rond haar hart sluiten. Zouden ze haar vragen stellen? "Eh... Deacon?"

 "Schrijven, Cody," zei hij. "We moeten opschieten."
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 Alma Black bestudeerde de lijst met namen die Cody en Deacon hadden opgesteld. "Dit is een behoorlijk indrukwekkende lijst. Denkt u dat ze zullen komen?" Deacon knikte. "Ja, ze zullen komen. Als je zoveel geld hebt als de meeste van deze mensen, ben je verplicht naar liefdadigheidsbijeenkomsten te gaan, zodat je je er niet schuldig over hoeft te voelen dat je meer hebt dan anderen."

 "Vóelt u zich er schuldig over dat u geld hebt, meneer Brody?"

 Hij dacht even na. "Als ik het gekregen had met niks doen wel. Maar ik heb hard voor mijn geld gewerkt."

 Ze knikte en stak hem de lijst toe. "Het doet me genoegen dat u besloten hebt iets voor onze stad te doen, meneer Brody, maar dit lijkt me nog niet voldoende om alle vervangende arbeidsuren te compenseren."

 Hij keek haar verwonderd aan. "Hoe bedoelt u dat?"

 "Ik heb een baan vóór u."

 "Wel allemachtig. Geeft u het dan nooit op?"

 "Nee, het is mijn werk u het leven onaangenaam te maken." Terwijl ze dat zei, glimlachte ze. Het was de eerste keer dat Deacon haar iets meer zag doen dan tegen hem fronsen. "Er is in deze stad een klein opvangcentrum voor dakloze mannen. De man die het organiseert, is in het ziekenhuis opgenomen en zal daar een paar weken moeten blijven. Ik zou graag willen dat u het centrum zolang beheert."

 "Waarom ik?"

 "Omdat u weet wat het is om niets te hebben en toch succes te krijgen. Een aantal van die mannen heeft drugs of alcoholproblemen en een aantal heeft gewoon alleen maar te veel pech in het leven."

 "Luister eens, ik ben geen maatschappelijk werker. Wat weet ik van dat soort dingen af?"

 "Je hoeft geen psychologie te hebben gestudeerd om gewoon de vriend van iemand te zijn."

 Dat moest hij tegenstribbelend toegeven.

 

 Deacon trok Cody zonder een woord te zeggen zijn appartement binnen en deed de deur zachtjes dicht. "Verdorie, wat ben ik blij je te zien," zei hij, terwijl hij haar in zijn armen nam. Hij kuste haar en bleef haar daarna nog even vasthouden. "Ik heb je vandaag krankzinnig gemist."

 "Ik jou ook." Ze sloeg haar ogen op. "Wat is er? Je ziet er gespannen uit."

 Deacon trok haar mee naar de bank, ging zitten en trok haar op zijn schoot. "O, Alma Black heeft me vandaag een nieuwe baan gegeven," zei hij en toen vertelde hij haar over het opvangcentrum voor mannen. "Ik zal daar vanaf morgenavond moeten slapen."

 Ze zag dat dat vooruitzicht hem niet bepaald aantrok. "Wanneer zien we elkaar dan?"

 "Ik hoef overdag niet te werken,” zei hij. "Dan zouden we samen kunnen zijn." Hij keek haar hoopvol aan. "Ik moet er 's middags om vijf uur zijn om alles voor de mannen in orde te maken. Zij moeten er om zeven uur zijn om een bed te kunnen krijgen. Ik moet er blijven rondhangen tot ze de volgende ochtend weer weggaan." Hij slaakte een zucht. "Ik ben bang dat we de voorbereidingen voor het feest in mijn vrije tijd verder zullen moeten uitwerken."

 "Katie en ik zullen de enveloppen schrijven zodra de invitaties van de drukker komen."

 "Stel dat er niemand op komt dagen?" Terwijl Deacon dat zei, keek hij van haar weg. Hij wilde niet dat ze zag hoeveel zorgen hij zich over die mogelijkheid maakte, hoe positief hij tegenover Alma Black ook was geweest. "Ik bedoel, ik heb met een paar lui gesproken om er zeker van te zijn dat ze zullen komen, maar hoe weten we dat de rest dat ook zal doen?"

 "We vragen ze om zo spoedig mogelijk te reageren, zodat we snel zullen weten of ze wel of niet komen."

 Hij knikte. "Ik zou me volslagen belachelijk voelen als er niemand op kwam dagen."

 Cody zag dat hij zich er echt zorgen over maakte. "Laten we maar gewoon afwachten wat er gaat gebeuren, Deacon," zei ze. "Ik ben ervan overtuigd dat het uitstekend zal verlopen."

 Hij dacht even na. "Weet je wat het is om als kinderverkrachter te boek te staan, Cody?" Toen ze haar hoofd schudde, ging hij verder. "Als iemand je echt de grond in wil boren, is dat de truc." Hij schudde zijn hoofd. "Soms denk ik wel eens dat ik het nou echt niet meer aan kan. Ik vraag me voortdurend af wat mensen denken. Ik voel een voortdurende behoefte mezelf te bewijzen, niet zozeer als man, maar als menselijk wezen. Ik weet dat Alma Black me wil vernederen, maar er zijn momenten dat ik te kwaad ben om me vernederd te voelen. Ik heb het gevoel dat mij letterlijk de duimschroeven zijn aangedraaid en het enige waar ik aan kan denken is me wreken."

 "Je bent alleen maar menselijk. Ik zou ook kwaad en gekwetst zijn."

 Hij was blij dat ze het begreep. "Ik weet niet of ik hier ooit wel weer helemaal overheen zal kunnen komen, Cody," bekende hij na een moment. "Ik bedoel, als ik veroordeeld was wegens drugs of dronkenschap, zou ik in staat zijn geweest op een dag opnieuw te beginnen, maar dit..." Hij zweeg even. "Dit is zwaar. Vooral omdat ik weet dat ik mijn onschuld nooit zal kunnen bewijzen."

 "De mensen die je goed kennen, weten dat je onschuldig bent," zei ze zachtjes. "Ik heb er nooit een seconde aan getwijfeld."

 Opeens grinnikte hij. "Dat komt doordat je gek op me bent. Niet iedereen houdt evenveel van me als jij." "Katie denkt ook dat je onschuldig bent."

 "Ja, maar zou ze dat nog steeds zo voelen als ik niet in een Lotus reed?"

 "Je weet dat ze je aanbidt."

 "En haar moeder?"

 Cody keek in zijn ogen. Hoewel hij glimlachte, kon ze voelen dat haar antwoord erg veel voor hem betekende. "Ik heb het je al een keer verteld: lk heb altijd van je gehouden. Ik ging er bijna aan kapot toen... toen je uit Calgary wegging om je geluk in Nashville te beproeven."

 "Maar niet voldoende om achter me aan te komen?"

 "Ik nam aan dat ik je alleen maar in de weg zou lopen." Hij duwde haar van zijn schoot en trok haar mee de slaapkamer in. Op dit moment wilde hij niet over het verleden spreken. Hij wilde haar alleen maar beminnen. "Jij zou mij nooit in de weg kunnen lopen."

 Ze beminden elkaar loom en langdurig en namen er de tijd voor zich vertrouwd te maken met elkaars lichaam. Deacon kuste haar oogleden, haar oren, de lijn van haar kaak en drukte daarna zijn lippen tegen het holletje van haar keel waar haar hart een smekende boodschap uitzond. Ze beantwoordde zijn kussen gretig en opende haar lippen om zijn begerige tong te ontvangen. Tenslotte drong hij bij haar binnen en steeg ze samen met hem omhoog en vulden hun zuchten de kamer als een zoet gezang. Na afloop bleef Deacon haar heel lang vasthouden tot hun ademhaling weer normaal was.

 "Ik hou van je, Cody," zei hij. "lk heb niet beseft hoe leeg ik van binnen was tot jij in mijn leven terugkwam. Op de een of andere manier zullen we al die jaren die we ver van elkaar hebben doorgebracht, moeten inhalen." Hij klonk triest.

 Cody nestelde zich tegen hem aan. "Dat zullen we." "We hadden kinderen kunnen hebben. Een hele massa.

 Herinner je je nog wel dat we allebei een groot gezin wilden?"

 "Ja, dat herinner ik me. Maar ik herinner me ook dat jij in staat wilde zijn voor ze te zorgen. Je wilde dat onze kinderen meer zouden hebben dan je broers en jij hadden gehad. Je zei dat je wilde dat ze zich nooit zouden hoeven schamen voor waar ze woonden of hoe ze gekleed gingen. Dat zijn de dingen die ik me het meest herinner, Deacon."

 Hij leek niet te luisteren. "Ik ging er bijna aan kapot toen je me liet vallen," zei hij. "Drie dagen en nachten lang heb ik lopen razen en tieren en mezelf voorgehouden dat ik zonder jou beter af was. Uiteindelijk kalmeerde ik en besloot ik dat we moesten praten. Ik ging naar je huis, maar je ouders vertelden me dat je al naar Durham vertrokken was. Ze wilden me geen adres of telefoonnummer geven. Ze zeiden dat ze de sheriff zouden bellen als ik je niet met rust liet."

 "Dat heb ik nooit geweten," zei ze zachtjes. En dat was zo. Aangezien Deacon niets had gedaan om contact met haar op te nemen, had ze zonder meer aangenomen dat hij er eigenlijk opgelucht over was dat hij zich nu op zijn carrière kon concentreren en naar Nashville kon gaan.

 "Je moeder kwam de veranda op toen ik wegging en ze zei dat ze volgens jouw wensen handelden. Ze wilden me daar niet nog een keer zien." Hij zuchtte, alsof de herinnering nog steeds pijnlijk was. "Hoe dan ook, ik ging een week later naar Nashville. Ik dacht dat je, als ik mezelf bewees, als ik een succes werd, wel van gedachten zou veranderen en naar me toe zou komen. Mijn moeder zei..." Hij zweeg. "Nou ja, het is nu niet meer van belang wat mijn moeder zei."

 "Wat zei je moeder?" vroeg Cody. Ze verstijfde in zijn armen, alleen al bij de gedachte aan Eileen Brody.

 "Ze zei dat jij aan mooie dingen gewend was en dat ik, als ik je echt terug wilde, er eerst maar eens voor moest zorgen te slagen."

 "Dat klinkt inderdaad als iets dat jouw moeder zou zeggen," zei Cody triest.

 Hij keek op haar neer. "Hoe bedoel je dat?"

 Het drong tot Cody door dat ze gesproken had zonder erbij na te denken. "Niets. Ik denk dat onze ouders er geen idee van hadden hoeveel we toen van elkaar hielden."

 "Mijn moeder wilde niet dat we uit elkaar gingen, Cody. Ze heeft zelfs een paar keer aangeboden naar jouw ouders te gaan en te proberen ze tot rede te brengen. We weten allebei hoe overdreven beschermend jouw ouders waren."

 Het ergerde haar dat hij zo blind kon zijn waar het zijn moeder betrof. "Dat komt doordat ze al wat ouder waren. Ze maakten zich meer zorgen dan de meeste ouders. Ze wilden niet dat ik ergens blindelings in liep."

 Hij dacht even na. "Hoe dan ook, mijn moeder bleef me over je inlichten. Ik had net een definitief contract afgesloten met de band van Mary-Lou Sly toen ik te horen kreeg dat je met een vent uit Durham getrouwd was. Eerlijk gezegd, geloof ik dat mijn moeder daar even kapot van was als ik."

 Ze moest alles op alles zetten om de waarheid er niet uit te gooien. Het feit dat ze zelf een kind had en alleen maar het beste voor haar wilde, maakte dat ze enig begrip voor Eileen Brody kon opbrengen.

 "Ik moet nu gaan," zei Cody even later. "Ik wil niet dat Katje merkt dat ik er niet ben."

 Hij grinnikte en trok haar dichter tegen zich aan. "Ik geloof dat je dochter een stuk meer bij de tijd is dan jij denkt."

 "Hoe bedoel je dat?"

 "Denk je niet dat ze allang vermoedt dat er tussen ons iets gaande is?"

 Cody trok een verwonderd gezicht. "Ze heeft er helemaal niets over gezegd."

 "Dat houdt nog niet in dat ze het niet weet. Waarom hou je het voor haar verborgen?"

 "Ik wil haar er niet bij betrekken voor ik zeker weet wat er tussen ons gaat gebeuren. Ik wil de zaken niet forceren."

 "We kennen elkaar al sinds we vijftien waren. Dat kun je nauwelijks forceren noemen."

 "Ja, maar we weten niet hoe de toekomst eruit zal zien."

 "Ik weet dat ik altijd bij jou wil zijn," zei hij ernstig. "Zodra ik deze puinhoop achter me heb gelaten, wil ik dat we over onze toekomst gaan praten. Ik heb al een keer gezegd dat ik Katie en jou niet mee omlaag wil sleuren. Ik wil niet dat de mensen wrede dingen over jullie tweetjes zeggen."

 "Ik geloof dat je onschuldig bent, Deacon. Wat andere mensen denken, kan me niks schelen."

 "Maar je klinkt nog steeds aarzelend. Waarom?"

 Ze zuchtte. "Ik weet niet zeker of er in jouw leven wel plaats voor Katie en mij is," zei ze eerlijk. "Driehonderd dagen per jaar ben jij op tournee. Wat moeten Katie en ik in die tijd doen?"

 "In Memphis staat een geweldig huis op jullie te wachten, Cody. Dat heeft alles om jullie aangenaam bezig te houden."

 "Ik wil niet aangenaam beziggehouden worden. Ik wil als een normaal gezin leven."

 "Reizen hoort bij mijn werk," zei hij. "Ik ben er zelf ook niet echt gek op, maar het is nou eenmaal zo en daarom accepteer ik het. Bovendien betaalt het goed. Katie en jij zullen alles hebben."

 "Ik wil niet 'alles' hebben."

 Hij grinnikte. "Eerst was ik te arm voor je. Nu ben ik te rijk."

 "Je bent nooit te arm voor me geweest." Ze kwam tot de conclusie dat dit niet het moment was om erover te discussiëren en stak haar hand naar haar kleren uit. Ze had tijd nodig om na te denken. Deacon kuste Cody nog een keer en toen stapte ze de vaag verlichte gang in. Hij had de deur nog niet dichtgedaan toen een geluidje uit het appartement van juffrouw Vickers hun aandacht trok. De oudere dame stond door haar deur die op een kier stond naar hen te gluren.

 "Juffrouw Vickers, wat doet u daar?"

 De vrouw trok haar deur verder open. "Ik hoorde een geluid," zei ze. "Is er iets aan de hand?"

 Het gezicht van Cody werd vuurrood toen de vrouw van haar naar Deacon en weer terug bleef kijken. Alsof het al niet gênant genoeg was na middernacht uit het appartement van Deacon te komen sluipen, was hij ook nog tot zijn middel naakt. Hij droeg alleen maar zijn strakke spijkerbroek en verder niets. Cody wilde het liefst in een gat wegkruipen en daar sterven.

 "O, Cody, je moet dit niet vergeten," zei Deacon. Hij trok zich even terug en kwam toen weer te voorschijn met een gootsteenontstopper die hij haar toestak. "En dank je wel dat je ook nog al dat water voor me hebt opgedweild."

 Plotseling kreeg de oude vrouw een angstige blik over zich. "Is er met de afvoer iets niet in orde?"

 "Dat klopt," zei Deacon. "De gootsteen is overgestroomd en mijn hele keuken stond onder water. Ik had geen ontstopper en daarom moest ik wel naar beneden gaan om Cody wakker te maken." Hij wendde zich tot Cody. "Het spijt me echt heel erg dat ik je op die manier uitje bed heb moeten sleuren."

 Cody nam de ontstopper aan, maar weigerde zijn blik te ontmoeten. "Het geeft niet," zei ze zwakjes. "Laat het me vooral weten als je weer een probleem hebt." Ze glimlachte tegen juffrouw Vickers. "Welterusten. Sorry dat we u wakker hebben gemaakt." Met de ontstopper in haar hand geklemd, haastte ze zich de trap af.

 Tegen vijven de volgende dag arriveerde Deacon in het opvangcentrum voor dakloze mannen. Een lange man met rood haar en een baard begroette hem bij de deur. "Noem mij maar P.W.," zei hij, terwijl hij de arm van Deacon op en neer pompte. "Ik ben een groot fan van je geweest."

 Deacon trok een wenkbrauw op. "Geweest?"

 De man kreeg een kleur en de sproeten op zijn gezicht werden duidelijker zichtbaar. "Nou ja, je hebt de laatste tijd niets meer gedaan."

 "Dat is waar," zei Deacon. "Wat zou je ervan zeggen me rond te leiden?" Het allerlaatste wat hij met een onbekende wilde bespreken was de neergang van zijn carrière.

 P.W. knikte en nam hem mee naar de keuken, waar in het midden een metalen tafel met acht niet bij elkaar passende stoelen stond. "We zijn verantwoordelijk voor hun voeding," zei hij. "Ik probeer over het algemeen om acht uur een maaltijd op tafel te hebben. Ze eten pas als ze gedoucht hebben."

 "En als ik nou niet kan koken?"

 "Dat geeft niks. Je trekt maar een paar blikken open en je gooit wat worstjes in kokend water, zodat ze een hot dog kunnen eten." Hij trok een aantal kasten open, zodat Deacon erin kon kijken. "Ze moeten om klokslag zeven binnen zijn en daarna blijven ze binnen, want anders komen ze er niet meer in. Geen drugs of drank. En evenmin vrouwen of harde muziek."

 "Klinkt gezellig," zei Deacon en zijn stem was doorspekt met sarcasme.

 P.W. grinnikte. "Ja, nou ja, we willen het ook helemaal niet gezellig voor ze maken. We geven ze alleen maar een plek om te slapen." Hij zweeg peinzend. "Weet je, volgens mij hebben ze je vals beschuldigd."

 Deacon staarde de man verbijsterd aan. Hij had het natuurlijk over zijn veroordeling. Deacon knikte hem kort toe. "Waarom laatje me de rest niet zien?"

 De slaapafdeling bestond uit een verzameling ruw in elkaar getimmerde britsen. De lakens waren grauw, maar P.W. zwoer dat ze schoon waren. Op het voeteneind van ieder bed lagen een paar opgevouwen versleten dekens. Een ingezakte bank op een tot op de draad versleten kleed moest de zithoek voorstellen. Deacon schudde zijn hoofd bij de trieste aanblik. "Ziet er beroerd uit," merkte hij op.

 P.W. haalde zijn schouders op. "Het is hier niet het Hilton, maar het houdt ze uit de regen. Kom mee, dan zal ik je de douches laten zien."

 Tegen de tijd dat Deacon een blik in de beschimmelde douchehokjes had geworpen, voelde hij zich gedeprimeerd. Helaas was de privé-kamer die hij met P.W. moest delen, niet veel beter. "Wat doen ze om zich te ontspannen?" vroeg hij. "Er is hier geen tv en ook geen radio." Hij was al tot de conclusie gekomen dat hij liever regen op zijn hoofd zou hebben dan een nacht tussen deze kille, grauwe muren te moeten doorbrengen. "Daar hebben we geen geld voor," zei P.W. "Het voedsel gaat voor. Verder kunnen we ons niets permitteren." Ze werden onderbroken doordat er op de buitendeur werd geklopt. "Dat zal de eerste zijn," zei P.W. "We kunnen maar het beste beginnen."

 Het daaropvolgende uur arriveerden de mannen. Ze scharrelden, hongerig en smerig, naar binnen. Sommigen zagen eruit alsof ze in geen weken een bad hadden gehad en daar roken ze ook naar. Nadat P.W. ze had ingeschreven, bracht Deacon ze stuk voor stuk naar een douchehokje en gaf ze een stuk zeep en een versleten handdoek. "U moet zich wassen voor u kunt eten," zei hij. Ze knikten alsof ze eraan gewend waren bevelen te krijgen. Er stonden een paar grote kartonnen dozen met oude kleren, waaruit ze iets konden kiezen om aan te trekken. Ze rommelden even gretig in de dozen als kinderen die op kerstochtend hun cadeautjes uitpakken. Deacon dacht aan de overhemden van tweehonderd dollar die in zijn kasten in Memphis hingen en die hij als de gewoonste zaak van de wereld was gaan beschouwen.

 "Nou, wat vind je ervan?" vroeg P. W. aan Deacon toen de mannen naar bed waren gegaan.

 Deacon trapte zijn laarzen uit en ging volledig gekleed op het bed liggen dat hij het zijne mocht noemen. De matras was hobbelig en de lakens waren bijna doorschijnend van jaren wassen, maar ze roken schoon. Hij zou vannacht geen oog dichtdoen, dat wist hij nu al. "Ik vind het triest," zei hij na even nadenken. "Dit is een baantje waarvan ik blij zal zijn als het erop zit."

 

 Toen Deacon de volgende ochtend even na tienen op de deur van Cody klopte, duwde ze hem de keuken binnen voor een kopje koffie. Maar toen ze het hem toestak, zette hij het neer en trok haar in zijn armen.

 "Je ziet er uitgeput uit. Heb je vannacht niet geslapen?" vroeg ze.

 "Niet veel."

 "Ga een tijdje in mijn kamer liggen."

 Hij glimlachte vermoeid. "Is dat een voorstel?"

 Ze giechelde en trok hem mee de gang door naar haar slaapkamer achterin het huis. "Nee. Ik geloof dat je op dit moment meer behoefte hebt aan slaap dan aan wat anders."

 Deacon stapte haar slaapkamer binnen en keek om zich heen. Het eikenhouten meubilair was oud, maar goed verzorgd. Het smeedijzeren bed was bedekt met een blauw dekbed in dezelfde kleur als het behang en de gordijnen en dat gaf de kamer een knusse, verwelkomende sfeer. "Dus dit is waar je slaapt?" Hij hoefde het niet te vragen. Haar geur hing overal. Hij liep naar de toilettafel, bekeek de verschillende flesjes, opende er een paar en hield ze onder zijn neus.

 Cody keek verwonderd toe hoe Deacon haar mascara opende en de kleur bestudeerde. Hij bekeek ook haar lippenstift en haar poeder. "Amuseer je je nogal?" vroeg ze.

 Hij grinnikte en knikte. "Herinner je je nog dat ik je kamer binnensloop en dat we dan op het dak naar de sterren gingen zitten kijken?"

 "Mijn ouders zouden ons vermoord hebben als ze het hadden geweten."

 Hij grinnikte zachtjes, kwam naar haar toe en bekeek haar waarderend van top tot teen. Ze droeg een shortje en een truitje met een veelkleurige sjaal losjes om haar hals geknoopt. Hij stak zijn handen naar haar uit en knoopte de sjaal los. En toen, met de sjaal nog om haar hals, trok hij haar langzaam, stap voor stap, naar zich toe. Hij keek even in haar ogen voor hij zijn mond naar de hare omlaag bewoog. De kus was lang en langzaam en erg sensueel.

 "Herinner je onze eerste nacht samen nog?" vroeg hij toen hij zijn mond van de hare had losgetrokken.

 De adem stokte Cody in de keel. "Ja."

 "Ik dacht dat je uit de hemel was neergedaald. Je was zo prachtig. Zo teer. Ik was bang je pijn te doen."

 "Het was te fantastisch om pijn te doen."

 "Ik zal nooit vergeten hoe je rook en smaakte. Nooit. Toen ik pas in Nashville was, dacht ik er heel vaak aan. Ik lag 's nachts vaak wakker en dan dacht ik eraan. Soms..." Hij zweeg en vroeg zich af of hij misschien te veel vertelde.

 "Soms wat?"

 Hij ontmoette haar blik. "Ik probeerde vaak net te doen of jij de persoon was met wie ik was. In het begin deed het er niet toe met wie ik in bed lag, omdat ik mijn ogen dichtdeed en alleen jou maar zag."

 Cody keek weg. "Alsjeblieft, praat er niet over."

 Hij trok haar dicht tegen zich aan en wist in zijn hart dat hij haar met zijn bekentenis had willen kwetsen. Daar was hij duidelijk in geslaagd. Ook al had zij indertijd al zijn hoop, al zijn dromen de grond ingeboord, hij was in staat geweest als man te functioneren. Al die jaren had hij haar dat willen vertellen, had hij haar willen vertellen hoeveel vrouwen hem niet hadden afgewezen, hoeveel vrouwen graag zijn vrouw hadden willen worden als hij het gevraagd zou hebben. Nu schaamde hij zich ervoor dat hij haar over die tijd verteld had. Er was niets plezierigs aan wraak. Niet als het de persoon die hem het dierbaarst was pijn deed. Haar pijn doen, was zichzelf pijn doen.

 "Het spijt me," fluisterde hij. Hij drukte een kusje op haar voorhoofd, nam haar hand in de zijne, leidde haar naar het bed en trok haar met zich mee omlaag. Heel even keek hij haar alleen maar aan. "Hoe dan ook, de eerste keer dat ik je beminde, vond ik je het allermooiste wat er op de wereld bestond. Ik wist toen dat ik de rest van mijn leven bij je wilde zijn. Ik hoopte zelfs dat je zwanger zou worden."

 Ze was oprecht verbaasd. "O ja? Maar je carrière dan en al je andere plannen?"

 "Die zijn nooit zo belangrijk voor me geweest als jij. Bovendien, als een man iets maar graag genoeg wil, zal hij het bereiken."

 "Soms kan een gezin eerder een last dan een zegen zijn, Deacon."

 "Alleen als je dat toestaat." Hij zweeg even. "Het is net zoiets als die lui die naar het opvangcentrum komen. Ze zitten vol verhalen over pech in het leven. Ze hebben overal een excuus voor. Ze geven er de voorkeur aan rond te hangen en je te vertellen waarom ze geen werk kunnen krijgen. Natuurlijk zijn ze niet allemaal zo. Er zijn erbij die echt graag zouden willen slagen. Die hebben alleen niet voldoende vertrouwen in zichzelf."

 "Je zou ze kunnen helpen, Deacon."

 Haar opmerking schokte hem. "Hoe bedoel je dat?" "Door ze te vertellen wat je mij net verteld hebt. Misschien, als die mannen iemand hebben die in ze gelooft..."

 "Vergeet het maar, Cody. In dat soort dingen ben ik niet goed."

 "Maar wie hebben ze eigenlijk om hen te helpen?" vroeg ze. "Ik bedoel, het centrum geeft ze een droge plek om te slapen en een bord eten, maar wat doet het voor hun emotionele en geestelijke behoeften?"

 "Het hoort in ieder geval niet bij mijn werk. Ik heb er geen tijd voor bij de problemen van andere mensen betrokken te raken. Ik heb er zelf ruim voldoende."

 "Ik kan niet geloven dat je zo onverschillig kunt zijn, Deacon," zei. Ze probeerde rechtop te gaan zitten, maar hij grinnikte en hield haar vast. Ze verzette zich. "Je kunt die keiharde houding zo lang volhouden als je maar wilt, maar ik ken je beter. Diep in je hart geef je echt om ze."

 Hij bracht haar met een kus tot zwijgen. Toen hij zijn mond terugtrok glimlachte hij. "Het enige waar ik op dit moment echt om geef is uw hart, dame, en het woord diep trekt me ook wel."

 Cody huiverde bijna toen tot haar doordrong wat hij bedoelde. Al had ze gewild, ze zou zich niet hebben kunnen verzetten en ze voelde instinctief aan dat Deacon niet bereid was over zijn persoonlijke gevoelens wat zijn nieuwe werk betrof te praten voor hij daar zelf echt helemaal aan toe was. Als het zover was, zou zij er voor hem zijn.

 Hoewel Deacon haar nu niet meer vasthield, weerhield de hongerige blik in zijn ogen Cody ervan ook maar een vin te verroeren. Zijn ogen lieten haar gezicht geen seconde los, terwijl hij haar langzaam en met vaardige vingers uitkleedde. Pas toen ze helemaal naakt was, keek hij weg. Zijn eigen kleren voegden zich bij de hare op de grond en Cody keek vol bewondering naar de harde lijnen van zijn lichaam. Hij was prachtig. Ze drukte haar gezicht tegen zijn brede borst, ademde diep zijn geur in en begon toen de bruine tepels die uit de mat van borsthaar te voorschijn piepten, te likken. Deacon deed zijn ogen dicht en gaf zich over aan het genot.

 "O Cody, jij doet de heerlijkste dingen," zei hij.

 Ze beminden elkaar langzaam; aanrakend en proevend, woordjes van genot fluisterend. Na afloop bleef Deacon haar nog heel lang vasthouden. Het was stil in het huis. "Ik ben weer gaan schrijven," bekende hij na een tijdje.

 Cody deed haar ogen open. "Een nieuwe song?" Toen hij knikte, glimlachte ze. "Deacon, dat is geweldig. Waar gaat het over?"

 "Dat weet ik nog niet helemaal. Het idee kwam vannacht in het opvangcentrum. Ik kon geen papier vinden en daarom ben ik de keuken in geglipt en heb wat woorden op een stuk keukenrol geschreven. Woede. Spijt. Ik heb het gevoel dat ik daar iets mee moet doen. Ik kan ze niet binnenhouden, anders klap ik uit elkaar. Ik moet nu mijn kant van het verhaal vertellen, wat mijn advocaat daar ook van vindt. En de enige manier die ik ken, is er een song over schrijven." Hij grinnikte. "Waarschijnlijk zal hij geen cent opleveren."

 Cody kwam op een elleboog overeind en keek neer in zijn gezicht dat moe, maar ontspannen was. "Het zal een geweldige song worden, Deacon. Als jij iets heel sterk aanvoelt, is dat duidelijk in je muziek. Dit zou wel eens het beste kunnen worden wat je ooit geschreven hebt."

 Hij was oprecht ontroerd. "Het is prettig iemand te hebben die in je gelooft." Hij deed zijn ogen dicht, maar terwijl hij indommelde, dacht hij aan de verloren zielen in het opvangcentrum die niet zo iemand hadden.


 

Negen

 

 

 

 De daaropvolgende dagen hadden ze het druk met het schrijven van adressen. Deacon kwam iedere ochtend uit het opvangcentrum thuis en hing dan aan de telefoon met agenten en impresario's en beroemdheden die van plan waren te komen. Zij die Deacon het beste kenden, wisten dat hij onterecht was behandeld door het gerechtshof van Tennessee en voelden aan dat het liefdadigheidsfeest zijn carrière wel eens een stoot in opwaartse richting zou kunnen geven. Het was dus niet alleen een gelegenheid om het bouwen van een kanker-researchcentrum mogelijk te maken, maar ook een manier om een vriend en collega te helpen. "Country-music mensen behoren tot de aardigste mensen die er zijn," vertelde hij Cody, oprecht ontroerd door hun reacties. "De meesten zijn van eenvoudige afkomst en zijn dat nooit vergeten."

 Toen de uitnodigingen de deur uit waren, begon Cody het feest voor te bereiden. Ze belde een vriendin die cateraar was en samen stelden ze een indrukwekkend gevarieerde verzameling hors d'oeuvres samen. Intussen bespraken Deacon, zijn impresario en zijn advocaat de op handen zijnde persconferentie.

 "Mijn hospita zegt dat we de persconferentie in haar woonkamer kunnen houden," vertelde hij tijdens een telefoongesprek, "en dus zijn we van plan het simpel te houden. Ik wil maar een paar journalisten." Voor ze neerlegden, drong zijn impresario er bij Deacon op aan dat hij zich zo langzamerhand eens bezig moest gaan houden met de steeds groeiende stapel fanmail die de afgelopen maanden was binnengekomen. Indertijd had Deacon iemand in dienst gehad die zich daarmee bezighield en die op iedere brief reageerde met het terugsturen van een foto van Deacon met handtekening. Maar hij had de man ontslagen toen het merendeel van de binnenkomende post dreigementen en scheldwoorden begon te bevatten.

 "Ik was eigenlijk van plan je alles deze week per vrachtwagen te laten brengen. Je moet je door de paar vervelende brieven die er misschien bij zijn, niet van je fans laten vervreemden."

 Deacon gaf tenslotte toe. "Stuur het hele spul maar op, maar ik weet niet wanneer ik tijd zal hebben om ernaar te kijken." Hij wist eigenlijk niet of hij daar zelfs wel aan toe was. Hij wist wel dat de mensen dachten dat hij zijn fans als de gewoonste zaak van de wereld beschouwde, maar niets was minder waar. Fans waren klanten en de klant was altijd koning.

 Nu vroeg hij zich af hoeveel klanten hij van zich vervreemd had. Hij hoopte dat ze weer naar zijn songs zouden willen luisteren zodra zijn problemen met justitie de wereld uit waren.

 

 Toen de dag van de persconferentie aangebroken was, was het vroeg op de ochtend al een drukte van belang in de normaal zo rustige straat. Er stonden vrachtwagens geparkeerd en het trottoir was bezaaid met televisie-apparatuur. Hoewel de persconferentie pas om tien uur zou beginnen, moest Cody de mensen veel vroeger al binnenlaten, zodat ze hun apparatuur konden opstellen.

 Deacon arriveerde in een strakke spijkerbroek, een shirt in western stijl en zijn befaamde laarzen van slangenleer. Aan zijn linker oor danste een gouden kruisje. Cody, die wat opzij van de menigte stond, was al evenzeer onder de indruk als alle anderen. Dit was Deacon Brody, de ster. Er was weinig overeenkomst tussen deze man en de man die vanmorgen vroeg haar naakte lichaam tegen het zijne had gehouden en die haar verteld had hoe zeer hij haar nodig had. Deze man was een onbekende. Voor hij bij de microfoons ging zitten, keek hij haar kant uit, knipoogde en richtte daarna zijn aandacht op de kamer vol journalisten.

 Flitslampjes ploften terwijl hij de verklaring betreffende de liefdadigheidsbijeenkomst voorlas. Toen hij daarmee klaar was, bood hij de journalisten de gelegenheid vragen te stellen. Een verslaggever van een bekend tijdschrift vroeg hem of hij een aantal van de beroemdheden die hij had uitgenodigd wilde noemen. Hij beantwoordde de vraag door een indrukwekkende lijst voor te lezen.

 Tot nu toe ging het goed, dacht Deacon.

 Er kwam een andere journalist naar voren. "Meneer Brody, kunt u ons vertellen waarom u plotseling zoveel belangstelling voor het welzijn van deze stad hebt, terwijl u er in het verleden nog geen vinger voor uitgestoken hebt?"

 "Meneer Brody, is het waar dat u dit alleen maar doet om uw carrière weer op gang te krijgen?"

 "Meneer Brody, bent u al met uw vervangende arbeid begonnen?"

 "Bent u verbitterd door het vonnis, meneer Brody?" "Hebt u nog contact met de minderjarige die er de oorzaak van is geweest dat u een jaar in voorarrest hebt gezeten?" vroeg iemand anders.

 Deacon verstijfde zichtbaar, maar bleef zitten wachten tot de vragen zouden ophouden, terwijl hij de menigte voor zich kille blikken toewierp. "Ik heb u niet hier laten komen om over mijn rechtszaak te spreken," zei hij. "Ik vind dat ik het afgelopen jaar al ruim voldoende vragen over dat onderwerp heb beantwoord. Ik zou nu graag met mijn leven verder willen gaan als dat mogelijk is. Ik wil niet de geschiedenis ingaan als de man die in zijn hotelkamer met een minderjarige betrapt is. Er zit heel wat meer aan vast dan dat. Ik kan mijn onschuld niet bewijzen, maar ik wil op z’n minst bewijzen dat ik achtenswaardig ben. Goed, aangezien u geen belangstelling hebt voor het liefdadigheidsfeest dat ik aan het organiseren ben, sluit ik deze conferentie."

 "Meneer Brody, wacht!" Er stapte een andere journalist naar voren. Het was een kleine man met donkere gelaatstrekken en ogen als die van een wezel. "Ik ben Miles Fairchild," begon hij, terwijl Deacon bezig was het microfoontje van zijn overhemd los te maken.

 "Ik weet wie u bent, meneer Fairchild," antwoordde Deacon. Hij probeerde zijn woede te onderdrukken. "Als dat smerige roddelblaadje van u er niet was geweest, zou de waarheid aan het licht hebben kunnen komen. Ga me niet vertellen dat u hier bent om de feiten te horen. U drukt ze toch niet in dat krantje van u af."

 De man keek tegelijkertijd verrast en verontwaardigd. "Meneer Brody, ik verzeker u dat wij net zo graag de waarheid willen horen als de rest van deze brave mensen hier."

 Cody stond achterin de kamer te luisteren naar de verhitte woordenwisseling. Ze wist voldoende van het blaadje waar de journalist voor werkte af om te weten dat het het niet al te nauw nam met de waarheid van de verhalen die het publiceerde. De journalisten ervan waren al zo dikwijls voor het gerecht gedaagd dat het bijna lachwekkend was. Ze waren betrapt op het achteroverdrukken van post, het aftappen van telefoons en zelfs het leeghalen van vuilnisbakken. Achteraf was ze blij dat ze Katie niet had toegestaan van school thuis te blijven.

 "Wat is uw vraag?" vroeg Deacon de man met ijskoude stem.

 "Ik zou alleen maar graag willen weten hoe de bevolking van Calgary u heeft ontvangen toen u hier terugkwam," zei hij en zijn ogen waren strak op Deacon gericht. "Ik heb begrepen dat ze u geen kamer of appartement wilden verhuren. Dat ze bang waren u met hun dochters onder een dak te hebben. Klopt dat, meneer Brody?"

 Het gezicht van Deacon werd vuurrood. Hij sprong op de man af. "Jij ellendige..."

 Cody begon zich door de menigte heen te dringen. Verslaggevers draaiden zich verrast om en het volgende wat ze wist, was dat ze verblind werd door flitslampjes. Ze kneep haar ogen samen en bleef doorlopen in de richting van Deacon. Ze bereikte hem een seconde voor hij de man wilde grijpen. "Niet doen," zei ze. "Dit is precies waar hij op hoopte toen hij die vraag stelde." Deacon keek haar verbijsterd aan. Tenslotte kalmeerde hij.

 Cody keek naar de journalist. "Uw bewering is een leugen, meneer Fairchild," zei ze, "precies als alle andere dingen die u drukt. Ik ben niet bang geweest een appartement aan meneer Brody te verhuren. Ik weet dat hij volmaakt onschuldig is aan de misdaad waarvan hij beschuldigd is. Hij zou nooit tot een dergelijke daad in staat zijn. Als ik niet in hem geloofde, zou ik hem nooit hebben toegelaten in een huis met een twaalfjarig meisje."

 "Wie bent u in 's hemelsnaam?" riep een verslaggever. "Ik ben zijn hospita, Cody Sherwood Cox. Meneer Brody en ik zijn oude vrienden en ik kan voor zijn karakter instaan." De man keek naar zijn aantekeningen en richtte toen een wetende blik op Cody.

 "Bent u met de dame die hij in de steek heeft gelaten om ervandoor te gaan en carrière te maken?" vroeg hij. Deze keer was het Cody die verrast keek. De man had kennelijk van tevoren wat research gedaan. Ze vroeg zich af of Maybelline Carter of een van haar aanhangsters hem die informatie had gegeven en ze vroeg zich ook af wat hij nog meer wist.

 "Meneer Brody heeft mij nooit in de steek gelaten," zei ze koel. "Ik heb onze relatie verbroken, omdat ik wist hoe belangrijk zijn carrière in die tijd voor hem was."

 "En u hebt een dochter, hè?" vroeg hij. "Vindt u het erg als ik vraag hoe oud ze is?"

 Ze verstijfde. "Ja, dat vind ik erg. Ik wil dat mijn dochter hier buiten blijft."

 Tegen de tijd dat de verslaggevers naar buiten waren gestommeld, was Cody uitgeput. "Hoe vond je dat het ging?" vroeg ze aan Deacon.

 Deacon zag er ook moe uit. "Precies zoals ik verwacht had," antwoordde hij. "Er waren er een paar bij die belangstelling hadden voor het liefdadigheidsfeest, maar de meesten waren alleen maar geïnteresseerd in het opnieuw oprakelen van mijn rechtszaak. Mijn advocaat heeft me op het ergste proberen voor te bereiden. Ik ben alleen maar blij dat Katie hier geen getuige van is geweest."

 "Ik ook. Maar ik ben bang dat ze er wel over zal lezen."

 Hij trok haar in zijn armen. "Dit is precies wat ik niet wilde dat zou gebeuren," zei hij. "Ik heb jou en je dochter hier nooit bij willen betrekken. Ik heb jullie nooit mee omlaag willen sleuren."

 "We zijn sterker dan je denkt, Deacon." Ze kon alleen maar hopen dat ze overtuigender klonk dan ze zich voelde.

 

 Het huis van Maybelline Carter stond middenin de historische wijk van Calgary, maar een paar blokken van dat van Cody verwijderd. Toen Deacon op een middag op weg was naar het opvangcentrum, besloot hij er even langs te gaan. De vrouw die de deur opendeed, de moeder van Maybelline, moest al tegen de negentig lopen. Zolang hij zich kon herinneren hadden de twee vrouwen in dit huis gewoond.

 "Is Maybelline thuis?" vroeg Deacon aan het verschrompelde vrouwtje dat door een bril met stalen montuur en dikke glazen naar hem tuurde.

 "Wie kan ik zeggen dat er is?" vroeg ze.

 "Deacon Brody."

 "Ga zitten." Ze liet hem een kamer binnen.

 Deacon bevond zich in een bedompte woonkamer met lage plafonds, waar de geur van iets dat misselijkmakend zoet was aan de kussens hing. Voor het raam stond een massieve leestafel die zo te zien in een heiligdom veranderd was. Hij stond vol met Elvis Presley-souvenirs. Dit 'altaar' was even stofvrij als een operatiezaal. Hij herinnerde zich dat de tafel vroeger in haar kantoor op school had gestaan.

 "Nou, dat is een verrassing," zei een stem en Deacon schoot van de bank omhoog. "Mijn moeder laat tegenwoordig iedereen zomaar binnen."

 Deacon kon er niets aan doen dat hij moest glimlachen om de emotieloze klank van haar stem. Maybelline was geen spat veranderd, behalve dan dat ze nog dikker was geworden. "Hallo, juffrouw Carter," zei hij. "Vindt u het erg als ik een klein beetje van uw tijd in beslag neem?"

 "Wat laat om die vraag te stellen, aangezien je je al in mijn woonkamer geïnstalleerd hebt. Wat wil je?"

 "Een gunst."

 "Als Pasen en Pinksteren op een dag vallen, meneer Brody."

 "Ik kan me tot niemand anders wenden, juffrouw Carter en dit is belangrijk." Ze leek onbewogen. "Als u het niet voor mij wilt doen, zou u het dan voor de mensen van Calgary willen doen?"

 Ze trok een ongeduldig gezicht. "Wat doen, jongen?"

 In het kort lichtte hij haar in over zijn plannen voor het kankerresearch-centrum voor kinderen. "Dit centrum zal niet alleen zieke kinderen hoop geven," zei hij, "maar het zal ook werk verschaffen aan mensen die liever niet hun leven in een textielfabriek slijten."

 "Er is niets verkeerds aan werken in een textielfabriek," zei ze. "Mijn eigen ouders hebben er gewerkt tot ze oud genoeg waren om met pensioen te gaan."

 "Dan bent u zeker het toespraakje vergeten dat u gehouden hebt toen we eindexamen hadden gedaan en waarin u zei dat we het beter moesten proberen te doen dan zij die voor ons leefden."

 Maybelline keek verbaasd. "Ja, nou ja, ik hield in die tijd altijd toespraken. Men beschuldigde me ervan langdradig te zijn." Ze snoof. "Brody, ik weet waarom je dit doet. Je probeert alleen maar die carrière van je uit de modder te trekken."

 "Natuurlijk," zei hij en hij werd met nog een verbaasde blik beloond, deze keer voor zijn oprechtheid. "Maar als ik tijdens dat proces nog iemand kan helpen, dan heb ik in ieder geval niemand schade berokkend."

 "En wat heb ik daar allemaal mee te maken?"

 "Nou, aangezien er in de stad geen goed hotel is, hoopte ik dat u voor een paar nachten een vriend van mij in huis zou willen nemen."

 "Ik wil geen drugsverslaafden onder mijn dak en ik hou ook niet van mensen die aan de drank zijn." "Daarom heb ik u nou juist gekozen, juffrouw Carter. Deze man is een goed christen en..."

 "Dat is allemaal goed en wel, maar ik heb geen tijd om gastvrouw te spelen voor de een of andere beroemde vriend van jou. Je zult iemand anders moeten zoeken." Ze liep naar de deur. "Nou, als je het niet erg vindt, ik heb het een en ander te doen."

 "Natuurlijk." Hij liep de kamer door naar de openstaande deur en draaide zich nog een keer om om haar te bedanken. "Ik stel het erg op prijs dat u me wat van uw kostbare tijd hebt willen geven, juffrouw Carter. Ik denk wel dat ik een geschikt onderkomen voor mijn vriend zal kunnen vinden." Toen hij de naam van de man noemde, viel juffrouw Carter bijna flauw. Het was haar lievelingszanger.

 "Misschien hebt u nog nooit van hem gehoord."

 De mond van Maybelline hing bijna op haar borst. "Komt hij naar Calgary?" "Inderdaad. Ik heb toevallig net vanmorgen met hem gesproken."

 Maybelline had even nodig om tot zichzelf te komen. "O, hemeltje, waar zijn mijn goede manieren gebleven?" zei ze plotseling. "Ik heb je niet eens een koel drankje aangeboden. Zou je misschien een glas limonade willen voor je weggaat?"

 

 Toen Cody drie dagen later de voordeur opentrok omdat er gebeld werd, zag ze Miles Fairchild op haar drempel staan. "Wat wilt u?" vroeg ze op afstandelijke toon.

 "Mag ik niet binnenkomen?"

 Cody wierp hem een woedende blik toe. "Liever niet," zei ze en ze moest de opwelling de deur in zijn gezicht dicht te slaan met geweld onderdrukken. Ze herinnerde zich nog precies wat hij tijdens de persconferentie tegen Deacon had gezegd en ze herinnerde zich ook nog alle dingen die hij had gedaan om de carrière van Deacon de grond in te boren.

 "Beter van wel," zei hij. "Misschien zegt de naam Henry Cox je iets?"

 Cody ervoer een moment van pure ontzetting. Plotseling voelde ze haar benen slap worden, alsof ze ieder moment in elkaar kon zakken. Ze realiseerde zich dat het net vijf uur geweest was. Deacon moest al naar het opvangcentrum vertrokken zijn. Katie was met een vriendinnetje naar de bioscoop. "Kom binnen," zei ze en ze deed een stapje achteruit, zodat hij door de openstaande deur naar binnen kon komen.

 

 Deacon reed het parkeerterrein van het opvangcentrum op en wilde net de motor afzetten, toen P.W. met een stukje papier in zijn hand naar hem toe kwam rennen. Deacon draaide zijn raampje omlaag. "Wat is er?"

 "Een telefoontje voor je," zei P.W. "Die vent zegt dat het erg dringend is. Hij wil je nu meteen spreken in het Country Squire Restaurant."

 Deacon fronste zijn wenkbrauwen en vroeg zich af wat dit in ’s hemelnaam kon betekenen. "Wie, RW.?" vroeg hij. "Welke vent?"

 RW. wierp een blik op het stukje papier. "Hij heet Cox. Henry Cox."

 

 Toen Deacon twintig minuten later het Country Squire Restaurant binnen kwam lopen, was het daar vrijwel uitgestorven. De enige aanwezigen waren een roodharige serveerster en een goedgeklede man in een rolstoel. Deacon ging op een kruk aan de bar zitten, bestelde een kopje koffie, richtte zijn blik op de deur en hoopte dat Henry Cox hem niet al te lang zou laten wachten. De serveerster gaf hem zijn koffie en terwijl ze dat deed, liet ze bijna de helft ervan over de rand van het kopje gutsen. Ze wist wie hij was, ook al had hij zijn zonnebril op. Maar hij stelde het op prijs dat ze gewoon wegging, in plaats van hem, zoals mensen gewoonlijk deden, om zijn handtekening te vragen. Hij was op dit moment echt niet in de stemming voor een gesprekje. Hij wilde alleen maar weten wat Henry Cox van hem wilde.

 "Meneer Brody?"

 Deacon maakte bijna een luchtsprong bij het horen van zijn naam en draaide zich om. Er was niemand binnen gekomen. Hij keek naar de man in de rolstoel. De man knikte en wenkte hem. Hij zou dus toch nog handtekeningen moeten zetten, dacht hij. "Ja?" Zijn stem klonk zelfs hemzelf koud in de oren.

 "Zou u misschien bij me willen komen zitten?" vroeg de man beleefd.

 "Nee, dank u. Ik wacht op iemand."

 De man glimlachte. "U hebt hem gevonden, meneer Brody. Ik ben Henry Cox."

 Deacon liet zich in de stoel naast de man zakken, maar zijn blik bleef gericht op de man en zijn rolstoel. "U bent Henry Cox?" vroeg hij, omdat hij er zeker van wilde zijn dat hij het goed had verstaan. "U bent getrouwd geweest met Cody Sherwood? U bent de vader van Katie?"

 De glimlach verdween van het gezicht van de andere man. "Ja, ik ben een tijdje met Cody getrouwd geweest," zei hij. Hij zweeg en wees op zijn rolstoel. "U vraagt zich misschien af wat mij mankeert," zei hij, alsof hij van onderwerp wilde veranderen. "De meeste mensen zijn daar nieuwsgierig naar, hoewel ze proberen het niet te laten merken. Van mijn middel naar beneden ben ik helemaal verlamd."

 "Dat heeft Cody me niet verteld."

 De man grinnikte. "Dat verbaast me niks. Ze heeft me nooit als een gehandicapte willen zien, hoe dikwijls ik daar zelf ook last van heb gehad. Zonder haar zou ik nooit de succesvolle architect zijn geworden die ik vandaag de dag ben. Ze heeft me nooit toegestaan het op te geven." Hij zuchtte. "Het is niet zo erg als het eruitziet. Mijn huis is volledig aan mijn handicap aangepast en ik verdien goed met het ontwerpen van huizen voor andere gehandicapten. Mijn auto is aangepast, zodat ik iedere dag gewoon naar mijn kantoor kan gaan, dus ik red me aardig." Hij grinnikte opnieuw. "Uiteraard is dat wel zo'n beetje alles wat ik kan doen. Als u begrijpt wat ik bedoel." Hij keek naar de jeugdige serveerster als om zijn woorden kracht bij te zetten. "Op het luisteren naar muziek en het lezen van boeken na. Ik ben gek op detectives en griezelverhalen. En Cody geeft me voor Kerstmis en verjaardagen altijd nieuw leesvoer."

 Deacon vroeg zich af waarom de man hem dat allemaal vertelde, maar hij wilde niet onbeleefd lijken. Henry Cox had een reden hem te willen spreken en hij was nieuwsgierig naar die reden. "Hoe lang geleden is dit gebeurd?" vroeg hij.

 "O, al heel lang geleden, meneer Brody. Het is gebeurd toen ik vanaf een pier in ondiep water dook. Belachelijk wat jongetjes van tien doen om indruk op vriendjes te maken, vindt u ook niet?"

 

 Toen Cody de voordeurbel hoorde, wist ze niet of ze wel of niet open zou doen. Ze wilde niemand meer zien of spreken. Haar ogen waren nog rood van het huilen en ze beefde van top tot teen. Natuurlijk had ze gewacht met in snikken uit te barsten tot ze die afgrijselijke journalist eruit had gegooid. Daarna had ze zich op haar bed gegooid en een uur lang gehuild. De dag van de afrekening was aangebroken en ze zou voor de consequenties moeten boeten. Toch waren schaamte en spijt afschuwelijke dingen om de rest van haar leven mee te moeten leven.

 Er werd opnieuw gebeld. Het kon Katie niet zijn, dacht Cody. Katie was altijd laat en belde meestal op om te vragen of ze nog een tijdje bij haar vriendinnetjes mocht blijven. Ze bleef voor de dichte deur staan. "Wie is daar?" vroeg ze en probeerde haar stem luchtig te laten klinken.

 "Ik ben het, Cody," zei Deacon vanaf de andere kant. "Doe open."

 "Deacon?" Cody voelde haar hart naar haar keel schieten. Ze snufte en wilde dat ze een zakdoek had. "Maar waarom ben je niet in het opvangcentrum?" riep ze terug. Ze wist dat ze tijd probeerde te winnen. Wat deed hij hier?

 "Doe die verrekte deur open, Cody, anders trap ik hem in."

 Met trillende vingers stak Cody haar hand naar de veiligheidsketting uit. Hij meende wat hij zei. Zijn stem klonk doodserieus. Hij wist het. Hij wist het! Erger, hij had het niet van haar gehoord. Zij had degene moeten zijn die het hem verteld had. Ze was al die tijd van plan geweest degene te zijn die het hem zou vertellen, vanaf het begin eigenlijk al, maar het had nooit het juiste moment geleken. Hij had zoveel aan zijn hoofd gehad. Zoveel problemen. Ze haalde diep adem en trok de deur open, maar niets had haar op de uitdrukking op zijn gezicht kunnen voorbereiden.

 Deacon duwde de deur verder open en trapte hem daarna achter zich dicht. De klap was luid genoeg om het hele huis te doen schudden. Cody deed een stapje achteruit, ontzet over de moordlustige blik in zijn ogen. Hij overbrugde de afstand tussen hen, alsof hij haar wilde slaan.

 "Wie denk jij eigenlijk wel dat je bent?" vroeg hij tussen op elkaar geklemde tanden door. Hij balde zijn vuisten.

 Bij het geluid van zijn stem kromp ze in elkaar. Ze had hem nog nooit zo kwaad gezien, zelfs dertien jaar geleden niet toen ze hem had verteld dat ze hem nooit meer wilde zien. "Deacon, wacht. Ik kan het uitleggen. Ik was van plan het je te vertellen." De angst in haar hart was in haar stem te horen.

 Hij pakte haar bij haar polsen en rukte haar naar zich toe. Ze kon zichzelf in zijn ogen weerspiegeld zien. "Wanneer, Cody? Wanneer was je van plan me te vertellen dat ik de echte vader van Katie ben?"
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  Toen hij die woorden tegen haar zei, toen hij haar die beschuldiging in het gezicht gooide, begon het vertrek om haar heen te draaien. Jarenlang had ze zich deze scène voorgesteld, had ze zich afgevraagd wat hij zou doen als hij erachter zou komen. Zelfs toen Henry en zij de hele zaak op touw hadden gezet, had Henry haar ervoor gewaarschuwd dat deze dag ooit zou kunnen aanbreken. Zij had dat weggewuifd. Ze had verwacht Deacon Brody nooit meer te zien.

 Cody likte aan haar lippen en vroeg zich af wanneer haar mond zo droog was geworden. "Hoe heb je het ontdekt?" vroeg ze. "Heeft meneer Fairchild je een bezoekje gebracht?"

 "Ik heb net een lang en interessant gesprek gehad met Henry Cox. Je ex-man. De man van wie je me hebt laten geloven dat hij de vader van Katie is. De man die niet in staat is om de vader van wie dan ook te zijn." Cody probeerde haar bevende handen tot rust te brengen door ze voor zich in elkaar te klemmen. "Deacon, ik weet dat je me niet zult geloven, maar ik heb het je zo dikwijls willen vertellen. Ik heb de brieven die ik je in die tijd geschreven heb nog steeds. Het is echt een opluchting voor me dat je het nu weet, want..."

 "Hou op met kletsen, Cody. Alleen de waarheid, alsjeblieft."

 "Het is een lang verhaal."

 "Jij en ik zullen deze kamer niet verlaten voor je het me verteld hebt."

 "Mag ik gaan zitten?" Haar benen trilden zo hevig dat ze bang was dat ze nu meteen zou vallen als ze niet ging zitten.

 "Ga je gang." Hij maakte een hoofdgebaar in de richting van de bank en liet haar abrupt los.

 Cody liep naar de bank en ging stijfjes op de rand zitten. Ze wreef haar polsen waar de indruk van zijn vingers nog te zien was. "Ik weet niet waar ik moet beginnen."

 "Waarom begin je niet bij de avond waarop je me hebt laten vallen?" stelde hij voor, terwijl hij zijn armen voor zijn brede borst over elkaar vouwde.

 "Ik heb het nooit uit willen maken. Dat heb ik alleen maar gedaan, omdat ik van je hield. Ik hield meer van jou dan van mijn eigen leven, Deacon. Dat moet je geloven."

 "Ik weet niet meer wat ik wel of niet moet geloven. Maar ga door."

 Zijn woorden deden pijn, maar ze nam aan dat ze dat verdiend had. "Deacon, vanaf dat ik vijftien was, wilde ik al met je trouwen," zei ze. "Dat was het enige waar ik op school aan dacht. Maar we waren zo jong, mijn hemel, we hadden net eindexamen gedaan. We hadden niet eens een baantje." De uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar dat ze op deze manier geen stap verder zou komen.

 "De simpele waarheid is dat ik niet wilde dat je net zo werd als je vader. Ik wilde niet dat je voor je tijd oud zou worden door in de fabriek te werken en ik wist dat je, als je in Calgary bleef, daar terecht zou komen. Ik wilde niet schrapen en iedere cent moeten omdraaien om onze kinderen te eten te geven, zoals je ouders dat met je broers en jou hadden moeten doen. En ik wist dat zo'n soort leven jou ongelukkig zou maken." Haar ogen glinsterden van de tranen. "Ik was bang dat je me uiteindelijk zou gaan haten." Ze keek weg. "Die avond dat ik het tussen ons uitmaakte, had ik er uiteraard geen idee van dat ik zwanger was. Toen ik erachter kwam, heb ik je een lange brief geschreven en daarna heb ik je moeder opgebeld om je adres te vragen, maar..."

 "Maar wat?"

 "Nou ja, ze vertelde me dat je dag en nacht repeteerde voor een auditie bij de band van Mary-Lou Sly en dat je je daar erg druk over maakte..." Ze zweeg even. "Ik wilde niet iets doen dat dat in de war zou schoppen." "Waarom heb je dan niet iets ondernomen toen ik eenmaal aangenomen was?"

 "Dat heb ik gedaan, Deacon. Zodra ik wist dat je aangenomen was, heb ik de brief verstuurd. Wekenlang hoorde ik niets. Toen kwam mijn brief terug. 'Adres onbekend'. Het eerstvolgende wat ik daarna wist, was dat je met de band van Mary-Lou Sly rondreisde en dat de roddelblaadjes vol stonden met verhalen over haar nieuwe liefde."

 "Dat was allemaal geklets en meer niet," zei hij. "Ik heb haar niet aangeraakt voor ik erachter was gekomen dat jij met Henry Cox getrouwd was. Hetgeen me bij de volgende vraag brengt: waar hoort hij in dit geheel?"

 "Ik woonde in die tijd bij de ouders van Henry. Ik wachtte tot de colleges zouden beginnen. Mijn ouders hadden het een goed idee gevonden dat ik er wat eerder naar toe ging, zodat ik me met de stad vertrouwd kon maken. De Cox' waren oude vrienden van mijn ouders." Ze zweeg even. "Henry en ik werden goede vrienden. Hij liet me de stad zien en ik denk dat ik hem op mijn beurt hielp. Hij was nogal depressief, omdat, nou ja, hij had nooit al die dingen kunnen doen die andere jongelui doen." Ze zuchtte en kon de tranen langs haar wangen voelen glijden. "In die tijd kwam het Henry en mij logisch voor - te trouwen. Ik had hem alles verteld en hoewel hij me aanried met de waarheid naar jou toe te gaan, kon ik dat niet opbrengen."

 "Heb je er enig idee van wat je me daarmee hebt aangedaan, Cody? Te horen te krijgen dat je getrouwd was en dat er een baby onderweg was? Ik voelde me de grootste idioot ter wereld. Ik kon me niet voorstellen hoe je in zo korte tijd een ander had kunnen ontmoeten en ook nog zwanger van hem worden, tenzij je hem al langer kende."

 "Ik weet hoe het moet hebben geleken, Deacon, en het spijt me, maar ik geloof dat ik in die tijd geen andere keus had.”

 Haar verontschuldiging raakte hem niet. "Wat vonden de ouders van Henry er eigenlijk van?"

 "Zijn ouders behandelden me als een dochter. Toen Henry en ik hun mijn situatie en de oplossing die we hadden verzonnen, uitlegden, accepteerden ze dat helemaal. Ze wisten wel dat ik hun zoon niet met de verantwoording probeerde op te zadelen. Het ging mij er alleen maar om mijn baby een naam te geven." Haar tranen stroomden nu vrijelijk. "Meneer en mevrouw Cox hebben Katie altijd als een eigen kleinkind behandeld."

 "En toen?" vroeg Deacon. "Heb je de arme Henry net zo laten vallen als mij toen je eenmaal had wat je van hem nodig had?"

 Het deed haar pijn dat hij zo weinig van haar wist. "In feite heeft hij mij laten vallen." Toen Deacon verrast keek, ging ze verder. "We zijn bij elkaar gebleven tot ik afgestudeerd was. Katie was toen vier en we kwamen tot de conclusie dat niemand vragen zou stellen als ik naar Calgary terug zou gaan. En dat deden ze ook niet, want ik vertelde dat Katie te vroeg geboren was. En aangezien geen mens in Calgary Henry ooit in levenden lijve had gezien, hadden ze er geen idee van dat..." Ze bloosde. "Je weet wel."

 "Dat hij je niet kon beminnen?" kreunde hij. Ze knikte. "Maar als het dan allemaal zo fantastisch was, waarom heeft hij je dan laten vallen?"

 Er verschenen nieuwe tranen in haar ogen. "Hij wilde geen last voor me zijn." Ze lachte even en veegde de tranen weg. "Hij zei dat ik geweldig werk had verricht door ervoor te zorgen dat hij in zichzelf was gaan geloven en dat hij niet langer iemand om zich heen nodig had om voor hem te zorgen. Hij wilde dat ik een man vond en een normaal leven ging leiden. Ik wilde blijven, maar ik was bang dat hij zou denken dat ik dat uit medelijden deed. Daarom ging ik naar mijn ouders terug en vroeg echtscheiding aan."

 Deacon slaakte een diepe zucht en haalde zijn handen door zijn haar. "En Katie? Denkt ze dat Henry haar vader is?"

 Cody’s stem was nauwelijks hoorbaar. "Ja."

 Hij had een gevoel alsof ze hem geslagen had. "Hoe kon je, Cody? Hoe kon je mijn kind dragen en het me nooit vertellen? Hoe kon je tegen je eigen dochter liegen over iets dat zo belangrijk is?"

 Ze slikte een snik in. "Ik heb alleen maar gedaan wat ik dacht dat het beste was. Ik was negentien, Deacon. Misschien was het niet de volmaakte beslissing, maar op dat moment was het wel de enig voor de hand liggende beslissing. Daarna heb ik me, denk ik, gedwongen gevoeld ermee te leven. Bovendien heeft Henry Katie altijd goed behandeld."

 "Misschien wel, Cody, maar hij heeft geen actieve rol in haar leven gespeeld, of wel?"

 "Het is niet zo eenvoudig voor hem de rit naar Calgary alleen te maken. Hij komt met Thanksgiving en Kerstmis en hij heeft nog nooit een verjaardag van Katie overgeslagen. Hij belt haar dikwijls op." Ze snufte. "En Katie houdt van hem."

 "Dus je bent van plan de rest van je leven tegen het meisje te blijven liegen?" vroeg hij.

 "Nee. Een paar jaar geleden had ik me voorgenomen het haar te vertellen, maar toen werd mijn vader ziek en ging dood. Daar waren we nog maar net overheen toen mijn moeder overleed. Daarna had ik het zo druk met het renoveren van het huis om een bestaan op te bouwen, dat..." "Jij hebt overal een excuus voor, is het niet?"

 "Ik probeer geen excuses te verzinnen. Ik probeer het je te laten begrijpen, Deacon."

 "Nou, ik begrijp het niet. Ik begrijp niet hoe je mij al die jaren geleden opzij hebt kunnen gooien en ik zal nooit begrijpen hoe je mijn dochter voor me geheim hebt kunnen houden. Ik had er recht op het te weten, Cody. Het morele recht te weten dat ik een kind had." Hij begon naar de deur te lopen.

 "Waar ga je naar toe?"

 Hij draaide zich om en keek haar aan. "Ik ga naar mijn werk. Het opvangcentrum. Over een paar dagen kom ik mijn kleren halen."

 "Ga je hier weg?"

 "Ja. Ik kan wel in het centrum wonen. Ik wil alleen mijn uren maken en daarna deze stad zo snel mogelijk verlaten."

 Ze stond op en rende achter hem aan. "Maar het liefdadigheidsfeest dan? En al die mensen die we hebben uitgenodigd?"

 "Daar zal ik zijn." Hij trok de deur open. "Intussen kun je de rekeningen naar mijn adres in het centrum sturen." Hij liep de hal in en trok de deur achter zich dicht.

 

 Toen Katie om half vier de keuken binnenkwam, zag ze haar moeder daar, met een koud kopje koffie voor zich, aan tafel zitten. Ze keek niet eens op toen Katie binnenkwam.

 "Mam?"

 Cody maakt een luchtsprong bij het horen van de stem van haar dochter. "O, sorry, liefje, ik had je niet binnen horen komen. Hoe was het op school?"

 Katie ging aan tafel zitten en keek naar het gezicht van haar moeder. "Wat is er, mam? Je hebt gehuild. Is er iets gebeurd?"

 Cody reikte over de tafel heen en nam de hand van haar dochter in de hare. God, wat hield ze van het kind. Ze had nooit iets willen doen dat haar pijn zou kunnen doen. Maar ze wist dat ze haar nu moest voorbereiden op het verhaal dat Miles Fairchild zou schrijven. "Kade, we moeten praten," zei ze.

 

 Op de dag van het liefdadigheidsfeest was het prachtig weer. Cody had nauwelijks tijd gehad om te douchen en zich aan te kleden toen er aan de voordeur werd gebeld. De eerste groep arriveerde in een grote vrachtwagen vol klaptafels en klapstoelen. Cody liet de mannen een schema zien van hoe de tafels in de achtertuin moesten worden neergezet. In de bomen hingen witte lampjes en hier en daar waren toortsen neergezet, zowel om een feestelijke sfeer te creëren als om de muggen weg te houden.

 Deacon was, zijn woord getrouw, naar het opvangcentrum verhuisd. Hij had Cody een paar keer opgebeld om dingen voor het feest te bespreken, maar hij was kortaf geweest en hij had geen enkel persoonlijk woord geuit.

 De mond van Katie was bijna tot aan de grond toe opengevallen toen Cody haar de waarheid over haar vader had verteld.

 "Ik was al heel lang van plan het tegen je te zeggen," had ze het meisje verteld, "maar het leek nooit het juiste moment. Het spijt me, Katie, het spijt me heel erg dat ik je bedrogen heb."

 Katie had het haar vergeven, hoewel Cody zag dat het nieuws haar heel erg had aangegrepen. Henry had Cody opgebeld om haar uit te leggen dat hij Deacon de waarheid had verteld, omdat Miles Fairchild hem een bezoekje had gebracht en alle mogelijke vragen had gesteld.

 Haar schuld was enorm. Ze had Henry gebruikt, tegen haar dochter gelogen en Deacon enorm gekwetst met haar geheimen en nu zou alles in de openbaarheid komen. Ze kon alleen maar hopen dat Deacon haar op een dag zou kunnen vergeven. Maar dat zou voorlopig nog niet gebeuren. Deacon had door de telefoon allesbehalve vergevensgezind geklonken. Hij vond dat ze hem niet één keer, maar zelfs twee keer had bedrogen. En ze was ervan overtuigd dat ze zichzelf nooit zou kunnen vergeven.

 

 Er begonnen lampjes te flitsen en er ging een gejuich op van de menigte buiten toen de eerste beroemdheden even na zevenen begonnen te arriveren, de vrouwen in lange avondjurken, de mannen in smoking. Cody droeg een simpel perzikkleurig cocktailjaponnetje dat tot halverwege haar kuiten viel. Deacon had haar geld gestuurd om een nieuwe jurk voor de gelegenheid te kopen, maar ze had het teruggestuurd en voor Katie en zichzelf op haar oude naaimachine iets geschikts gemaakt in de weinige vrije tijd die ze had kunnen vinden. Ze vond haar dochter er zonder meer aanbiddelijk uitzien in een lange jurk van witte katoen met blauwe bloemetjes.

 Deacon arriveerde om acht uur. Hij droeg een zwarte smoking en werd geflankeerd door de leden van zijn band die ongeveer hetzelfde gekleed waren. Hoewel de band die middag de apparatuur al had geïnstalleerd, had Cody geen tijd gehad met ze te praten. Nu kostte het haar de grootste moeite iets tegen Deacon te zeggen. Ze kon alleen maar vaststellen dat hij er fantastisch uitzag. Katie rende naar hem toe om hem te omhelzen en Cody bleef terzijde staan en voelde zich totaal buitengesloten. Deacon keek zelfs niet in haar richting.

 Tegen negenen was het feest in volle gang. Onder een groen baldakijn stond een lange tafel vol hapjes. De tafeltjes waren met witte kleedjes gedekt en tussen vazen bloemen flakkerden kaarsen. Onder een ander baldakijn zat een orkestje te spelen. Katie kon haar opwinding over het hele gebeuren nauwelijks onderdrukken en toen Deacon haar ten dans vroeg, dacht Cody heel even dat haar dochter ter plekke flauw zou vallen. Ze bleven een hele tijd dansen en babbelen en Cody vroeg zich af waar ze het in 's hemelsnaam over hadden.

 Ze was zich er vaag van bewust dat Maybelline naast haar was komen staan en iets tegen haar zei.

 Cody knipperde in de richting van de gezette vrouw die in een wijd zwart gewaad was gehuld dat kennelijk bedoeld was om haar omvang te verhullen.

 "Cody, wat zie je er vanavond leuk uit," zei de vrouw. Haar bolle wangen waren roze van opwinding.

 Cody klonk koel toen ze antwoordde: "Dank je, Maybelline. Ik hoop dat je je amuseert."

 "Fantastisch. Je kunt je zeker wel voorstellen hoe verrast ik was toen meneer Brody me vroeg of mijn lievelingszanger bij me mocht logeren. Nou," ze zweeg even en haalde diep adem, "het eerste wat ik gedaan heb, is het hele huis laten opschilderen. Dat kon ik me, uiteraard, niet veroorloven, maar ik kon hem onmogelijk tussen die ouwe verf ontvangen." Ze boog zich wat dichter naar Cody toe. "Ik hoopte eigenlijk dat meneer Brody het me zou vergoeden, als je begrijpt wat ik bedoel. Hij kan het zich in ieder geval wel veroorloven."

 "Dat zul je met hem moeten bespreken," zei Cody. "Sorry, maar ik moet me even met een paar gasten gaan bezighouden."

 Tegen elf uur namen Deacon en zijn band hun plaats op het podium in.

 "Goedenavond dames en heren," zei Deacon in de microfoon. "Ik hoop dat iedereen zich amuseert." Er klonk wat gemompel en daarna een kort applaus. "U kent allemaal de reden van ons samenzijn en daarom zal ik kort zijn. We hebben de administrateur van het Calgary General Hospital gevraagd..." Deacon zweeg en keek naar een oudere man die voor het podium stond. "Meneer Barnett, zou u alstublieft bij de microfoon willen komen?"

 Deacon wachtte tot de man naast hem stond voor hij zijn aandacht weer op het publiek richtte. "Toen ik tien jaar oud was, kreeg mijn zusje leukemie," zei hij na een korte aarzeling. "In die tijd was er weinig hoop voor de patiënten, vooral niet in een plaatsje als Calgary. Mijn zusje ging dood." Hij zweeg opnieuw. "Ik geloof dat een deel van mij met haar stierf. Ik werd hard en verbitterd. Daarna zijn er een heleboel goede dingen gebeurd. Het afgelopen jaar was, uiteraard, een terugslag en ik werd opnieuw verbitterd. Maar ik geloof dat mensen die lijden ook heel veel kunnen leren. Hoewel ik onschuldig ben aan de misdaad waarvoor ik ben veroordeeld, ben ik schuldig aan een heleboel andere dingen. Iedereen die de roddelblaadjes leest, is daarvan op de hoogte." Er klonk gelach onder het publiek. "Ik heb me er schuldig aan gemaakt de andere kant uit te kijken als ik mensen zag lijden. Ik wilde daar niet naar kijken, omdat ik vond dat ik betaald had door mijn zusje te zien sterven. Ik dacht dat ik zolang ik maar genoeg geld had tegen narigheid beschermd was. Ik vond dat iemand anders nu eens aan de beurt was. Maar ik vergiste me. Ik kan mijn ogen niet langer dicht houden. En u evenmin."

 Deacon trok een envelop uit zijn zak. "Uw edelmoedigheid zal het Calgary General in staat stellen te beginnen met de bouw van een kankerresearch-centrum dat voor mijn zusje, Kimberly Brody, helaas niet beschikbaar was." Hij slikte en heel even leek het of zijn emoties hem de baas zouden worden. "Haar leven kon niet gered worden, maar ik hoop dat we andere kinderen zullen kunnen redden." Hij schraapte zijn keel en keek de man die naast hem stond, aan. "Meneer Barnett, ik heb beloofd het bedrag dat vanavond bijeen zal worden gebracht, te verdubbelen, maar ik heb besloten het toch nog iets beter te doen. Ik wil u graag een cheque overhandigen van vijfhonderdduizend dollar. Het is niet genoeg om het centrum te bouwen, maar ik beloof u dat het resterende bedrag vanavond bij elkaar zal komen."

 Deze keer klonk er een luid applaus en de administrateur deed een stapje naar de microfoon toe en hield een korte speech waarin hij Deacon en zijn vrienden bedankte voor hun hulp, voor het openen van hun harten en hun portefeuilles om kinderen die aan kanker leden te helpen. Ook hij leek na aan tranen toe. Toen de man van het podium was gestapt, nam Deacon zijn plaats bij de microfoon in.

 "Heel wat onder u hebben me gevraagd wat ik het afgelopen jaar heb gedaan," zei hij toen het applaus eindelijk was weggestorven. "Ik geloof dat ik maar één ding kan zeggen: ik heb een heleboel lesjes geleerd. Vooral tijdens het proces heb ik heel wat geleerd. Ik heb geleerd dat echte vrienden je nooit laten vallen, wat je ook gedaan hebt en dat ze in je blijven geloven, hoe zwaar het bewijsmateriaal tegen je ook is. Ik heb erg veel geluk dat ik een aantal goede vrienden... en toegewijde fans heb," voegde hij eraan toe, denkend aan de fanmail die in zijn kamer in het centrum lag en waar hij iedere avond voor hij ging slapen, in las. Hij grinnikte. "Maar ik heb ook de pech een paar vijanden te hebben die niet in me geloven. Ik zal nooit in staat zijn hen van mijn onschuld te overtuigen. Daarom heb ik besloten dat ik, als ik mijn onschuld al niet kan bewijzen, op z'n minst moet proberen te bewijzen dat ik achtenswaardig ben." Het was voor Deacon een erg persoonlijke speech zoals uit de vele pauzes wel bleek. Cody knipperde tijdens het luisteren haar tranen weg. "Sommigen onder u weten dat ik de afgelopen weken in een centrum voor dakloze mannen heb doorgebracht. Ik herinner me een anekdote over een man die zich ongelukkig voelde omdat hij geen schoenen had, tot hij een man zag die geen voeten had. Ik dacht dat ik slecht af was, tot ik die mannen zag die geen thuis hebben." Hij schraapte zijn keel en het was duidelijk dat het hem opnieuw moeite kostte zijn emotie in bedwang te houden. "Hoe dan ook, het werken in dat centrum heeft me ertoe gedwongen eens wat nader naar mijn eigen leven te kijken. Ik zou graag een song voor u zingen die ik daar heb gemaakt toen ik niet kon slapen. Ik heb hem: 'I Got Lost Along the Way’ genoemd."

 Het publiek werd stil toen de band van Deacon een melodie inzette, een langzaam nummer over een man die arm in het leven was gestart en die rijk was geworden en daarna was vergeten wie hij was en waar hij vandaan was gekomen. Het was een song over de harde lessen die hij onderweg had geleerd. Het was een song over een man die succes had gevonden, maar daarbij zijn ziel was kwijtgeraakt. Het was een song over een man die wanhopig probeerde nog iets goeds in zichzelf te vinden. Het was een pijnlijke song, maar tegelijkertijd ontroerend. Cody stond achteraf en voelde haar hart in miljoenen stukjes breken en ze wist door de stilte dat het publiek ook ontroerd was. Zelfs Maybelline Carter leek ontroerd. Toen de song was afgelopen, barstte er een applaus los en gaf het publiek Deacon een staande ovatie.

 Cody rende het huis en haar slaapkamer in, waar ze een tijdje huilde voor ze weer te voorschijn kwam.

 En toen begonnen de mensen weg te gaan en was het enige dat bleef, de geur van parfum en bloemen. De borden werden afgewassen en in dozen gepakt, de tafels werden van hun kleedjes ontdaan om de volgende dag te worden opgehaald. Het was twee uur in de ochtend voor de cateraar en haar personeel afscheid namen. Cody stuurde Katie naar bed, deed de lichten uit en liep de voorveranda op om wat frisse lucht te happen. Ze had de deur nog maar nauwelijks achter zich gesloten toen ze merkte dat ze niet alleen was. In het donker zag ze het profiel van Deacon. "Ik dacht dat je al weg was."

 "Ik ben teruggekomen om afscheid te nemen."

 Ze slikte. "Afscheid?"

 Hij stond op en overbrugde de afstand tussen hen. "Ik vertrek morgenavond naar Memphis. Mijn band wacht in het hotel op me."

 "Juist."

 "Voor ik wegga, wilde ik met je over Katie praten." "Kade?" Ze ervoer een moment van intense teleurstelling. Wat had haar doen denken dat hij misschien over een verzoening met haar wilde praten?

 "Ik wil dat ze in de zomervakantie naar Memphis komt."

 Cody verstijfde. "Ze is nog nooit lang weg geweest, Deacon. Ik weet niet..."

 "Je kunt je natuurlijk tegen me verzetten," zei hij, "maar dan sleep ik je voor het gerecht, als het moet. Ze is ook mijn dochter. Je hebt haar twaalf jaar bij me weggehouden. Ik geloof niet dat een zomervakantie te veel gevraagd is."

 "Ik probeer niet me te verzetten, Deacon. Ik probeer alleen maar te bedenken wat het beste voor Katie is." "Als dat zo was, zou je haar al heel lang geleden over mij verteld hebben."

 Er laaide woede in haar op. Was het al niet erg genoeg dat ze, iedere keer dat ze haar dochter aankeek, met haar eigen schuld geconfronteerd werd? Hoe lang moest ze nog lijden?

 "Wanneer had ik het haar moeten vertellen, Deacon?" vroeg ze abrupt. "Toen je band en jij voortdurend voor het gerecht gesleept werden wegens het vernielen van hotelkamers? Toen in de kranten stond dat die feestjes van je niets anders dan orgiën waren? Of toen de politie een van je bandleden arresteerde wegens drugsgebruik? Had ik het haar toen moeten vertellen?"

 "Ik heb nog nooit drugs gebruikt, in mijn hele leven niet en dat weet je. En het grootste deel van al die andere verhalen was kletskoek, geschreven door figuren als Miles Fairchild."

 "Dat kon ik niet weten en Katie evenmin." Ze zweeg en slaakte een vermoeide zucht. "Maar nu ze weet wie je bent, wil ze natuurlijk graag tijd met je doorbrengen. Zodra je me ervan overtuigd hebt dat ze naar behoren zal worden behandeld, kunnen we misschien tot een vergelijk komen."

 "Ik zal persoonlijk voor haar zorgen," zei hij. "Vóór de komende herfst ga ik niet op tournee, dus ik zal de hele zomer thuis zijn." Toen Cody niet direct antwoord gaf, ging hij verder. "Ik verwacht niet van je dat je vanavond nog een beslissing neemt," zei hij. "Maar ik verwacht er wel een. Je zult haar niet nog langer bij me weg kunnen houden."

 De woede in zijn stem ontging Cody niet. Als hij dat wilde, zou hij haar het leven zuur kunnen maken. "Ik zal met Katie praten," zei ze na een tijdje, "maar je zult je beschaafd moeten proberen te gedragen als je wilt dat ik mijn dochter naar je toe stuur."

 Hij kwam een stapje naar haar toe. "Onze dochter."

 "Ik heb haar negen maanden gedragen. Ik heb haar grootgebracht."

 "En ik heb haar in je buik geplant," antwoordde hij. "Vergeet dat nooit, Cody. Misschien betekent het niks voor jou, maar voor mij betekent het alles." Hij begon weg te lopen, maar bleef staan en liet zijn ogen nog een keer over haar heen glijden. "Katie heeft mijn telefoonnummer. Ze kan me bellen wanneer ze maar wil. Intussen hoor je wel van me."

 Cody zag hem de veranda aflopen en in zijn auto stappen. Haar hart bonsde nog luid in haar borst toen hij de motor startte en wegreed. Je hoort wel van me. Ze wist wat dat betekende. Deacon Brody was van plan haar te laten betalen voor haar bedrog.
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 Als Cody had gedacht dat Deacon persoonlijk contact met haar zou opnemen over de vakantie van Katie, vergiste ze zich lelijk. Ze ontving een brief van zijn advocaat waarin toekomstige vakanties stonden uitgestippeld, waaronder drie maanden in de zomer. Ze hadden ook een maandelijkse bijdrage in de opvoeding van Katie vastgesteld die enorm was. Toch was Cody zenuwachtig over het hele gebeuren. Als Deacon ervoor koos moeilijk te doen, beschikte zij niet over de financiële middelen om zich tegen hem te verzetten. Ze beantwoordde de brief van de advocaat en vertelde hem dat ze voorlopig toestemming gaf voor een vakantie van twee weken zodra de school afgelopen zou zijn, omdat ze vond dat haar dochter tijd nodig had om aan de nieuwe situatie te wennen voor ze een hele zomer bij haar vader zou doorbrengen.

 Katie sprak een paar keer per week door de telefoon met Deacon en soms duurden die gesprekken meer dan een uur. Cody had er geen idee van waar ze het over hadden, maar ze kwam niet tussenbeide. Ze hield zichzelf voor dat Deacon er het volste recht op had zijn dochter nu te leren kennen.

 "Deacon gaat volgende week zijn nieuwe song opnemen," vertelde Katie haar moeder op een ochtend. "Zijn impresario heeft gezegd dat het de beste is die hij ooit heeft gemaakt."

 Op een avond zaten Cody en Katie naar een praatshow te kijken waarin Deacon gast was. Toen de gastvrouw hem vroeg of de geruchten dat hij een dochter in Calgary had waar waren gaf hij dat zonder meer toe.

 "Maar waarom heb je dat zo lang geheim gehouden?" vroeg de vrouw. "Je schaamt je toch niet voor haar?"

 Cody hield haar adem in.

 "Natuurlijk niet," zei Deacon kortaf. "Haar moeder en ik hebben het stil gehouden, omdat we wilden dat het meisje een normaal leven leidde."

 "En heb je een relatie met de moeder van je dochter?" was de volgende vraag.

 "We willen allebei het beste voor onze dochter," antwoordde Deacon ontwijkend.

 Cody liet Katie verder alleen naar de show kijken. Voor haar was het te pijnlijk.

 De laatste schooldagen gingen voor Cody veel te snel voorbij. Ze wilde Katie zo goed mogelijk op haar vakantie bij Deacon voorbereiden. Ze kocht van haar eigen geld wat nieuwe kleren voor Katie, omdat ze de cheques die Deacon had gestuurd niet wilde innen. In plaats daarvan zette ze ze op een speciale rekening voor haar dochter, zodat die het geld later zou kunnen gebruiken. Ze had altijd alleen voor Katie kunnen zorgen en daar zou ze mee doorgaan.

 

 Op de eerste dag van de zomervakantie arriveerde Deacon en toen Katie zijn rode Lotus voor de deur zag stoppen, rende ze naar buiten en wierp zich in de armen van haar vader. Cody bekeek het tafereeltje vanuit de voordeur met een dappere glimlach. Maar haar hart was bezig te breken. Ze had Katie twaalf jaar lang helemaal voor zichzelf gehad. Nu moest ze haar delen. Ook met feestdagen. Ze kon zich niet voorstellen dat ze Thanksgiving zonder Katie zou moeten doorbrengen. Of Kerstmis. Maar geen van die gedachten was op haar gezicht te lezen toen ze afscheid van Katie nam en de Lotus de straat zag uitrijden.

 

 De daaropvolgende twee weken gingen tergend langzaam voorbij voor Cody. Het enige gunstige was dat ze voor de maand juni een heleboel boekingen had. Tot haar opluchting waren er geen afzeggingen meer gekomen. Integendeel, zelfs Maybelline Carter had gebeld om haar te vragen een verjaardagsfeestje voor haar nichtje te organiseren. De zaken gingen weer stukken beter en ze zat niet meer zo krap. En dat was de reden, maakte ze zichzelf wijs, dat ze er geen haast mee had het appartement van Deacon weer te verhuren. De waarheid was dat ze het niet eens kon opbrengen er naar binnen te gaan.

 Ze was een wrak en dat wist ze. Ze kon niet slapen en ze kon niet eten.

 's Nachts was ze zo gespannen als een veer en overdag was zo moe dat ze zich niet kon concentreren. Ze miste haar dochter, ze miste Deacon. Haar hart was gebroken.

 Op de dag dat Katie terug zou komen, maakte Cody het hele huis schoon, bereidde het lievelingskostje van haar dochter voor en nam er de tijd voor zich op te tutten. Ze was afgevallen en er lagen donkere kringen onder haar ogen die door make-up niet helemaal gemaskeerd konden worden. Ze zat op de bank in de woonkamer en voelde haar hart een luchtsprong maken toen de rode auto van Deacon haar oprit opreed. Ze sprong op en rende naar de voordeur om haar dochter te begroeten.

 Katie zag er gezond en gebruind en gelukkig uit toen haar moeder haar in haar armen trok. Cody was zich vaag bewust van Deacon die bagage uit de kofferbak van zijn auto tilde. "Ik ben zo blij dat je thuis bent," fluisterde ze in het oor van haar dochter. Haar ogen vulden zich met tranen.

 "Jeetje, mam," zei Katie. "Ik ben maar twee weken weg geweest. Je doet net of ik vijf jaar in Angola heb doorgebracht."

 Cody moest zelf lachen om haar ontroering. Ze deed een stapje achteruit en bekeek het meisje. "Je ziet er fantastisch uit. Is dat een nieuwe jurk?"

 Katie knikte en wierp een blik vol aanbidding op Deacon. "Heeft pap voor me gekocht."

 Cody wierp een blik op Deacon en zag hem trots naar het meisje glimlachen. Hij ontmoette de blik van Cody en hoewel zijn glimlach vervaagde keek hij niet afkeurend, zoals dat de laatste tijd zo vaak het geval was geweest. "Wil je misschien even binnenkomen?" vroeg ze. "Iets koels drinken, misschien?"

 Hij knikte. "Graag." Tegen zijn dochter zei hij: "We hebben een kraan nodig om al die bagage binnen te krijgen." Hij knipoogde en droeg de enorme koffers de veranda op.

 "Heb je nieuwe koffers gekocht?" vroeg Cody haar dochter.

 Katie giechelde. "Dat moest wel. Voor alle kleren die pap voor me gekocht heeft."

 De glimlach van Cody was geforceerd. "Juist."

 "Heeft er nog iemand opgebeld?" vroeg Katie op het moment dat ze de deur doorliep.

 "De telefoon is de hele dag blijven rinkelen. Ik heb de boodschappen op je bed gelegd."

 "Sorry," zei Katie tegen Deacon. "Ik moet even gaan kijken voor het geval er iets belangrijks is gebeurd, terwijl ik er niet was." Ze rende weg.

 Deacon zette de bagage neer en liep achter Cody aan de keuken in, waar ze hem een glas ijsthee inschonk. Ze stak het hem toe en zorgde ervoor hem vooral niet aan te raken. "Het ziet er naar uit dat Katie zich geamuseerd heeft," zei ze stijfjes.

 Hij nam een slokje thee. "Vind je dat erg?"

 Zijn vraag verraste haar. "Waarom zou ik?"

 "Je klinkt niet gelukkig. Het zijn de kleren, hè?"

 "Ik kan het me niet permitteren al die dingen voor haar te kopen, Deacon. Ik heb de nieuwe schoenen aan haar voeten gezien en ik weet dat die meer dan honderd dollar hebben gekost. Wat moet ik doen als ze haar te klein worden en ze nieuwe wil hebben?"

 "Ik heb je een cheque gestuurd die meer kan betalen dan alleen maar nieuwe schoenen, Cody. Wat heb je met dat geld gedaan?"

 Ze voelde woede in zich opstijgen. "O, het gebruikelijke," zei ze en haar stem was scherp van sarcasme. "Ik heb nieuwe lingerie voor mezelf gekocht en twee weken lang alleen maar kaviaar gegeten. Wat denk je eigenlijk dat ik ermee gedaan heb?"

 "Je hebt het in ieder geval niet aan kleren voor Katie uitgegeven."

 Dat maakte haar des duivels. Wie dacht hij eigenlijk wel dat hij was? "Laten we één ding rechtzetten, Deacon. Ik heb het al die jaren zonder jou heel aardig weten te redden. Katie gaat misschien niet gekleed als iemand uit Vogue, maar haar kleren zijn leuk en schoon. Ik wil niet dat ze denkt dat geld het antwoord op alles is. En als je wilt weten waar die cheque gebleven is, hier!" Ze pakte een spaarbankboekje en sloeg het in zijn hand. "Ik heb een spaarrekening voor haar geopend. Voor als ze gaat studeren."

 "Ik heb al voor haar opleiding gezorgd. Dat geld was bedoeld om kleren van te kopen en dingen van te doen."

 "Mijn dochter heeft geen toelage van vijftienhonderd dollar per maand nodig! Daar kan ik niet tegenop bieden."

 "Onze dochter. En ik verwacht ook niet van je dat je daar tegenop biedt. Maar als haar vader wil ik dat ze alles heeft wat ze nodig heeft."

 Cody zwaaide het boekje voor zijn gezicht heen en weer. "Dit mag dan de norm zijn waar jij mee leeft, Deacon, maar het is niet zoals de dingen hier gaan. Ik heb erin toegestemd dat Katie je bezoekt, maar ik heb er nooit in toegestemd dat jij alle goede dingen die ik haar heb geleerd ongedaan maakt." Ze zweeg even en dempte haar stem. "Bovendien, je wilt toch zeker niet dat Katie van je houdt om wat je haar kunt geven? Laat haar van je houden om wie je bent. Haar vader."

 "Van jou accepteer ik geen zedenpreek, Cody. Na wat je gedaan hebt. "

 "Deacon Brody, ik sta op het punt je te verzoeken mijn huis te verlaten! " Toen hij haar verrast aankeek, ging ze verder. "Ik ben er doodziek van jou alsmaar te horen zeuren over hoe ik je leven geruïneerd heb, begrijp je dat! " Toen hij geen antwoord gaf, vervolgde ze: "lk dacht toen dat ik je een dienst bewees, begrepen? Dacht je dat ik niet wist hoe erg je het vond om arm te zijn? Nou, dat wist ik wèl. En ik was niet van plan je de kans te geven me te gaan haten omdat je om mij je dromen had moeten opgeven en in een textielfabriek had moeten gaan werken. " Haar stem brak. "Kijk eens naar jezelf, Deacon. Je hebt alles wat je je maar kunt wensen. Geld. Macht. Ga maar door. "

 Het was de eerste keer dat hij de mogelijkheid in overweging nam dat Cody misschien al die jaren net zo had geleden als hij, dat ze zich misschien voor hem had opgeofferd. Al die tijd had hij zich bedrogen, afgewezen gevoeld. Nu besefte hij dat zij evenveel van hem had gehouden. Genoeg om hem zijn vrijheid te geven. Ze had hem laten vallen, maar dat had ze uit liefde gedaan. Ze had gewild dat hij zijn dromen verwezenlijkte, met of zonder haar. Het besef dat ze dat voor hem had gedaan schokte hem. Hij had nog nooit van een dermate onzelfzuchtige liefde gehoord, maar hij had dan ook nooit iemand als Cody gekend. Plotseling schaamde hij zich diep.

 "Geen van al die dingen heeft iets voor me betekend zonder jou," zei hij.

 Cody voelde een traan vallen. "Deacon, het spijt me dat ik je pijn heb gedaan en het spijt me nog veel meer dat ik je bedrogen heb wat Katie betreft. Ik dacht echt dat wat ik deed het juiste was. Ik hield zoveel van je. Ik wilde niet dat iets jouw geluk in de weg stond." Ze slikte. "Zelfs ik niet. Zelfs... onze dochter niet. Ik weet dat het voor ons te laat is, maar voor Katie is het nog niet te laat. Katie en jij hebben de rest van jullie leven." Hij had niet meer gehuild sinds de dag dat hij zijn zusje had begraven, maar hij herkende de voortekenen. Zijn hart deed pijn, zijn ogen brandden. Toen hij sprak, beefde zijn stem: "Wij ook, Cody." Dat hoopte hij tenminste. Eerst dacht Cody dat ze hem verkeerd had begrepen. Ze sloeg haar ogen naar hem op en zag dat hij op haar neerkeek. "Wat zei je?"

 "Het is voor ons ook nog niet te laat. We kunnen opnieuw beginnen."

 Ze deed een stapje achteruit. Ze beefde van top tot teen. "Dat kan niet, Deacon. We zijn nu te verschillend."

 "We zijn nog steeds de mensen die we altijd zijn geweest." Hij glimlachte vriendelijk. "Alleen hoef ik je nu de bioscoop niet meer binnen te smokkelen."

 "Dat bedoelde ik niet. Ik wil geen huis in Memphis. Ik wil niet driekwart van mijn tijd alleen zijn, terwijl jij op tournee bent. Ik wil je niet delen met iedere groupie die je onderweg tegenkomt."

 "Ik ga niet meer op tournee, Cody."

 "Wat?"

 "Je hebt me goed verstaan. Met die kant van het vak heb ik afgerekend."

 "Maar je carrière dan?"

 "Ik ben van plan zo nu en dan speciale optredens te doen," zei hij. "Om de rekeningen te kunnen betalen en mijn naam in de belangstelling te houden." Hij glimlachte. "Maar wat ik van nu af aan echt wil, is songs schrijven. Dat is trouwens toch altijd al het werk geweest waar ik het meest van heb gehouden."

 Cody was met stomheid geslagen. "En wij?"

 Deacon deed een stapje naar haar toe. "Ik wil jou, Cody. Ik wil dat je mijn vrouw wordt. En deze keer zorg ik ervoor dat je niet de benen neemt."

 Ze voelde zich alsof haar knieën het ieder moment konden begeven. "Bedoel je dat je nog steeds met me wilt trouwen? Na alles wat er gebeurd is?"

 Deacon legde zijn handen op haar schouders en keek diep in haar ogen. "Cody, ik ben altijd van je blijven houden. Soms heb ik je misschien wel eens gehaat," voegde hij er met een glimlach aan toe, "maar ik ben altijd van je blijven houden." Zijn blik werd zo teder dat ze dacht dat haar hart uit haar borstkas zou springen. "Je hebt je voor mij opgeofferd." Hij zweeg en schudde zijn hoofd. "Niemand heeft ooit zoiets voor mij gedaan, Cody. Alleen jij. En alleen jij kunt de lege plek in mijn hart vullen. Voor ik je terugzag, had ik een gevoel alsof ik in een diepe slaap verzonken was. Het leven had geen echte betekenis voor me. Toen vond ik jou en het was alsof ik uit een soort verdoving bijkwam. Zoals de zon zien na maanden van regen en mist. Zoals wakker worden op een heldere zomerochtend." Hij kneep in haar schouders. "We kunnen niet in de tijd teruggaan, maar we kunnen opnieuw beginnen. Jij, ik en Katie. We kunnen een gezin zijn."

 "Maar waar moeten we wonen?"

 "Dat kan me niets schelen. Als jij hier wilt blijven, oké. We kunnen er weer een gewoon huis van maken, zodat er ruimte zal zijn voor kinderen. Zeg dat je met me trouwt, Cody, dan komt de rest vanzelf."

 Ademloos keek ze naar hem op. "O, Deacon..." Ze zweeg en deed een stapje naar hem toe en plotseling lag ze in zijn armen, de plek waar ze altijd had willen zijn. "Natuurlijk trouw ik met je."

 Hij ving haar lippen, kuste haar en trok haar dicht tegen zich aan. "Je voelt zo heerlijk aan," murmelde hij tegen haar lippen. "Ik verlang nog even erg naar je als toen we achttien waren. Loop nooit meer bij me weg, Cody."

 "Nooit," beloofde ze. "Zolang ik leef, zal ik er voor jou zijn."
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